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l.
A csalad és udvara.

Dobay Alajos kolb volt fiatal koraban. E& boldogtalan szerelImének gyotrelmidilllitotta
0ssze ,Elvira keserveit”. Azota szinmeéz lett mindserelme. Félhagyott hat a koltészettel
s6t 6tvenharom éves koraban meg is hazasodott, eggnyka szép gyermeket, a tizenhét
éves Somorjay Idat valasztvan életeparjaul.

Ez évszambeli adatokbdl kitlinik, hogy szegény \adt kisasszony, mint a templom egere,
Dobay meg vagyonos; de érthed lesz az is, hogy a vékony gyermek csak damghéd et
férje oldalan és nem asszonynya. (Lasd Schopenh&etisztességes maradt a dama (a sz6
szdzadvegi értelmében), pedig szép volt nagyonzgahgzenvedélyes, mint egysteny
jaguar.

Dobaynénak tehat voltak érdemei is. Egyebek kdabtis, hogy jol és okosan nevelte ol
leanykajat: az Incit.

...Inci tizenhét éves volt; szép, Ude és artathint egy fehér r6zsabimbd, melynek kelyhét
még nem nyitotta fol a buja napsugéar, melynek mér&g se meh, se pillangd nem szedte
meg...

Hogy Dobay Alajos ko# volt fiatal kordaban, az még nem szégyen. Kilonpeammegbanja
az ember, hogy a j6izlés ellen vétkezett. Masokoigettek el kozizlés elleni kihagast fiatal
korukban, a mitsz hajjalészintén megbantak. Es ilyen biinbané volt Alajos.ur

De hogy Dobayné csak damavaddjtt és nem asszonynya nemesedett 6reg férje n)deda
mar nagy hiba volt. Kutfeje és okozodja sok fajdalainés szenvedésnek. Ez volt oka szegény
Kalvyl Janos s a kis Inci szerelmi regényének is.

*

Igy sz0l a torténetik...

Dobayék feljottek Pestre farsangolni. Természetasdemzeti Szalloban vettek lakast és ter-
mészetesen az élemeleten. Mert Dobayng& nagysaga, a ki saros-megyei nagyuri csaladbél
szarmazott, csak nem mehetett masodik, vagy éppamaadik emeletre lakni.

Miutan azonban ez a luxus nem allott arAnyban ag tarcéjaval, evésbhen sporoltak meg azt,
a mit lakdsban pazaroltak.

O nagysaga mindjart az élsiapon, két orai faradhatatlan barangolas utartitisi) hogy a
legolcsébb és mégis legkdvérebb pogacsak és sdakbagy bizonyos Zitterbarth nevezeti
0-utcai cukraszdaban kaphatok.

Itt szereztetett tehat be naponkint huszonnyolgérért négy pogacsa és négy sambrulld, a
mi a kedves, takarékos csaladnak csukott ajtok théfidltend reggelijét képezé.

Az ebéd mar dificilisebb kérdés volt, mert a natfyiebtt mutatni kellett. De ez a kérdés is
elintéztetett olyképpen, hogy azon esetben, ha dégyebédeltek, egy félre@sfulkében
harom leves, egy marhahus, egy porkolt fogyasztieéknégy darab kenyérrel, (Dobaynak
hét kellett) 1 forint 22 krajcaros kdltséggel; lzmmaban udvarlo kerilt az asztalhoz, 6t forintos
koltségebirdnyzattal hal vagy rak, ragouts-k, crémek vagsfgis-k fogyaszttattak eérmelléki
bakator, t néha szervietbe gondosan elbujtatott magyar ttigsefrancia’ pezsg kiséreté-
ben.



A mama akarta igy és Dobay mar nem is igen bansak @vett és ivott, mint az elszant
kefekodt, a ki ugy se kertlheti mar ki a kridat.

Az uzsonna és vacsora tekintetében voltak Dobayégfényesebben sorozva.
Van ugyanis Pesten egy boélcs intézmény: a zsurfix.

A zsurfix a cifran 6ltdzo6tt éhes gavallérok és ksanyok népkonyhdja. A hol is kaviarral és
sonkaval, vagy vajjal és szardiniaval, vagy szddgel, vagdalt tojassal bekent kifli és zsom-
lyeszeleteket, tovabba kuglereket, Albert-cakebetiekapni teaval, vagy anélkil. Van ott
tovabba egyiptomi cigaretta is ,azsiai’-val toltwagy ,azsiai”, ,torok legfinomabb” magyar
pipadohanynyal toltve. Szivarok is vannak, azokayrkravatlik. Egyrészt, mert a nyakra-
valétlan szivar nem szalonképes, masrészt, meryakravaldkat gyujteni szokas valaki
szamara.

Hat ilyen zsurfix van minden rendii és rangu tamgissa. Es jut mindennapra kiettarom. Ez
okbdl volt konnyl Dobayéknak az uzsonna és vacsmna olcsészerrel valo megoldasa.

A zsurfix ugyanis 6til kilencig tart, azaz négy 6ra hosszat, de barmganrsfacon otthagy-
hato.

Dobayék tehat aképp cselekedtek, hogy a négy @tfelé osztottak, ait hétig az egyik
zsurfixon beozsonnaztak, hitkilencig pedig a masik zsurfixon bevacsoréztak.

Miutan azonban Dobay, az expoéta, kuglereket nestt,eennek fejében Burisek hentidst
(csak 6le, mert a tobbi mind csalt), szabad volt neki sggfaladét venni potvacsora fejében,
a mit 6 egy orias-kiflivel egyetemben, szintén zart ajirakigott, el is fogyasztott rendesen,
ragyujtvan uténa egy zsurfix-keletll nyakravalosamméara.O is szenvedélyes gydajtvolt
ugyanis, de a kravatli kedvéért elhozta a szigart i

llyenforman az élet nem volt valami draga, mindgddi mig a piknikek ideje be nem kévet-
kezett.

A mikor azonban ez bekévetkezett, a haromszoptintbk és ugyanannyira rugd mellékkolt-
ségeknek tarcajabdl valé kihuzogatasat ugy megbatay, hogy fogta magat és megtartvan
pénzéBl 55 forintot (6tvenet Utikoltségre, 6tét sajat égy sziikségleteinek fedezésére), a
még fonmaradd 772 forintot odacsapta feleségekigddentvén, hogy vagy férjnezmenjen az
Inci azalatt, mig az tart, vagy ne menjen férjradez tobbet nem ad;@&z6r, mert humbug és
vilagcsalas az egész pesti exisztenciajuk, masodsent nincs tobb) pedig a Szélvészt és a
Sarkanyt el nem adja (nincs az a lednya a vilagndk!meg se venriket senki.

Miként a rabléhadjaraton csavargd csuka a kiszepréllara, ugy csapott Dobayné a 772
forintokra. Kedves és hizalglett egyszerre; kadjet Mucikanak szolitotta, & konyekkel is
aldozott ennyi nagylelkiiség megiinneplésére.

- (Majd megmutatom én, hogy mi az a beosztas;eadelfogy el és menyasszony az Inci!
Meglatod, hogy mit birsz bennem, te nemeslelkii:f&éalja a férfiaknak; hogy véres verej-
tékkel szerzett pénzed ndikamatokat hajt az én kezemben! Bizd csak ream!)

Es Inci, a szegény Inci, a ki artatlan volt, migtyehér rézsabimbo, csak hallgatja, mint
viszik vasarra, mint dobjak piacra szlzi lényéfradgy kihizott barmot, - s a mig hallgatja, a
szemérem és harag pirja onti el fehér arcét ésdi@nl De nem sz6l semmit; a keseru
poharat hallgatagon Uriti ki, mint egy jol nevedahykdhoz illik, kinek szileit nem szabad
megszomoritania.

Nem is szomoritja, csak maga szomorkodik. Sir is éjnek idején, a mikomck&s zokogasat
elfojtja anyjanak jollakott szuszogasa s atyjanaz@mszéd szobabdl atsohortyogasa. De



nappal tarsasagban kedves és vig mindig; fényblmbsagot araszt maga kordl, - hiszen oly
szép volt, oly fonségesen szlzies.

Volt is udvarldja elég. Olyanok, a kik szerelmes®litak beléje, és olyanok is, a kik szere-
lemre mar képtelenek lévén, mint a sziv nyomorékjisaghol forgolodtak a szép leany
korul.

Harman valanak a szerelmesek: Kertész Andor marisgegédfogalmazo, Sipiczky grof, ki
rokonsagban volt a lengyel kiralyokkal (a nagyb@tgangusko herceg, unokatestvére pedig
Sapieha Abel herceg, az Adam fia) és végre Kalgbg baro, a piktor.

Az apa Kertész Andort szerette volnének, mert jo, nyiltképl, kdvérke ember volt ez a
Kertész Andor és bacskai létére se nem ivott, se loenpolt, de az ezer lanc bacskai féldje
megvolt.

A mama Sipiczkyt jobban kedvelé.dsk6r, mert Sipiczkyre majoratus néz, ha tizenh&todi
Sipiczky Boleslaw, a nyomorék (a ki mar legféljekienc évig élhet) elhalalozik, de-f
képen, mert Sipiczky olyan fejedelmi megjelenégyha leAnydhoz méltdé cséklehet egye-
dul. Az igaz, hogy kopasz volt és hogy fogai arayvoltak 6sszefoldozva; de mit tesz az, a
mikor oly festi eséssel l6gott rajta a Frank-féle ruha, s a mikpvégtelen eleganciaval lt
arisztokratikus fején a fényes cilinder.

Kalvyl Janos barét ellenben sem papa, sem mamapnetazsalak vala. A kis Inci azonban
elpirult, valahanyszor a szemébe nézett.

Papa és mama azért nem protezsaltak Kalvyl Janest, szegény volt, piktor volt és
jelentéktelen, vézna, sapadt ember. Hogy a szednge$ langban égtek, ait észre nem
vették. Inci pedig éppen azt vette észre és csakis

A harom szerelmes udvarld iranyaban Dobayék olyawaladi taktikat kovettek, hogy a
mama mindharmukhoz egyforman édes és szives, a gigpden egyforman zarkozott és
hideg volt.

Kertész és Sipiczky, a kik mesterségikre nézvbeated és parthiejagerek is valdnak, - rovid
idébn ama meggizédésre jutottak, hogy a leany és a vele jar6 kdzhikn 3000 hold a
tornyos kastélylyal azé lesz, ki a papa hidegskgpes lesz megtorni, egyszéval, kit a papa
megszeret.

- Itt az dreget kell megdolgozni, - gondolta Kertdsdor és egy tervet eszelt ki.
- A vén szamarat kell megnyergelni, - mormoga Slpjics azonnal kész vaitis a tervével.



Il.
Elvira-stakes.

Kertész Andor, tervét megvaldsitando, beallit agdadperger-féle konyvkereskedésbe és keéri
Dobay kolteményeit.

- Dobay? Dobay? llyen ember talan nincs is. Azagyhvolt egy altdbornagy Pozsonyban, de
az nem irt kblteményeket, - allitotta Hoffmann ax,egyik Eggenberger.

- Dehogy nem, kérem. Dobay Alajos kbkolt, az dtvenes évekbed;irta meg az Elvira
keserveit, tizenhat énekben.

- Kérem, az 6tvenes években mindenki keservekaldraz Elvirdét nem irta meg senki.

- De igenis, hogy megirta, - vagott kozbe Molngraumasik Eggenberger. - 1851-ben jelent
meg Heckenastnal, de miutan két év alatt csak kétapy fogyott el bélik, eladtak a
keserveket Pollitzer antikvariusnak, darabjat Jdéngaval, a ki viszont, tudomasom szerint,
késsbb kilbszamra engedte at azokat, gondolom 1855\4@mga sajtosnak.

Kapta magat Kertész Andor - bene informatus - dgrbelt egy kavéhazba. Ott rendelt egy
kupica szilvoriumot s egy cim- és lakjegyzéket. Av®riumot megitta s aztan elkezdte a
lakjegyzékben kutatni a Pollitzer antikvarius takddasi helyét. A 97-ik Pollitzer M6r neve
utan csakugyan ott volt, hogy: 6dondasz, Karolydkér

Beallit Pollitzerhez.
- Pollitzer urat keresem.
- En vagyok. Mi tetszik?

- De hisz 6n fiatal még. Nem is igen élt még 18B8:tNincs kérem egy 6regebb Pollitzer
antikvarius?

If. Pollitzer nagyot nézett. (Mi kdze ennek a katwz?) De felelt:
- Az apam az dregebb volt.

- Ugy, hat nem él mar a kedves atyja?

- Elni él. Csakhogy most méar Hausherr és nem afitiks.

- Hausherr? Nem lehet megtudnom, hogy melyik hazban

- De lehet.

- Fontos beszédem volna vele.

- Az mar nem lehet.

- Es miért, ha szabad kérnem?

- Mert a miota folvagték a nyelvét, nem tud besizéln

- Hm! - széla s torolgeté Ustokét Kertész Andoazeért nem tud beszélni, mert folvagtak a
nyelvét? Kulonos!

- Miért kilonds, ha egyszer rékja volt. Kiulénberdakiilonos, akar nem... Tetszik valami?
Van egy Cassanovam illusztralva s egy Mantegazisrkdtésben, - alkalmi vétel...

- Kbszbndm szépen, jelenleg Dobay Alajos ama kdtgmire volna szikségem, a melyeket
kedves atyja vett meg 1855-ben Heckenasttél, -8b-ben Varga sajtos urnak kildszamra
tovabb adott. Megfizetném duplan, ha netaldn mareldé egy példany b&lik.



- Dobay? Olyan nem létez, - allita teljes asszimsae ifjabb Pollitzer, - becsaptak az
uraségot.

- De létez, kérem, az Eggenberger urnal mondtak.

- Akkor létez. Ha o6t forintot ad az ur, rAdszanolky egpot a keresésre. Hatha meghagytunk
egy-két példanyt magnak!

- Helyes, én is keresek...

Es kerestek délutani két 6ratdl kezdve este féldtigl a konyvallvanyok tetején végeztek
ekvilibrisztikai gyakorlatokat, hol az asztalokmsgtok alatt hasaltak: ugy kerestek.

Végre siker koronazta faradsagukat. Ifjiabb Poltitegy Orbis Terrarum alatt megcsipett
harom példany ,Elvira keservet”.

- Hallalihg! Itt van a ,Dobay”! - kialtott fol diadlittasan.

- Itt meg az 6t forint, de &zor kefélje ki.

- A Dobayt, vagy az ifjurat?

- Mindakettinket. Bizony én is poros vagyok.

- No, szeretném hinni, hogy igen poros. De kefémesi

- Akkor venni kell egy kefét.

- Nem hagyhatom az Uzletet.

- Adok o6t forintot, ha kikefél. Igy csak nem mehete utcara.
- Ez beszéd. Es a kefe az enyim marad?

- A magéé.

- N&! Ha ve¥ jon, mondja neki varni, ha eladd, gorombaskodjdvikindjart térek vissza.

Egy par perc mulva Kertész konyvestll szépen kikeféboldogan tavozott a boltbél.
Boldogan és dnérzetesen, hogy ily folségesen dikernrének ez az dls valésagos detektiv-
munkalatot igényl része.

(Haj, hogy leézi majd Sipiczkyt, hogy behizelgi majd magat azgiseivébe! Nevetséges is
volna, hogy olyan Sipiczky-féle jott-ment szamargy Kertész Andor ne tudna dehi!)
Még aznap este vacsorara lévén hivatalos Dobayékleoag az uj akvizicidbol egy alkalmas
citatumot, hogy azt majd egy j0l megvalasztott lalkanal eldeklamalja Dobaynak.
Az ,Elvira keservei” 15-ik énekében talalt egy dtkazengzetet:

A méh, ha beteg.

Raszall a viragra.

Ha szirma remeg
Szerelemre vagyva.

Aladar beteges
Szivére a balzsam
Elvira kebele,

Im igy szo6l a dallam.

Ezalatt ifjabb Pollitzer egy ujabb latogatast kapot
- Pollitzer antikvarius urat keresem, kérem. Aztj emar 1851-ben is élt.



- Ennek is fiatal vagyok, - csodalkozott iffabb Rpér, de csakhamar atlatta a helyzetet.
- Az mér nem antikvarius, de Hausherr.

- Lehet vele beszélni?

- Nem lehet.

- Miért?

- Mert néma, mint az agyu.

- Siket? Az nem baj, majd orditok.

- Hidba ordit, mert néma.

- Mint az agyu?

- Hat az 4gyu talantan nem néma?

- Az igaz. Hat majd irok neki.

- Nem a Dobay kélteményeit keresi urasagod?
- Ordoge van, - azt keresem.

- Mindjart gondoltam. Hja, azt most nagyon keresiikh, hm! De mar nem létez az egész
orszagban csak egy példany.

- Megveszem.

- Hja, kdnnya azt mondani... ilyen kdnyvrégiséget nem szivesadlisink. Magunk is
passzionistdk vagyunk. A muzeum...

- Ne okoskodijék. Mit kér érte?
- Ne okoskodjak? Mar miért ne okoskodnék a sajlibbdan? Na! Jusztament sem adom.
- Adok tiz forintot.

- Papperlappap! Tiz forintért egy Shakespearetadok. Egy Dobayért igér tiz forintot?! No,
maga jol érti a kdnyveket, azt konstatalom maganak!

A kékvér forrott Sipiczkyben (meft volt), de - tekintve, hogy neki is sziiksége veltvEhez
a ,Dobay"-ra - tlrbztette magat. Egyet nyelt és beszédét eképperafaiyt

- Tudom, hogy mit ér egy Shakespeare és tudom, hoggr egy Dobay. Egy Dobay nekem
tényleg tobbet ér a vilag 6sszes Shakespearelg@aéimegfizetem. Mit kér érte?

- Maganak huszonot forintért s egy nadragért odaado

Nagyot néz Sipiczky.

- Miért éppen nadrageért?

- Mert a mig a pultok alatt kikeresem a ,Dobay’yiikat kap ez a hét forintos nadrdgom a
térdepuléstl.

- Helyes. Itt a harminckét forintja, - szolt Sigigzs elnevette magat.

Ekképpen szerzé meg folemelt aron Dobay kolteméBipiczky gréf, a masik tervéz De
nem sajnalta érte a pénzt, mert meg vodizigve, hogy ezerszeres kamatokat hajtand.

Miként Kertész,§ is vigan ballagott haza, ugyanazzal a tervvel bgga egy hasonld
detektiv-munkélat digséges sikerében tetszelegve maganak. Csakhoggr mas alkalmi
zengzetet keresett ki a keservekben: a madardalt.



Elvira, édes bajleany,

Eljovok pinkdsd hajnalan,
Raszallok kicsiny ablakodra.
Kopogtatok, kopogtatok,

Mig kinyitod, mig kinyitod

S hi lovagod, ki dalnokod
Szobadba s §dbe nem bocsétod.

Ezt bevagvan, miutédis hivatalos volt, szintén a Nemzeti-be ment Dab&gpl vacsoralni...

A tarsasag mar egyutt volt. Dobay bakatort ivottmama ,borjusteak a la Provencale en
sauce Suwaroff’-ot evett pommes soufflées-val, yéaal k6zosen. Kertész jéizien és
aprékat nevetett, mint minden kévérke ember, haéjal magat. S most igen jol érezte
magat, mert Incinek lett a szomszédja az elkésett Sipiczky helyén.

Sipiczkyt ez ma éppen nem alteralta. Szinte 6hdalgy Inci baljan meg Kalvyl Janos lt és
hogy eképpen az apa mellé szorulvan, rogtdn hoghafaa nyergelés nemes mesterségéhez.

- Kisztihand nagysagtoknak! - Udvozollek, kedveanipatyam!
- Szép, hogy eljétt, nagyon szép magatél, - édetkednama.

- Tedd le magad! Nem a legjobb hely, de hat csalokkala van a leanyomnak, - invitalta a
papa.

- Oh, kérlek, vis-a-vi$inagysagaval és te melletted: ez a legjobb helyast legnemesebb
érzékem: latdsom és hallasom igénybe véve igy Jegj@bban és legkellemesebben.

- Bravo, grof Sipiczky! Jol volt mondva; szellemesmme toujours, - hizeleg és biszkél-
kedik Dobayné...

Vigan folyik a tarsalgas. Kertész peésfozat.

Dobay szidja, hogy és, de azért a fele palackétissza ki; majds is hozat egy szalvétaba
gOngyolt kétes eredépalackot, de ennek mar a haromnegyedét issza meg.

A masodik palack pezégbontasakor kedvézalkalmat talalvan Kertész, szavalni kezdi a
tizendtodik ének harmadik strofajat.

Persze, hogy tetszett mindenkinek. Nemcsak a areem a kulondsen j6l megvalasztott a
propos.

Csupan Dobay papa nézett gyanus szemekkel, mintlgggphedt és j0 utra tért betdma Ki
fiatalkori betdcimborajat ismergeti s azon gondolkozik, hogy latg-e a cimborasagot,
vagy vallalja?

Hat inkdbb nem véllalta. Igaz, hogy ra sem ismgéiseen.

Raismert azonban a masikra. Ez volt a legjobb yerseit valaha irt. Ez az egy strofa volt az
egész kdnyvében, a mit nem szégyellett.

Midén Sipiczky - a koltészet rejtett gyongy@ibeszeélve - mutatoul &dta a ,Madardalt” és
érzeldgis, affektalt hangon ébresztgette vele adkd@zhangulatot: magasra hagott az expoéta
amugy is széles jokedve. Két illemkdnyvet vagabettvele felesége: a Miller urét s a Wohl
kisasszonyét, de mindkét nembeli egyszerre kipatblgjédl azon valé 6romében, hogy a
madardal nem veszett el az emberiségre nézve.italakd

Olyat Utott 6rémében a vézna Sipiczky vallara, haggk ugy horpadozotble az egész
ember.
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- Az aldojat, hat te bélem citalsz?!
- Ugyan, Lojzi, miféle ton ez? - sapitott a kedielsesége.

- A Ponciusat! Honnan veszed a versemet? - szotjanga 0reg Sipiczkyt. - Tudomasom
szerint rég kihaltak a verseim. Az utols6 példankalacsot sitott a feleségem Lasnakon és -
j6l emlékszem - csak a verseim sliltek meg, a kalgessen maradt.

- Kérlek, batyam, azoknak a verseknek kéar volt ribgigk. En mondom azt, mint a kiben
szintén van kodi véna. Nem oly gazdag, duzzadé ér, mint a tied, de

- No Ocse, te vagy az élski verseimet dicséri. Erre igyunk!

- Nem érett meg a kor. Am egy-két decennium gyakiég, hogy a kor romlott izlését gyo-
keresen foljavitsa.

- Hallé, fid, te hizelegsz, ha j6l veszem észre!
- Soha; azt az egyet nem teszem. Egy Sipiczkyrgaf szokott hizelegni.

Kertész, ki e parbeszéd elején azzal foglalkozuigy Incire oly lapos pillantdsokat vetett,
mint egy cselédkenyér, ugy elcsudalkozott Sipicgkgvain, hogy nyitva felejtette a szajat, a
miben pedig éppen egy fél kugler volt. Lenyelteuglert s egy pillanat alatt megértette, hogy
all a bal: eszméjét elloptéle Sipiczky. Azaz, hogy el se lophatta, hiszenddt az a fejébe
zarva. (Nyilvan az egyszer taladlkoztak a nagy spedk.)

- (Hja, mi marad egyéb hatra; most mar versenytid&eagolni. Kinek a lova jon be &b? Ki
kell érdemelni az Incit. Hajra!)

Es megkezédott a versenyfutas. Szol Kertész:

- Hogy mennyire keresettek kdlteményeid, kedvegarat azt egy, bar prézai, de csalhatatlan
ténykodrulmény bizonyitja: kdlteményed kényvpiadiodyama.

- Hatvan pend krajcarért arulta Heckenast, de csak két példémyott elltni beilik, -
magyarazza az dreg ur.

- Es ime, most tiz forintért se kapni, - allitja riész.

- Hat ezt meg honnan tudod? - kérdi Sipiczky megtlep

- Annyit fizettem érte, - volt az egyszeru valasz.

De most mar Sipiczky tatotta fol a szjat. (Ez zegaber egy tervet eszelt ki vele!)

De nem azért volt Sipiczky lengyel, hogy zavarbgdon. Mint a villam, ugy cikkazott &t
agyan egy gonosz terv: a kis embert megszégyerdtefilpaprikazni. Szatirikus mosolylyal
jegyzi meg odavéteq:

- Huszondt forinton alul nem kaphat6 az ,Elvira de®”.

- Mi a menydérgs menyk! Be vagytok ti rugva, vagy €n volnék részeg! Mikarattyoltok
itt 0ssze-vissza? - larméazott az expoéta.

- En ma annyit fizettemds harminckét forintot fizettem a konyvért, - bizarmyk Sipiczky.
- Pollitzernél? - kérdi Kertész.

- lgenis.

- Akkor becsapott, én ugyanott...

- Engem nem csapott be; nekem megér annyit, -tszfitbe Kertészt szatirikus mosolylyal a
lengyel.
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Most veszi észre Kertész, hogy bolondot mondotzadijavitja a hebehurgyasagat.

- En szézat is adtam volna érte, de ha valamiéit tget kérnek, akkor csak annyit adok.
Bolond az, a ki magara licitél.

- Nem kérhettek csak annyit, - jegyzi meg szordggrhaval Sipiczky.
- Hat azt allitod, hogy nem mondok igazat? - patféha kis Kertész; - tudomasul veszem.
- A mint tetszik.

De mar erre észrevették a holgyek, hogy ebben sgpaiazétl izz6 légkdrben lehetetlen
tovabb maradniok.

Folkeltek. Kalvyl Janos is folkelt. Incinek foladfelltéjét. Inci ramosolygott s elpirult. Es
mikor a bucsuzasnal, csak egy pillanatig bar, detlken felejtette a szép leany kis kezét:
Kalvyl Janos is elpirult. Nem ugy, mint, a gyermele, mint a férfi, kinek 6sszes szivevére
arcaba szokik, ha pirul.

Az 6reg még ott maradt a két vetélytarssal.
Eleinte feszult volt a hangulat.
Kertészben folfortyant a bacskai virtus: elhatéaphbgy kihivja a lengyelt.

A lengyel pedig, sejtvén a bacskai szandékat, azrbzta, hogy tréfaval tti el a dolgot, olyan
tréfaval, a mi vetélytarsat nevetségesse tésmieg emeli szellemileg.

- Hat holnap vereksziink? - kezdi meg a beszédatzRip
Kertész nem szolt semmit, de annél tobbet s aramgdsabban Dobay:

- Ha verekesztek, verekedtek. Semmi k6z6m hozzé&aridgit mondhatok, hogy nem ismer-
lek tobbé, ha megverekedtek. A Kirbt minden bolondsagért a piacra viszi, az nem Kpmo
ember. Es nem komoly embernek nem engedem meg, andegnyomnak csak kdzelébe is
jusson. Punktum!

- Nekem eszem &gaban sincs a verekedés, - mefrig®ipiczky naiv képpel. - Azt az olcso
dicsiséget a jogoncoknak hagyom.

- Hatba én most inzultdlom a gréf urat, akkor serkidltja a mar teljesen kitrilt étteremben
vérpiros arccal a kdvérke bacskai.

- Ah, mivelt ember nem inzultal soha, - allitja iSaky nagy képpel.

Kertész szégyenkezve és csodéalkozva, hogy ilytféitél biznak miveltségében: azonnal
lelohadt, mint az 6korhdlyag, melybe gombostit sakr Kezét nyujtja vetélytarsanak és
szent lett a béke, megpecsételvén egy ujabb pMackmal.

Ideje is volt, mert az 6reg ur, kit a torzsalkod@s kiméletlentl zokkentett ki kés fogam-
zott dicdsége légvarabol, mar haragudni kezdett. De imegkekbtéssel visszatért régi
jokedve s ujra folvette ,Elvira keservei’-nek foaal

- Hat mit gondoltok, miért oly kutya draga az émygem?

- Csak azért, a miért minden portéka draga szdsoiti, mert jo, - hizeleg Sipiczky.
- Mert remekni és ritka, - toditotta Kertész.

- Hat ti olvastatok?

- Hogy olvastuk-e?

- En haromszor atolvastam.
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- En hatszor.

- De hol a mandba tettetek szert a kdlteményeimk&Pdi az almélkodod poéta.
Megmondtak neki. Az 6reg foljegyezte: Pollitzer r&lg-korut 5.

- Hat melyik rész tetszik nektek legjobban?

- A mikor Elvira kétségbeesik...

- A mikor Elvira oly elementaris 8vel kesereg...

- Hasze’ mindig kétségbe van esve és furt keseregnem kritika.

- A mikor szivét kionti, - korrigalja ki magat Sgaky ama biztos tudatban, hogy egy keéerg
Elviranak ki kellett valahol szivét 6ntenie.

- Es a mikor bujaban meghal, - eszelte ki Kertégganama logikaval az elhalélozas valo-
szinl, $t biztos bekovetkezését.

- Tény (bar nem emlékszem ra egészen), - konstaaljoreg ur, - hogy ez a két legszebb
része kolteményemnek. No, meg a ,madardal’. E'mamdan igazan dofi... Igyunk, gyere-
kek!

Es tovabb ittanak a gyerekek.
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.
Fenn a kasban.

Ittasan a bort6l és orofit ifjui reményekkel s egy joI megkoncipialt tentvagyaban,
tantorgott fol haloszobajaba az 6reg expoéta.

A terv az volt, hogy mégis csak eladja a SéarkarsjtSeélvészt s uj, diszes kiadasban
kinyomatja ,Elvira keservei’-t az arukon.

- Az 6rdog hitte volna, hogy a kor izlése ennyiregvéltozott négy decennium alatt! Meg-
haladtam a koromat négy decenniummal, az arkartyyatldiaba, a zseni kitor és eget kér! -
duhajkodott magaban Dobay Alajos, az 6tvenes édekismert nagysaga.

Még soka abrandozott, midt elaludt volna. S alma édes volt, mint a méz. yalgk zenéje
mellett ciganyozott reggelig. Kiggés nélkil, az igaz, de a kisgost: a legmolettebb és
legnyajasabb angyalkéat dlébe Ultette, hat azértgrh a kisbgo.

Azonban az alom se tarthat orokké. Eppen ama pilleam, a melyben a kiégos hosszu,
szenvedélyes szerelmi ostrom utan végre beleegdteaétmn, hogy ajkainak mézét tiz forintok
ellenében megszedhesse szerelmes szeladonja, A éppEggyodnyorteljesebb percben, a
midén ajkaik csucsoritva, mint villamossaggal telt &dregy villamszikra tizével egymasra
csapni szandékoztak volna: kellett foélébrednie émgd>obaynak egy nem annyira villamos,
mint tirelmetlen és ideges rangatastél, a mebynagysaga kegyes kezdiszarmazott.

- Ejha, asszony! Még 0t percig hagyhattal volnapedp a legjavat szakitottad félbe, -
doérmdgott az dreg, de nem haragudott, métteeh dic§ség és remény, a gazdagsag, a fény.

Elbbb azonban az arnyat kellett kiallania. Mert s@storus felbi felesége arcanak harcra
keltek az égi vilagossaggal. De hidba, az égi vBdgg maradt a §ytes s a felbk haragosan
vonultak odabb.

- Ugyan szépen nézett ki tegnap, mondhatom. Nemysiié magat: egy nagy leanyos apa
létére ugy leinni magat?

- (,Sirom, sarom, sallalarom,
Jobb bataron mint szamaron”...)

- Maga még most is be van rugva...

- (,Részeg vagyok, rézsam, mint a csap,
Sampanyerrel teleittam magamat”...)

- Jobb, ha azonnal feldltézkodik s elmegydfgrdobe és haza nem jon, a mig teljesen Ki
nem jozanodik.

- (Furdik a holdvilag az €éj tengerében”...)
- A lednya dltt csak nem akarja eljatszani a tekintélyét?...

- (,Eljatszottam mar azt régen.
Attél ugyan ihatik kend, ihatik kend”...)

- Maga nemcsak részeg, de bolond is. Ugy éneket, arpparasztok.
- Se részeg, se bolond nem vagyok. Boldog vagytém! Jer keblemre... Szeretlek.
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Es az asszony: a fiatalos, menyecskés asszonyéaeki 6ta nem érintett férfi csokja, olelése,
nem ellenkezett, nem tért ki az 6reg ember csaukdat fiatalos, tlizes ostromlasdlel
odatapadt a keblére s élvetegen nyujta csokratajkai

*

Reggelire nem pogacsat kapott a Lojzika, hanem te@tkat, pastétomot és két tojast.
Jéllakva és megelégedetten, az asszonynak egysezétOlva (meglepetésnek tartogatta a
dolgot), indult munkaba az ,Elvira keservei” igyébe

El6szor is a surgdnyhivatalba ment. Ott foladta a i@z stirgonyt:
,Botos Istvan urnak
Lasnak.

A Szélveszt és Sarkanyt adja el. Ha nem veszilgnad] valami olyat, a mit meg-
vesznek. Ha semmi ilyes nincs, adjon el valamihi desz, példaul a j&vévi repcét. Es
kildje az arat expressz postafordultaval. Adosségiotalni, hitelt igénybe venni nem
szabad.

Dobay.”

Ezutan kikaparaszta tarcajabél Dobay azt a néviegymelyre Pollitzer antikvarius nevét és
lakésat foljegyezte volt: Pollitzer Mér, Karoly-kérb.

- Nincs ugyan messze, - gondola Dobay, - de miénnehetnék kocsin odaig is. Hisz pénz
lesz, mint pelyva. Az ,Elvira keservei” legalabhtisezer forintot fognak jévedelmezni.

A Szervita-téren fiakkerbe vagta hat magat s atPeidlboltja elé robogott.

Pollitzerhez - miéta megvan a boltja - fiakkerengnéd nem hajtatott. Nem csoda hat, hogy
iflabb Pollitzer megbamulta a fiakkert és grofnaizie a fiakkeres.

- JO napot, Pollitzer ur, maga az?
- Szolgalatjara, méltésagos grof ur.
- Csak hagyja, hagyja, - intett Dobay Alajos.

Hogy miért intett és miért mondta, hogy: ,hagyjaagyja’, azt nem tudni, mert Pollitzernek
eszeagaban se volt kezet csokolni. Nyilvan azt gibachz 6reg ur, hogy ha méar gréfnak
nézik, megtehetik vele azt a csufot is.

- En egy raritast keresek, Pollitzer ur.
- A Dobayt?
- A Dobayt! Hat honnan tudja?

- Ez most a legnagyobb raritas a vilagon. Az edéklitekén csak egyetlenegy eladé Dobay
létez: az én birtokomban, - igy szavalt ifjabb Podr s ezzel kecsesen a kozegs mutatod
ujja kozé fogva egy kdnyvet, kétszer-haromszor rimegélta a levegben, majd megcirdgatta
szépen, mint egy pejcsikét, csak éppen, hogy megkmealta cukorral.

- Hat keresik a Dobayt? - kérdi ragyog6 arccal g o

- Hogy keresik? Micsoda kérdés? Szeretem hinniyHagesik... Csak volna ldé vagy
ezer, mindjart becsuknam a gseftet.

- Es miért csukna be a gseftet, kedves baratom?
- Hat, mert hazat vennék a Dobayn.
- Hazat venne a Dobayn?
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- Természetes, hogy persze. Nem szabad nekem Hiaiesia?
- Dehogy nem, édes fiacskdm, hanem ezer Dobayn&rariehet hazat kapni.

- Hat a Haas annyiért nem adja oda a hazat, denagrd&evesebbért is odaadja a hauzat: a
Dohany-utca 16. szamot. Igen j6 objekt, tiz pereehoz.

- Es mennyibe keriil?
- Otvenezer forintba.

Az 6reg nem vélaszolt, mertséb komputust kellett csinalnia. F6lallita a harreaabélyt: Ha
ezer Dobay aran 50.000 forintos hazat lehet vemkikor egy Dobayn x forintos hazat lehet
venni? Szorzott, osztott és kijott, hogy 50 forgatb llyen hdz ugyan alig van, de legalabb
kistilt (s ez is valami), hogy egy Dobaynak az dved forint.

Méreg, hogy az ember sajat kdlteményeinek egy hakvajcaros példanyéat otven forintért
kénytelen megvasarolni. De hat mit tegyen? Az otdk keletlen kalacsot evett, az
utolséebttiek pedig idegen kézen, idegen konyvtarBaiatettek. Kdlcson csak nem kérheti
sajat kolteményeit és plane leanya udvarloitol.

Alkudni szintén nem mert az dregdostor, mert grofnak nézték, masodszor, mert belatta,
hogy a foldtekének utols6 Dobayjara ugyis hiabadiék.

Savanyu arccal bér, kivette tarcajabol az utikgltséfélretett 6tvenesét és hanyag elegan-
ciaval odadobta Pollitzer ur elé.

Pollitzer ur megfricskazta a ropogos bankét, azanlagossag elé tartotta. Ismét megfrics-
kazta és megdyzodvén réla, hogy nem hamis, megcsalatkozott abezgtette a pudlira.

- Méltésagos grof ur - ez nem sok!

- Nem sok? De hisz inkdbb méreg sok, - ijedezettdypkinek zsebében mar 6sszesen csak
3 frt 75 krajcar honolt.

- Hat kérem, tekintve, hogy a méltdsagos ué élsndsaft és hogy ily magas dsszekottetést
foltartani akarok: pénzbe nem kivanok tobbet, dgedie meg grof ur, ilyen ritkasag el-
adasakor szokasba van nalam egy kis ajandék-rédanifisyigasztalva legyek a...

- JO, kuldok tizenkét nyulat az uradalombol, - gatbfol az 6reg Lojzi.
- Hm, kérem szépen, a nydl nem koser - a liba késer
- A liba késer? Nem banom, kildok hat libat.
- Tizenketbt tetszett mondani...
- A milliomét, legyen hat tizenkeit Ide azzal a konyvvel.
- Es mikor kapom a libakat, kérem alasan?
- Suirgdny6zok, hogy kiildjék azonnal.
- Talan foltennénk a strgonyt.
- Fo1? Az aldojat! Hagy irom:
,Botos Istvan ispan urnak
Lasnak.
Pollitzer Mér, Karoly-korut 5. cimre 12 hizott lib&ildjon azonnal.
Dobay.”

16



- Itt a korona, kildje el.

- Kisztihand, grof ur! Annyit mondhatok, hogy j6s&it méltoztatott csinalni. Tessék: itt a
Dobay! Kisztihand!

- Csak hagyja - hagyja, kedves baratom.

Sajat kolteményeinek véres verejtékkel, azaz dné@azen és naturdlidkon megszerzett
birtokdban foglalt ujra helyet Dobay Alajos kocbgh, s egyenest Singer és Wolfner konyv-
kiad6 urakhoz hajtatott.

Ott féloraig targyalt, mig megegyezett velik olygép, hogy a kiadds szérzulajdona
marad; a nyomtatasi koltség 478 forintot fog kiieam elarusitasért 45 szazalék jar stb.

Dehogy engedte volna a szé&raulajdonjogot! (No, nem is kértékle.)

- (Csak nem vagyok bolond fix 6sszegért eladniaal&s jogat, hogy a kiad6é hizzon versei-
men s6 vegye meg a Dohany-utca 16. szamu hazat. Olyars.piDohany-utca 16., - szolt
oda a fiakkernek. - Mar csak megnézem a hazamat.

Nem volt rossz hadz. Mindoéssze, hogy az egyik Qudtjasajtos volt, a masikban meg liba-
hentes, - vagy hogy hivjak azt a mesterembert, kb&rsirt, libaszaldmit és libaszafaladét
arul. Ezekdl tdmadt egy kis rossz szag a hazban, no de ahenhdegiteni.

- Majd féolmondok nekik s a sajtos helyébe viragkkeglést, a libahentes helyébe meg illat-
szer-raktart telepitek. Csak ész kell mindenheziencegett magaban Dobay. - Hajts a
Nemzetibe. Nem a szinhazba, mert oda még koran van.

- A haj6s-egyesitletbe, nagysaga?
- Nem szoktam hajokazni, még nyaron sem. A hotelbek!

- Igenis! - vigyorgott a fiakkeres ama biztos tagpakta folytan, hogy a ki goromba, az 6l
szokott fizetni.

Jol is fizetett Dobay. Az dsszes folg&ejének kilenctized részét: 3 forintot adott a ek
nek. Hogy az 6sszetulkozott kocsis ezt apprecigm tudta, €és hogy meguktg csorgette
meg markaban a harom ezustforintot, az az dsspettikkocsis bornirtsdgara vall €és nem a
Dobay generozitasat donti meg.

Ugyan csupan huszonét vassal a zsebében, de aya@mtmeérte a 1épés Lojzi papa, annak
tudataban, hogy gyorsan, okosan és erélylyel iatéttfolyd tgyeit és hogy egy-két hét
multan 25 krajcar helyett legalabb 2500 forint fagyyellarisdban dagadozni.
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V.
Sipiczky fordulasa.

...Benyitott a szobajaba. Az éldolog, a mit ott meglatott, egy nagy malomkerék,wegyes
virhgokbol. Ez az asztalon hevert. J6l korilszagsltaztan tovabb vizsgélodott. Az egyik
sarokban ott Ult a felesége meghatott édesanyarzathal, a masikban az Inci lehajtott, sapadt
fejecskéjét a szék tamlajara eresztve, végre aduiknsarokban Sipiczky hajlongott, mint a
Gottschlig porcellan-kinaija, azzal a kulonbségdwlgy Sipiczky nem (lt, mint a kinai, de
allott.

Egyikuk se vallott egy kukkot sem. Ez Dobayt idesgetette.
- Hat mi lelt benneteket, megnémultatok?

Egy hang sem. Azaz, hogy mégis. Inci halk zokogésint egy sebzett kis galamb nydgdé-
cselése - tori meg a csondet.

Az 6reg duhbe gurult.
- Ki bantotta ezt a leanyt?
A leany folugrik és atyja nyaka koré fonja res#kearjait, ugy int néman, hogy senki.

- Hat akkor miért risz, kis cselédem? Na, majddeoom a konyeidet. Ne félj, mig az apadat
latod.

A mama idejét latta a szerepvéltoztatdsnak. Megthébesanyai abrdzatat részben 6rom-
konyek®tl aztatott édesanyai, részben lagy, boldog hitébshzatta valtoztatta és férje vallara
hajtvan frufrus fejét, macskaszert mimikaval sugtébe:

- A bimbé hasadasa... 6romkonyek... Megkérték atkez

Most eszmélt fol Dobay. (Tehat a szliz szemérmekiké, ki ebtt misztérium a szerelem,
félisten a férfi; ki utan vagyik, de a &ltfél... Ez az!... A malomkerék meg a megkérési
cerimoOnia garniturdja; a mama meghatottsaga a pitiloeszleges beleegyezés; a Sipiczky
hajlongasa meg bevezetése a totdlis beleegyezmxk&idése és elnyerésének... Ez most rajta
all!) Ekként egybefiizvén logikai lancszemeit, elkadyodott Dobay Alajos. Mert érezte, hogy
leanyanak sorsa és boldogsag# &ezeibe van letéve.

Felesége hilsdga éégie rég megvesztegették annakatéhetségét. A leanyka engedelmes,
j6 gyermek: az ugy cselekszik, a hogy szlilei pasaljik. Tehat egyedidl rajta a feledsség
gyermeke boldogsagaért.

Foltette magaban, hogy Isten rendelése szeriatatiszivvel, minden 6nzés nélkil teljesiti
kotelességét, az dvatos és szemtya gondossagaval: hogy nem anyagi érdek fogjé@reni,
hanem el§ sorban is a kérjelleme és megbizhatésaga.

Megsimogatta leanya szdghajat és valamit sugatéhé.
A leanyka erre a szomszéd szobaba tavozott...

...Sipiczky tegnap esti sikerén folbuzdulva, elégttnek latta a pillanatot, hogy megkérje
Incit. H&t most itt van. Folall és elmondja mond@k&®obaynak:

...Hogy szereti Incit és tenyerén fogja hordani,sbesét hajlandé az dvével egybefizni; ha
nem, - széles a vilag, elréjtik majd valamely zugaba stb. stb.
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Az Oreg végighallgatja Gnnepies, komoly arccal. Harhumorisztikus alltrjei elsimulnak
szépen; egyszémeéltosag Ul az arcara. A magyar nemes ember nmaegdbeble csupén, a

ki fehér oszlopos kurian tanulta meg vérét és ldazgeretni s imadni egy selyeikdtos,
jésdgos mosolygasu édesanyatol. Bajuszat se gadarnint szokta, ha széles a kedve, fejét se
vakarja, mint szokta, ha mérges; vonasai és motadulgugodtak és szelidek.

A parthie-hajhasz lengyel parvenit lathatélag Zeadrozza ez a magatartés.csak kiilg-
ségeildl ismerte a gentlemant, (a ki mokaival imponal agtlén tomegnek). A szivben és
lélekben fogantatott grandseigneur-t: azt nem itnér llyet latott most maga &t. Es
dicséretére legyen mondva, folismerte.

Mondokajanak utolsé szavait mér szinte zavartarediebl a rutinozott vilagfi - és lesuti
tekintetét a nagyur étt.

Dobay hozzéalépett és két karjat szeliden megfodpidteti leanya kéijét. O maga allva
marad s elkezd beszélni halkan, de nyomatékkajasgg, dészintén.

...0Olyan a beszéde, mint a hegyi patak: gyorsankfal sz6 ajkardl, idén és tisztan...
...Olyan a beszéde, mint egy attikai szénoklatekesség nelkili, de vallasosan mély.

A fiatalember meghatva hallgatja, mint @nbs, ki megtér a szentiras igéjén. Lelkllete egy
gyors atvaltozdson megy keresztil. Mar mélyen bdmggy cinikus, frivol életfélfogasaval e
szentélybe betolakodni merészkedett.

Banja. Pedig az 6reg Dobay nem mond semmi olyast, @& banthatna. Nem is ad tagadé
vélaszt. Csak azt magyarazta eddig, hogy mi a disélét szentsége, - hogy mije a férj
szered, hii hitvesének, - hogy egy szubtili§irsziv érzékenységét miként kell a férfinak - a ki
eros - respektalnia.

Csak ilyeneket beszélt eddig. A részletek azutaretki@ztek. A legnehezebb, a legkényesebb
pont a vagyoni kérdés megoldasa volt.

Az Oreg ur finom tapintattal &zo6r is a maga viszonyait tarja fol, - nyilt-szinjienem
koteled 6szinteséggel.

Dobayné fol-félszisszen néha - mint a kinek a tyeksére hagtak, - de nem mert szélani.
Erezte, hogy itt most csak egy embernek van jogadiei, s az a férj€) volt most az ur itt:
foltétlen ur az 6sszes lelkek f6lott. Nem szolt, léitr az elfojtott, meggyult haragtdl s az al-
szégyen érzetétlangbaborult arca férje szavain:

- Mi szegények vagyunk, de becsiletesek. Haromezdunk van, az igaz, de abbdl kétezer
hold kipusztitott erd, a tobbi harmadrefidsovany szant6fold, a melynek jévedelme 6000
forintra megy. Ezt kapja majd a leAnyom, ha minsakaratabol pihenni térink. Addig csak
annyit, a mennyit éppen adni képesek leszink: énenkgfollebb kétezer forintot. Nos:
ebl®l természetesen nem lehet megélni... A méasik daagiil fol kell, hogy vilagositsalak:

a szarmazasom... En nem szarmazom ddgaégi csaladbol, mint te vagy a feleségéseim
egyszefi banyaszok valanak, de becsulletesek. A banya-ldsneetsszeirottak listajan soha
el6 nem fordult a Dobdk név. Mert igy hivtak bennlnketg ezditt szaztiz eszterédvel, a
mikor szépatyam a nemességet kapta Jozsef csépgelhébl... Erre vagyok én buszke:
erre a becsuletiinkre!

Dobayné ajkaba harapott, hogy szinte vér serkéalja nyoman.
- Oriilt! - sziszegte, de csak nem mert szélni...
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A lengyel gréf ellenben sipadtan és komoly méltgabballgatta az 6reget, s azt gondolta
magaban: mily vétek, hogynem tud ilyen becsuletes lennil... Megfogadtaat@iozta, hogy
ma legalabb igaz lesz és becslletes.

Beszélnie kellett. Eleinte akadozott, &Bls folmelegedve az o6reg ur bizalmat gerjgszt
figyelmes arcatol, tlizbe jott és tudott beszélig egyenes, becsiletes nyiltsziviiséggel, - ma
talan ebszor életében.

Elmondta, hogy régi nemes és igazi grof, de a kiralyi atyafishgedlgatott.
De itt mar k6zbeszolt az asszony:

- Miért hallgatja el 6sszekdttetéseit: azt, hogwri§a Ponjatovszky-ledny volt és hogy a
Sanguskodkkal és Sapieha hercegekkel kozeli rokdasagll?

- Azért, nagysagos asszonyom, mert akkor nem meékdgazat.
Altalanos mély csénd. Dobayné tori meg:
- Eddig ugy mondta.

Langbaborult sdpadt arca a szegény lengyelnekféigi torkan a sz6, de azért kinyomta:
~-Hazudtam!”

Tagra nyilt két szeme oOreg Dobaynak. Nem a nagynsé&gi kilatasok eltinte folotti
banatdban, hanem af6l6tti bamulatdban, hogy haz8guoczky. (Egy szakéllas ember!)

Eszrevette ezt a lengyel és beszédét eképpenttalyta

- Hagyomanyos rossz szokasunk, blunlnk, vétkinkmeldngyeleknek, hogy csaladi 6ssze-
kottetés és vagyoni viszonyaink tekintetében sqhaagy csak ritkAin mondunk igazat...
Ezentul nem teszem.

- Ez nem is szép dolog és nem férfihek #lmondta egyszertien az 6reg Dobay.

Dobayné ellenben megvetéssel méregette végig aszpaigazmondassal sajat rangjat
lefokoz6 ,0stoba lengyel fickot.”

- Hat akkor a majoratus sem igaz, édes groéf Sigiezk

- Az van a csaladban s én vagyok a varomanyodoleslaw fia...

- A tizenhatodik?

- Nem, csak a hatodik Boleslaw fia el talalna halni

- Es beteg az az ur? - kérdi Dobayné. - Csakugganédihet harom évnél tovabb?

- Nem beteg, nagysagos asszonyom és fiatalabbgmint

- Hat akkor mi marad magabdl, édes Sipicsky, aylednszamara? - selypitett Dobayné.
(Dobayné mindig selypitett s a c-t cs-nek mondéaeht vett rajta a méreg.)

E brutalis megjegyzésen follazadt az 6reg ur.

- Nem engedhetem, hogy a vendéget megitistzteletet megsértse, - fedte nejét.

O nagysaga nem szolt. Mutatdujja kéré csavarta hRjégy pamacsat és kétszer-haromszor
megrantva azt dihében, mint egy tragika, a szonsz#uhba rohant.

A két férfi egyedul maradt. Egy ideig hallgattaklehgyel torte meg a cséndet:

- Nem érdemlem meg a leanyod kezét. Nem vagyokb&dlaa becsiletes fajtabdl vald, a
mibol ti. Egy léha, blzds légkodrberbttem nagygya. (Csdnd.) Most kezdem csak igazan
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érezni, hogy sokkal jobban szeretémmint hogysem e hazassag altal boldogtalannategy
életét. En egy sivar ember vagyok...

Az 6reg Dobayt meghatotta ez az 6nvad.

- Nem ugy, fiam, j6 ember vagy és helyén van aeskzi\Csak nem volt, a ki vezessen. A
hdzamat ezentul se kertld és légy bizalommal hozzéekints apadnak.

A lengyel, felejtve formasagot, arisztokratikus émfelmét teljesen elvesztve borult az dreg
keblére és gorcsdsen megszoritva kezeit, e szavidikioaott:

- Kbész6nbm a kegyet, eljovok. A testvérje leszedntal... Engedd meg.

*

- Valassz ki egy viragot eBba csokorbdl s tedd el emlékil. Oly ember adta,lé@ha volt, de
j6 és téged igazan szeret: mert lemondott a kékedigy szolt Dobay leanydhoz és nagyon
meg volt hatva.

Folderult Inci sapadt arca, Dobay med@ld{tt.

- Hat te Orilsz ennek, kis baranykdm? Nem érentétaimat iranta?

- Oh nem, nem, itt maradok veletek, - valaszolisdrkci 6rémmel és hatarozottan.

- Es te ezt nem tudtad, Ida? Ida! Vagy nem vettéthitasba gyermeked érzelmeit?

- De igen. Azonban mire val6 hdzassagban a szePdlém én szerettelek és most...
Elsdpadt az 6reg ur, de 6sszeszedte minden ekdf@héletlen durvasagra szeliden valaszolt:

- Es most is szeretsz, habar ontudatlanul is. Hghaleék, szivedid megsiratnal és viragot
Ultetnél sirhalmomra. A szerelmet: azéelsegy B se felejti el soha.

Az asszony, a 35 éves, érett, szép asszony elpirdly konycsepp szivargott a pillajara. S a
férfi, a hetven éves délceg aggastyan, lecsokatta &onyet.

Az Inci konyeit lecsékolni mar nehezebb lett volhegeredt azoknak arja s folyt, mint a
patak, hogy csuromviz letltik pici zsebkendie... Oromkonyek voltak azok.
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V.
A Kalvyl-ok esete.

Kalvyl Farkas Janos bard Szilézidban sziletettjgMtalala utan testvérével, Frigyessel oszto-
zott annak birtokan. Egynek-egynek ezer német judddt, a mi ott szép vagyon, kiléndsen,
ha megbecsilik. Farkas Janos meg is becsilte,igieBrelverte a magaét.

Erre fogja magat a bolondos j0szivi Farkas Janagrésmegosztozik testvérével, most mar
az6 ezer holdjan. (Otszéz holdbdl is meg lehet élni.)

Azonban Frigyes, a kinek ezer hold is kevés veltmeszetes, elverte az 6tszaz holdat is.
Nemhogy, hanem csinalt a hegyibe még nyolcvanezat fara becsiletbeli adéssagot is.

Mit volt mit tennie Farkas Janosnak! Eladta a séjaraz holdjat és kifizette a Frigyes adoés-
sagat, hogy megmentse a csalad és név becsilat@gAdnmarad6 huszondtezer forintjaval
zsebében pedig nekiment Szilézianak bérletet kieresn

Mire megtalalta a bérletet, stirgdnyt kap, hogy radtgen fiatal felesége gyermekagyban, de a
gyermek, az egészséges.

Szegény Farkas Janos e hirre, mint egy rongy, ggit 6ssze fajdalmaban. De addig locsol-
tak, mig csak fol nem kelt s el nem indulhatottdyea sors altal oly kiméletlenlil megtépett kis
fészkébe. Ott eltemette a szép feleségét. A tenéEsazonban bevanszorgott az agyaba s
benne maradt egy hdnapig - nagy betegen. Hagynesaia EbbI is csak folépllt, atyjanak
hii baratja, Leipzig Vilmos grof dnfelaldozo6 apolasellett.

Ez a Leipzig Vilmos azt az ajanlatot tette neki@kkhogy hagyjon fol a bérlet eszméjével és
vegye at az®d magyarorszagi huszezer holdas uradalmat (a milzetaolyképpen, hogy a
rajta levb adéssagok kamatjait fizesse a jovedel@nibha futna, torleszszedket is vele.
Szadmadassal nem tartozik. (Egy olyan ember, ebkicalletért a sajatjat is eldobja magéatol, a
masét biztosan nem fogja bantani.) Ezért a fara@dségvi hatezer forintot kapna Kalvyl
Janos.

Az ajanlat elfogadtatott. Kalvyl Janos pakkolt. kfiesrondje legaljara tette baréi nemes-
levelét (erre most egy@ke nem volt sziikség), azutdan még egy csomé gazddasdgyet, egy
magyar grammatikat, ingeket és ruhakat dobott églézzel az egyobonddel, a kéthénapos
iffabb Kalvyl Janossal s egy kévér dajkaval nekiihdCseszneknek.

Ott szép volt a vidék: regényes és balzsamos &irelylég az emberek is magyarok voltak,

de tobbnyire beszéltek tétul is. Farkas Janos rodtptvolna magat vellk értetni, de azért
megtanult magyarul is. Volt becsilete. Két honagitddevagta a grammatikét, egy esztendeig
a helybeli kdlomista paptdl tarsalgési orakat esttharom év mulva mar ilyképpen udvozié
vendégeit:

- Szervusz, te pocsétakefiihat hol csavarogsz erre, a merre a madar se jar?

Kulénben gazdalkodott Kalvyl Janos. Még pedig umgy hajnalban kelt s éjfélkor fekudt le.
Este ugyanis szadmolt és kalkulalt. Mert sok vokzamolni valdja a gyarak miatt. A sajat
vesdHdsegére ugyanis gyarakat épittetett: egy kemégydtrat, egy cementgyarat, egy butor-
gyarat és harom szeszgyarat.

Az igaz, hogy ezek azutan ugy jovedelmeztek, hagyradalmon let hatszazezer forintnyi
adossag hat év alatt ugy eltiint, mintha sohasefattisvolna s a hetedik év végén dreg
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baratjanak mar kerek szaztizezer forintot vittlféitmeritzbe egy zacskdban, a mely viszont a
mellénye bélésébe volt bevarrva. (Ezt az évatossagiszabalyt mar itthon tanulta nalunk.)

Az oreg Leipzig Vilmosnak e csuda f6l6tti bamulatabepotyogott félszemé&ra monoklija,

a mi miatt aztan beszélni se tudott, csak a pérg&eot tologatta magatél, mint valami binds
szerzeményt. Kébb azonban némi magyarazatok utan mégis elfogageénat, de észor
folemelte a Farkas Janos fizetését tizenkétezemtfars azonkivil még szazezer forintot
biztositott neki végkielégités cimén. Mid pedig ezt Farkas Janos sokallotta volna, kereken
kijelentette, hogy se nem diszn6, se nem gazember, hat ne okoskodjék.

Nem is okoskodott soka Farkas Janos, hiszen gyervek 6seinek utddija, a ki bar pitykés
dolmanyban jart s egy sz6t se vallott se csehiiigseetlll, de mégis csak Kalvyl volt, a sléziai
Kalvylok nemzetségélh és leend ¢se a Kalvylok magyar aganak. lllik, hogy a magyar
Kalvylok 6sé6l ne mondhassak el majdan utddjai, hogy dédapadskédienkorasz vala.

Isten azonban ugy akarta, hogy vagyongyiijtési tene valdsithassa meg Farkas Janos.
Meghalt fiatalon, negyven éves koraban, egyediyVeagtizenkét éves arvjat.

Az arvabol fesi lett az idbk folyaméan. Az 6tvenezer forintos hagyatékbol megzer forin-
tos hagyaték a gyamok kezén. Ez a tizezer foridigp8ugyi Andrasnak adatott kblcson
valtora, mert nala mégis nyolc szézalékot hozotigyB Andrast azonban természetesen
ellicitaltak, a tizezer forinttal egytt...

lgy Kalvyl Janosnak kezemunkdjabol kellett megélnie
Ime, a Kalvyl Janosok élettorténete.

Kitiinik ezekt®l, hogy derék, becsiiletes, de ,peches” emberelak@tKalvyl Janosok. Es ezt
érezte a mi Janosunk. Ez az érzet: az a babond®bit szerencsétlenségre sziletett (hiszen
mar sziletése is halalthozé volt), kedvét gyasaflitly boritotta be. Ott Ult a gyasz fényes,
nagy szemében és magas, fehér homlokéime@sak az ajka koril (pedig ott a banat rendes
székhelye) nem tudott megtelepedni. Az sima valg, imint egy artatlan gyermek ajka, oly
gyermeké, kit soha kesertiség nem ért.

De tényleg sem volt oka Kalvyl JAnosnak bizni szeséjében eddigi tapasztalatai utan.
Zarkozott lelkilete miatt nem kedvelték a bohénivészvilagban. A bard dgjének tulaj-
donitottak hideg magatartasat. Pedigzerette ezeket az embereket 6anunkatarsait. Es
szivének egész melegével rajongottiavészetért.

Bar soha semminemu kdlsikert nem ért el fvészetével. Képeit elrajzolt fantazmagoriak-
nak csufolta a kritika. (,Lelke van a fésiek, de keze nincs.”)

Ez a kritika keseritette el leginkabb Janost. Edésye a nivészet szeretetében olvadt fol és
még se tartottak tivésznek!

O egymaga hitte, tudta, hogylinész. (Miért nem értik hat meg az emberek? Nyilvan ugy
lesz, hogy nem ismeri az életet. De egy oldal&lédgp: a banatot csak ismeri. Hat oly kevés
embernek, senkinek sincs banata; senki se rokénelkével, hogy nem érti meg senki, - de
senki?!)

lgy tépebdott Janos s e tégelés habozd, bizonytalan jellegét reanyomta egéganesggére.
Hol szerény volt egész az alazatossagig, hol biegkez a dolyfig, kildndsen, ha félébredt
benne a rivészi dntudat.

Azért nem is tartozotd az ugynevezett tarsasdgba valé emberek kozé. &¢ sem, mert

semmifl nem tudott semmiségeket 6sszehadarni: a szalénebggek bosszantottak. De
kulonds ellenszenvvel viseltetett ama szmokingakal irant, a kik hallja-magaztak a
leanyokat, leszervuszoztak az dreg urakat és kétérviccekkel mulattattak az asszonyokat.

23



Ezeket gyiilolte. Pedig szivében kevés helyet aatuiek az érzelemnek. Altalaban szerette az
embereket és magénak, dnhibajanak tulajdonitodigy hzok nem szereti...

Hat ennek az embernek a tekintét@irult el Inci. Pedig nem volt szép, még tetézetem ez
az ember. A szemei nagyok és banatosak, ajka sesliddke haja olyan csudalatos
hullamokat vetett, mintha Phidias stilizalta vokypoll6 szobrara: ezek voltak szépségei. De
arca mar sapadt és beesett, homlokan barazdaknabnuégig, jarasa ingatag és tétovazo,
miként kézhordasa is.

Hogy ezeket a defektusokat észre nem vette az Inci!
Bizonyosan csak a szemét néite azon keresztil latta meg a lelkét. Ugy kelkgtyen.

Ugy kellett legyen, hogy addig nézett Inci a JABpemébe, mig meglatta és megszerette
lelkét, a mit se papa, se mama, sem a tobbi embeneklathattak meg, mert el volt zarva
elblik és biztosan csak Inci kedvéért, Inci tekintetéyilt meg, sejtve, hog§ meg fogja
érteni.

Es mégsem egészen igy volt. Mert nem sejtett Jaapsnit, nenmert sejteni. Szeretni se
mert.O csak bamulta s imadta a leanyt. Nézte, mint a m@gye a ,Madonna de la Sediat”,
vagy Tizian ,La Bella’-jat. Azokat is imadta Jand3sakhogy mig a Madonna és a Bella
szemlélése inspiraciét nem szitotlivaszi lelkében, addig az Inci kedves kis r6zsas ket
nedves, nagyzszemével mindig szemestl lebegett, valahanyszor egygirképet festett. Es
kulondsen azézszemekil nem tudott megszabadulni: ezek mindenitt és mikole rea
tekintettek. S mindenutt és mindenkor lefestefiieet. Masként nem tehetett.

De volt neki egy képe, a hol meg egészen az lesitefte meg, nemcsak ézszemeit és
arcocskajat, nemcsak szelid, leanyos kebelét @sydébacskait, hanem a mosolyat, gazella-
jaraséat, beszédjét - igen, a beszédjét is. A ki halotta, hogy az a lednyka a képen éppen
ugy beszél, mint Inci - az egyséden nem értett a képekhez, vagy stket volt...

Ezt a képet (egy magyar nemest abrazolt, a miyeggez jon a harctéty a tavaszi tarlatra
szanta Janos, de mire elkészilt vele, mast hatérdmmgy az a tarlatra nem kertl soha.
Izetlennek itélte finom érzékével, hogy egy reaveéiegen uriledny - a ki masnak lesz a
felesége - képmasa annak tudtan kivul, orvmdédraljker a nagykdzonség szeme elé.

De kulonben sem akardle megvalni... Megszerette. Szerelmes volt a képklest a képét
mar merte szeretni.

Kicsiny mitermének egy sarkaban (de j0 vilagitasban) volftdakasztva, nem radmaban,
hanem egy elzarhato tokban. (Ne lassa senki.)

O maga azonban, valahdnyszor csak gihaartott, féinyitotta a tokot és szembe ilve
Incijével, abrandokba s almokba merilt. S az dlwkrElesek voltak és az almok merészek.
Amazok szelid mosolyt, emezek gunyos kacajt fakdizt ajakan. A szelid mosoly azt
jelentette, hogy ime, a foldi élet boldogsagabdijgtott neki; hogy meglopta az életet, a mi
neki onként semmit sem adott, hogyivészetével maga teremte meg a boldogsagat. A
gunykacaj pedig azt harsogta, hogy az élet, haaskneki, de el sem is vehéte semmit. Az

6 mivészetét nem rombolja le se kritika, se divat.

Az & mivészete az igazsag. A szubjektiv érzés szilte, aieat@nositott, tipussa tomoritett
kozizlés. Majd megértik! Es ha nem értik meg, sg Mem azért fe€t, a mit mondanak
képeibl, hanem azért agazsagert a mit képein lefestett. Neki az az elég. Az aéaemn
semmi.

...llyenkor egy fejjel latszott magasabbnak Kahkiegyenesedett s égnek tartotta homlokat.
lgy élvezett, igy mulatotb. A zsurfixekre unatkozni jart, a kavéhazba reggeli
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Az ifjusdg rendes kedvtelésélbnem vette ki részét; nem feleltek meg izléséngkm
kartyazott, orfeumba nem jart. Kerllte még azokiah@acia szinmveket is, a melyeknek nem
volt korrekt moraljuk; a festett holgyeket meg éppegalta. NNmodelljeivel ugy bant, mint
hercegidkkel, ha szélnia kellett hozzajuk; de, ha csak Kikeette, nem beszélt velik. Ezek el
is neveztélst sziz lovagnak. De azért szerették, mert nem Badgahanem belatdsa szerint
és lbkezien fizettedket. Kulénosen: jart hozza egy Ude, tizendt évéspshaju ledny a
mamajéval, a Déra Frici: egy étendi modell, pszikei termetil. Ennek a mamaja, egy kétes
jellemii asszonysag, addig jajgatott, hogy nehéz manapgagszagény lednynak el nem
buknia, hogy Kalvyl hdnaponkint kilon 20 forintadait a mamanak csak azért, hogy Déra
Fricinek ne kellessen elbuknia. Pedig ezen a haggen tul esett méar a Dora Fricil

llyen volt Kalvyl Janos: becsiletes, naigkbzi, nagyur.
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VI.
Ebreszt.
Kalvyl Janos a ritermében ul, 6sszekulcsolt kezekkel, mintha imadékz2s nézi mén a

LViszontlatas’-t, azt a képet, a melyen Incit féttaneg.

Valaki kopogott. Nem hallotta. Kinyilt az ajt6. Eezse vette, ugy el volt meriilve a képben s
gondolataiban.

A jovevény - Sipiczky - szembe talalta magat a lkedgs mintha gyokeret vertek volna labai,
ugy allott meg az ajtd-kiisz6bdn meglepetésébeisi lataban.

Sipiczkynek volt niérzéke és emberismerete, de e kvalitAsok nélkimegérthette a
helyzetet, nagyon atlatszé volt: a kép remékenfesbje szerelmes!...

Folocsudott a lengyel. A fastovabb almodott.

Arisztokratikus, finom tapintata azt sugta Sipicakl, hogy tavoznia kell, mert egy ember-
nek: baratjanak belsérzelmeit meglesni nem korrekt dolog. A finom &r&aSs gydéngédség
egyike volt a Iéha ember 6ntudatlan, vérbeli netakegdonsagainak. Ovatosan megfordult és
kezét a kilincsre tevé. Késvolt. Egy efsebb, hatarozottabb nyomas kivlilés foltarul az
ajto. - Kornya volt, a feét

Sipiczky dnkénytelendl, szinte dsztondieg visszatartotta a latogatot.

- Egy pillanatra, kérem! Egy perc mulva készen kegrard, - mondta Kornyanak és bezérta
elétte az ajtét. Azutan megfordult.

Janos vérpiros arccal és kénekintettel all szembe vele.

Sipiczky csak annyit valaszol e kértekintetre:

- Zard le a képedet, ha nem akarod, hogy lassék.

Csak most eszmélt fol egészen Janos. Odarohaphakés lezérta idegesen.
- Isten veled, Janos, - bucsuzék Sipiczky.

De Janos nem eresztette.

- Maradj itt, kérlek. Kornya csak egy percre jotfird be, mig elmegy, beszélni szeretnék
veled négyszemkdzt, - mondta, aztan bebocsatotidwzolte Kornyat.

Ez egy vig, joképl fiu volt, ugyszolvan az egyeddillégai kozil, ki tudni, vagy legalabb is
sejteni vélte, hogy Kalvylban nagy tehetség refpei érdekelték és sokszor jott f6l Janos
mitermébe egy kis komolysagot kdlcséndzni, mint momdaokta.

- Végem van, Janoskéam, elhagyott a muzsam.
- Hogy-hogy?

- Egy bus szeladont kellene lefestenem, de nemmuddar megpingaltam képem 6sszes
alakjait, csak a bus szeladon hianyzik rola, deepgz a pointja a képnek. Probaltam. Husz
tanulmanyt, vazlatot festettem, a legszomorubb dvélghordar s egy éhes verklis Ultek

modellt, de mindhiaba! - Festettem epés szeladestettem dihos szeladont, karomkodét,
nagyképut, elégedetlent, de busat, - 6h, de a:baxatineg nem festem soha!

- Talan én uljiek modellt neked? - kérdi faj6 mosgyKalvyl.
- Oh nem, nem, Janoskam; ne érts félre, kérleks @sanacsodat jottem kérni.
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- Kérj fol egy j6 mimikust.
- Nem lehet, nekem az igazi banat kell.

Kalvyl elokeres valahonnan egy képet és egystdbtanyra helyezi, igyelve, hogy j6l meg
legyen vilagitva.

- llyen?

- Ez az! Ez az igazi finom, éleendl banat! llyen kell nekem.

- A banat hordozéja Kéncs Jonas dijnok, Akacfa-mcadd modell.
-Sezakép?

- Boccaccio sgrcsuhaban.

- Remek! Nem tud sirni, olyan szomoru, nem tud dhg@ii, olyan levert. Koszonoém.
Szervusz. Akacfa-utca 7. Groéf ur, Alleszolgajaladart Kornya s aztan ugy kirohant, hogy
még az ajtot is nyitva felejtette.

Kalvyl betette és bezarta az ajtét. Aztan gondatitbdgy pillanatig, kezébe temetve hom-
lokat. Majd egy kis kulcsot vett ki zselidbmeg visszatette. Végre is gyors elhatarozassal a
bezart képhez sietett és - folnyitotta.

Sipiczky egy sz6t se szolt. Komoly és hideg volaga a megtestesilt diskrécié. Azt nem
allhatta meg, hogy a képet ne nézze, de ugy néteha nem latna rajta az Incit. Azt gon-
dolta, hogy ez a magatartasa lédith a helyzethez.

Egymas mellett allott a két férfi, szemben a kégpalmikor beszéltek, nem egymasra néztek:
a képhez tapadt tekintetuk.

A fest6 torte meg a cséndet, mint a de profundis a bljk@saugy hangzott ez a két szava:
- Bocsass meg!

Sipiczky nem értette.

- Miért?

- Oh, hagyd kérlek a formakat, hiszen nem vagydk Mindent tudok. Hibaztam és engedel-
met kérek.

De mar erre szemeébe nézett Sipiczky asfesdt. (Hatha arcabdl megfejti a talanyt.)
- De hiszen én hibaztam! Rajtam a bocsanatkérés sor

Kalvyl nyelt egyet... és szinte rekedt hangon fathy:

- Jova teszem hibamat. Soha szine elé se lépek,t&bhilni fogom, itt a kezem.

- De miért? - csodalkozik Sipiczky.

- Mert az a kotelességem veled és vele szembemnjggayarancsolja a becstilet.

A lengyel tagra nyitotta szemét. A fésheibn nézi a képét, ugy beszél:

- De a képet, azt hagyd meg nekem. Ne kivand, moggysemmisitsem. Kérlek, konydrgém!
Ez a kép mindenem nekem, Isten utan ezt a képedtene legjobban. Jobban, mint az egész
emberiséget. Hagyd meg, oh, hagyd meg a boldogsitg&érlek, konydrgom.

- De hiszen nincs jogom... Valami félreértés varazottink...

- Nem, nem kivanok éndélked indiskréciét: ne valaszoll. Majd beszélek émngira
bardolatlan nem vagyok, tudom, nerd itleszélned az eljegyzés$ttl
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Egyszerre vilhgossag tamadt Sipiczky agyaban.

- Hat te azt hiszed, hogy a titkos jegyese vagydikha! Nem, Janos, tévedsz. Egy ilyen
semmihazi, mint én, nem lesz férje annak a leany@akdom lesz rea: arra eskiszém.

Erre mar Janoson volt a csodalkozas sora.
- Akkor miért zarattad le a képet?

- Ugy gondoltam, magadnak festetted, - mondta telgorul mosolyogva Sipiczky, - ugy

gondoltam, nem akarod, hogy meglessék masok léetelmeidet. Ereztem - olyan volt itt e
teremben a Iégkdr - hogy szentéljtelllsz, melyet profan szemnek nem szabad meglatni
Es ismerlek. Tudom, hogy egy olyan ember, minsterelmét piacra nem viszi soha: olyan
szerelmet, a mely olyan szivekben ég.

A fest elsapadt. Dadogott, mint a blindn tettenért.
- En nem szerete#t - ugy - én - én csak bamulom...
- Nem szereted, de imadod!

- Nem szeretem, de imadom, - ismételte gépiesensJas zokogva hanyatlott egy karos-
székbe.

A lengyel cirdgatta, mint egy gyermeket. De tudtahiogy gyermekkel, egy nagy gyermekkel
van dolga. Alig birta lecsdondesiteni.

- Nem éarulom el szived titkat. Bizzal bennem.
- Oh, csak ne nevess kil

- Ugyan-ugyan, miért nevetnélek ki! Léha létemmakeis nem voltam soha. Szent érzelmeket
nem szoktam kinevetni. Addig még nem jutottunk.

- De hat nem nevetséges az, hogy én szerét@nMi van a vilagon, a mi ennél nevetsé-
gesebb? Cinizmus se kell hozz4, hogy kigunyoljanak.

A lengyel elmosolyodott. Volt mosolyaban valami ggéd, onzetlen, kimondhatatlanul
kedves vonas! Két kézre fogta és szelisbeakkal maga felé forditotta Janos lehajtott fejét,
oktatvaét, mint apa fiat:

- Te kishitli vagy, Janoskam, nézz csak a szemex kidandok valamit, olyas valamit, a mit
te nem is sejtesz, vagy ha sejtenéd, se mernéddmealgaevallaniO szeret téged...

Kalvyl folugrott. Szinte durvan lokte el magatop®izky kezét.

- Ne, ne! Ne tégy bolondda! Csak azt ne!

A lengyel ismételte:

- Janosp szeret téged. En lattam. Ha nem hiszed, kérdezgdtdiee. .
Elkeseredéssel tort ki szegény Janos:

- Csalddol, ha azt hiszed, hogy bargyu vagyok. jdMajdalmasan hozzateszi: - Hiszen a
tukor nem csal.

- De csal a tukdr, Janos, - bizonyozik Sipiczkyagy legalabb is nem mindent mutat meg. S
az a ledny azt nézi benned, abennedvan. A mi rajtad van, a mi rajtad nem szép, azt nem
latja meg. A tukor pedig éppen azt mutatja - égissazt... Téged nem ismernek az emberek,
azeért nem szeretnek. Szeretnének, ha ismernék \iElgodat. Ezt te elzarva tartod..6Eém
kinyitottad, nem akarva, onkénytelenul s ime, legoegszerettelek. Onzetlen, hii baratod
leszek... Mit gondolsz, - hatha az a leany szihidétott oda, a hova mas ember latadsa el nem
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ér. Latta, 6i, szubtilisan finom 6sztonével megérezte a teclbliek szépségeit!... Ugy gondo-
lod, hogy az a &olyan, a ki ezeket a szépségeket figyelemre statma) a kil§ elbnydkre
fekteti a sulyt? Olyand) a ki a fellletes és mulandé testi tulajdonsagdidébe helyezi a
lélek idealjAnak? Ha olyan az &,rakkor miért szereted?... Ha olyan volna azaJanos,
akkor te nem szeretnéd. ..

- Akkor nem szeretném, - valaszolt gépiesen Janos.

- De szereted. S azért szereted, mert nem olysm-olyan, a ki a lelket és nem a testet nézi.
S ate lelked szebb, mint a masé. Azért szetéged s azért szeretedste mert lelke rokon a
tiéddel. Ne légy hat kishitli €s nyilatkozz meg n&kiltsd megst 6nz, hiu anyja légkoréid

és befolyasatél. Az 6reg ur becslletes, de vaklabkyizz, Janos, mert ha férjhez talal Ker-
tészhez menni - ahhoz a j0l taplalt bacskai ganadlé - csupa gyermeki engedelmesgggh

a te kishitiséged és aladzatos szerénységed ladzgbalbnsaganak okozoja.

Valami csodalatos melegség jarta at Kalvylt e szaallatara. Mintha egy uj, eddig isme-
retlen tiz futott volna erein at, - tliz, a mit upMétheuszként lengyel baratja @szamara
lopott le az egekdd. Ugy dobogott, hogy majd kitort a szive. Viharonsalalt mellkasa, meg-
remegett egész testében. A lelki transz-szubs&eidci- egy hirtelen metamorfozis megraz-
kodtato folyamatan ment at a fé@siintha csak uj lelkének szulet&déatajudnék a teste...

Edes volt a pihenése. Elfelejtette fajdalmait, raima gyotrelmeket, a miket egész életén éat
végigszenvedett. (A menyorszag nyilt meg szamarnaeltekintsen vissza, a mikor oda-
varjak 6t!?) Elbszor is annak az embernek borult a keblére, a ki & 6svényt oda meg-
mutatta: megolelte és megcsoékolta Sipiczkyt.

- K6szOnOm, hogy szeretsz.

- Igen, szeretlek. Kt is szeretem - testvérileg... Azért akarom, hogiddgok legyetek.
- De mélt6é vagyok-e rea?

- Az...

A habozd, tétovazo jellemi emberek szokasa szaéinbs, a milyen zarkdzott volteb,
olyan nyilt, gyermekes bizalommal csiing6tt mosthjan. Foltétlendl hitt mar szavabaf. (
mélto r4! Mily boldogsag, hogy mélto ral...)

Sipiczky pedig, a mint szalad a Iépnslefelé, - ruganyosan, mint egy jogasz, - megdiirzs
kezeit és hunyorit egyet a szemével. Oriilt, hogytéisségesen, szépen cselekedett, hogy
képes derék ember is lenni, ha akar.

- Brav gethan, Sipiczky! - dicsérte meg 6nmagatanag és kaviar helyett rizslevessel kezdte
meg ebédjét.

S ezen szolidsagi rohamanak ugy megorilt, hogy ebéd - folytatta, a hol elhagyta - nem
fiakkeren, hanem féldalatti vasuton robogott elmna Gerbaudhoz, hanem az allatkertbe
majmokat etetni. Este pedig, a mikor - gyerékieh - tiz 6rakor lakaséara tért, leakasztotta az
agya folott 16g6 Potifarnét, a ki Jozseffel eny#tiges helyébe szent Ceciliat akasztotta fol
egymagaba...

- Sei mer solid! - sz6lt és rogton elaludt.
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VII.
Kertész és a lépves$z

A ,kedves Sipiczky grof’ az emlékezetes gyonasenpet utan egyszéen ,Sipiczky groffa”
degradaltatott, mig a ,kedves Kertész” ,kedves grtész’-sze 6t meg a mama kegyeiben.

- Nem gréf, - gondola Dobayné, - de gazdag; neéikedl megjelenés, de azért helyes gyerek.
J6 lesz Incinek. Mert két hét alatt menyasszonll&gyen az Inci.

...Két hét alatt megpuhittatik a kis Kertész, hadyan olvadés legyen, mint a vaj, két hét
multaval pedig, hogy el ne olvadjon végképp, megfikg mint a pinty a lépvessa: ez volt a
Dobayné terve.

De hogy a pinty megfogassék, ahhozstsban az sziikséges, hogy kitegyék a lépdessz
Kitétetett.

O nagysaga megkérte Kertészt, hogy rendezsetd@zibaljukat.

- Edes, j6 Kertész, engedje meg, hogy egy kis -iggly nagy - kéréssel terheliem. De olyan
bizalommal vagyok irAnyaban, mintha csak a fiarm&o(Pirulas, kézcsok.) Egy thé dansan-t,
egy bucsu-soirée-t szeretnék adni adjszombaton. Tamogasson, kérem, ezen szandé-
komban, - rendezze az estélyt. Aék&lszlleteket, a zenét, a termet magara biznanerisz
ugyis... (pauza, fipirulds a mama részdr- kézcsok és hebég bizalomkdszonet Kertész
részeéél). Ugy-e, megteszi?

- A leghagyobb megtiszteltetés, a mi valaha értd®&gga tesz, nagysagos asszonyom.

- Ugy gondolom, hogy a szobam melletti két szalayittatnank ki... Ezistdm van. Annak
idején majd rendelkezésére bocsatom. Apropos, @enda és Dobosnal mar intézkedtem. A
zene - nini, a zenével se bajlodjék, kérem! Mosegzembe, hogy méar széltam Berkesnek...
A meghivandok listgjat ime, atadom. Mar szét isnankildve a meghivék. Tancrend talan
nem szikséges - s a tancokat legjobb, ha Sipicekgezi... Ugy-e, beleegyezik? (Oh,
kérem!) Neki olyan nagy rutinja van a tancrendeeésiiNa, bar mas tekintetben is... no, de
nem szolok...

- Ej, - gondolkozott Kertész a hosszulélegzetligiatan, - mi olyas lehet egy balban, a mi el
ne intéztetett volna még. Mi a mand van még beanait a rendeimek kell elrendeznie?
Mert ha egyszer kinevezték rendaek, akkor csak kell rendeznie valamit. - Soka meldlta

ki, de rajott végre.

(- Az eljegyzési jelenetet kell rendeznem, - a ¢ikedl adnom. A cim: Kertész Bandi eljegy-
zése. - Ez alatt a titulus alatt rendeznek, mulgtténcolnak. Csak mulassatok, gyerekek!...
Na, ne l6gasd az orrodat, kedves baratom SipiczkKyebaj! Kapsz te mast, tisztelt Kalvyl
pajtas, ne busuljl... Lesz még lednyvasar a falub&tejo hopp! Landle-hihu!) - llyetén-
képpen elmélkedett széles jokedvében a kis bacskai.

Azaz a két utolso6 indulatszot mar nem csak elméékethnem ki is mondta, a min - a Vaci-
utcdn esvén meg - nagyon elcsodalkozanak az embeadkmint azon is, hogy 0Oblos

kengurus keztyijét cilindere karimdjaba szoritveelte, akar az arvaleanyhajat. Akkor vette
csak észre magat Kertész, mikor mar vagy harmigcameme kdzé nevettek volt, kdztik
menyecskék is. Ezekre visszakacsintott ugyan, dedmioreg urak és hordarok is voltak a

T 4

majabol.
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- Az aldgjat, hol felejtettem!

Es akkor veszi csak észre, hogy pedig tulajdonkéfgek is a keze. Folhuzza héat a keztyit
és komolysagba oOltozteti arcat... Igy mar gondatikoid tudott. Csalhatatlan logikaval
konstatalta, hogy egy deklaralas csak ugy tortédnhmeg, ha megkérés éai meg. (Még
eddig minden deklaraldsnak megkérés volt &zmneénye, - legalabb Pesten.)

...Tehat meg kell kérnie az Inci kezét. De hogydmdcime volt red, mertdtlen volt és férfi
volt, de tAmpontja semmi. Egy kukkot se beszélt mméjvel szerelendil. No, sebaj, majd
tanacsot kér a nagybatyjatél, a ki okos emberl&gllen, mert kiralyi tanacsos volt.

A nagybdcsitdl ellenben, - a ki pedig nyilvan ky@nak szokott tanacsot adni, - azt a feletet
kapta, hogy a megkérés nem okvetetlen szikségewmdocea. Majd csinalodik a dolog
magatol. S akkor legaldbb még a bokréta is megjubiko

Kertész Andor szépen meghallgatta a tanacsot, smdé@szonte, de nem talalvan egészen
jonak, nem kovette azt. - Magatol semmi se csiniglédyondold, - és megrendelt Kiihne-nél
egy orias bokrétat, olyat, a minek tetejében kittirgalamb repdesett, @®ben nyillal adtt
szivet cipelvén. (Ezt aZ eszméjét rendkivil apartnak talalta Kertész. Atinogy az is volt a
sz6 legszorosabb értelmében.)

Ezzel a nagyobb méretl csokorral folfegyverkezvirazpénteken délutdn a Nemzeti-be
hajtatott Kertész, talpig feketében. Dobogé szikést meg egy pinceért, hogy jelentse be. Az
elbszobaban még igazitott egyet a nyakravalojan, kiatta nyakizmait, aztan belépett -
Isten nevében.

A mamat egyedul talalta.

Ez kellemes dolog volt. Egy mama a legrosszablibesese teheti meg, hogy kidobja vagy
leszidja merészségeért. JO is, mert a virtush@hMagvés jutott ki szegény Kertésznek...

Am miként ures hordoba tolcséren a mustot: ugyettegdobay mama a béatorsagot askér
szivébe. Mosolylyal biztatta, gesztusokkal négaelannyira, hogy egy perc mulva szin-
vitézség lett az egész gyerek. Szinte deklamé&dige .

- Az én csaladomban szentség @ Evszazadoknak tradicioit, éeleimnek haziszokasait
tiszteletben tartandom: arra tUnnepies fogadastkesz

- Kedves, j6 Kertész, - kérdé a mama meghatottamiak hangon, - hat vannak maganak
6sei?

- Vannak, - felelé egész batran és pozitivitdssatdsz.

Szerencsére nem kérdezte a mama, hogy kik és nidkvarzok azsok. Mert mar erre nem

tudott volna megfelelni Kertész, a mennyibisei kozll csak apjat s anyjat ismeré vala, no
meg a nagyapjat, a ki egy oreg strimflis bunyé @WiEztaparon.

A mamanak az is elég volt, hogy megvoltak ébk. Nohat azok csakugyan megvoltak,
ismeretlerssok bar, ad normam névtelessik, de megvoltak.

Az 6s0k kérdése ekképpen elintéztetvén, a vagyonjtapdtokat kezdte bolygatni a mama.
Ez pompasan ment. Kitéian hangzott, csak ugy csengett-bongott a szobaban:

- Ezer lanc foldem van, anyai hagyaték... Haromapomulva leszek nagykoru, akkor
birtokomba lépek... Vagyonom értéke haromszazewentf Az apamnak is lesz ugyanannyi.

Ezer lanc haromszazezer forint értékben, az apanmakesz annyi! - visszhangzott a
szobaban. Egyik fal folvette, a masik visszaultattengot, becsapddott a bokrétaba, a galamb
szdjaba, az is azt kezdte bagni:
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.Ezer lanc, hdromszazezer forint értékben...” Az¢drezdett a mama fule csilingelni; az is
csak azt csilingelte egyszer, tizszer, szazszor:

JEzer l[Anc - haromszazezer...”

Dobayné folugrott. Alig birta dromét zabolazni. Redgy kivanta most a helyzet s a sikk,
hogy komoly legyen. Komolyan is beszélt, de komadggn attort ideges jokedve.

- Edes Kertész, nem tagadhatom, hogy szerfolotiepetf ez az elhatarozasa. Megvallom,
hogy szeretem magét... De mégis! llyen hirtelefkédzulet nélkdl... Mit valaszoljak?...

Kertésznek izzadt az Ustoke. Szerencsére mas tiogapott at a mama:

- Ha anyai szivem 0sztonét és sugallatat kdvetemkell mondanom, hogy igen: maganak
adom szivem balvanyat.

- Kdvesse, kérem, anyai szive dsztonét, oh, naggsagszony! - konydrgott a Kér
- Am vannak még mas tanacsadok is, édes Kertéslytatja Dobayné.

- Ne hallgasson rajuk, kérem! - kialtott fol kétbégsve a szegény fiu.

- Az eszemre és tapasztalataimra ne hallgassak?!...

- Pardon, milli6 bocsanat! Nem ugy értettem, naggséasszonyom.

Dobayné elnevette magat az ifju zavaran. De tatAngy is elkacagta volna magat, annyira
tele volt az egész asszony csupa kacagassal.

- JOl van no, édes kis Kertészkém, magaé lesz 8mrencsés ember, mondhatom. Olyan
feleség igen kevés akad.

- Egy sem, installom, az egész vilagon... Szerésemadom is.

- Helyes, helyes, Andorkam. Es most, hogy el néstdnaz egészet, hallgasson ream. Uljon
le. - LeAnyomnak még nem szOlt semmit, ugy-e?

- lgenis nem.

- Ne is széljon. Incivel majd csak én beszélek.f&gEm se tudjon meg semmit. Hagyja csak
ream. Majd én ékészitem a talajt és holnap az estélyen deklaraljagukat.

- Igenis igen.

- Es most menjen. Jobb, ha itt nem talaljak. Egtgie vacsorazunk. Adieu... A dolog nem
oly kénnyl, Kertészkém. Adieu!

Kertész kezet csokolt és boldogan tavozott, bantalsé mondat szdget Utott fejébe. Valtig
ismételgette, még az utcan is.

- Nem koénnyi? Nem olyan konnyi? Miért mondta ezigrtvhem kénnyii?

Széazféle kombinacidt allitott fol... Egyik se vaialdszini, hat nem is torte tovabb a fejét,
hanem jél beebédelt ink&dbb. Ugy is azt tartottdgiahogy:

A mennyit a gyomor felfoghat magéban,
Sajatunknak csak annyit mondhatunk.

*

Dobay mama csonget. Beugrik egy szobapikkolo.
- Vigye ezt a csokrot - ha elbirja - a pincébe,hepgne hervadjon.
- Igenis, - sz6lt a szobapikkol6 és a padlasra ttsokrot.
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VIII.
Inci testvére.

Apa és leanya alig par perc mulva érkeztek megus@éd

Dobayné egy szot se szolt nekik. Dobayné ékeszités: a megdolgozas problémajan torte
fejét s annak megoldasaval még nem volt készemt agén beszélt. Erezte, sejtette legalabb,
hogy nehéz munka var red, de elhatérozta, hogytégim Incinek férjhez kell mennie!

A vacsoranal bolond j6 kedve tdmadt @egényjeldltnek. Engedelmet kért, hogy kivétel-
képpens rendelhesse a pefdg- csakd.

Az engedelmet megkapta és Kalvylt kivéve, derek#samak a Bs fiak.

Oreg Dobay teliesen visszazokkent a régi, kedvesndagaba: ismét az a komikus, bolondos
Oreg ur volt, a kin mulatni szokas.

Egyaltaldban kilonds jellem volt ez a vén Dobayzlgnagyar tipus, ugy erényeiben, mint
hibaiban. Olyan téblabir6-alak, a ki, ha a hazayvespladja dolgéara kertl a sor, komoly,
bélcs és megfontolt, mint egy Kéatd; ezeken tulréden, ha kell, képes a sérgafoldig leinni
magat és miként egy diék, teliesen levetni a digiés virtust...

Kertész a mamat mulattatta. Incire ra se néze¢sqlabban elég része, hiszen az 6ve.)

Es miutan a mama zajosan mulatott Kertészszel,pa padig Kalvylnak még zajosabban
magyarazott egy alféldi betyar-historiat: Sipiczkiralkalma nyilt halkan beszélgetni Incivel
ugy, hogy a tobbiek ne halljak.

- Inci kisasszony, kéje voltam, felejtse el és tekintsen testvérénelnieteUgy szeretem
magat, mint a hugocskamat, vagy mintha csak a k&myvolna.

- Szeretném, ha testvérem volna, - felelte a le@ygzeri, bajodszinteséggel.

- K6sz6ném. En megoltalmaznam magat.

- Hiszen tudom. Maga jo.

- Rossz vagyok, de j6 lettem volna.

- En nem engedtem volna, hogy rosszat tegyen. 8szab maga ugy se tehetett.

- Csakhogy elpazaroltam vagyonomat, nemcsak: &smt és fiatalsagomat is. Inci. De ezt
maga nem érti...

- Nem értem.

- Majd meg fogja egyszer érteni: ha férje lesz.

- Nem hiszem, hogy valaha férjhezmenjek.

- Miért, Inci? Miért nem akar férjhezmenni?
Fensége$szinteséggel és artatlansaggal valaszol a leany:

- Akarok, de csak ahhoz mennék, a kit szeretek. pédlig, ugy hiszem, hogy én csak egyet
tudok egy életben szeretni.

- Nos?!

- Hat nem csodés véletlen lenne, ha éppen az akzéegg meg kezemet milliok kdzul?
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- Es méar megtalalta azt az egyet, Inci?
A leanyka elpirult. Szomoruan hajtotta le fejecéké&js nem valaszolt.

- Ne feleljen, Inci, hiszen tudom, hogy még akkerlenne képes rea, ha igazi édestestvére
lennék. Csak arra feleljen, hogy van-e magabaniaieyntallo képesség, hogy kedves szilei
akarata ellenére se menne olyanhoz, a kit nemt8zere

- Van bizony, - valaszolt a lednyka, buszkén foleektis fejét, - a szivem az enyém és csakis
az enyém.

Orom és gyonyoruség volt Sipiczkynek ezt hallanga létnia azt az Ontudatos, biiszke
fejvetést. Ugy elcsodalkozott rajta, hogy Incinefedtte tekintetét: ugy gyonyorkédott benne,
onfeledten. (Hat nem baba ez a kis leany? mar, ©® a maga egyszerl, tiszta, sziizies
fonségében!) Sipiczky folytatta:

- Es ha ezzel nagy szomorusagot okozna sziileinek?

- Sajnalnam, nagyon sajnalndiket; de arrdl nem tehetnék, hogy meg kellene halridert
meghalnék, Sipiczky, meg, az eski®istt, még mint menyasszony.

- Hat ezt jelentette Onérzetes felelete, Inci? Aiiazke, hogy meg tud halni inkdbb, mintsem
eladja magat, nem arra, hogy képes megvédelmerre gmait?! - fakadt ki csalédottan
Sipiczky, mert fajt a csalédésa.

- lgen, Sipiczky. Szlleim akarata ellenében egyedtiblalban lehet menedékem, az ellen-
alladsban nem.

- De ez egy roppant téves, egy szerencsétlen kdetfs, Inci.

- Miért?

- Miért? Miért? - ismétli a férfi zavartan. - Deshen erre valasz nincs is, olyan naiv a kérdés.
- Ostobanak tart, Sipiczky? Csalédik. En sokat gtkazom.

- Az Istenért, Inci kisasszony, kegyed eszes ledayeletfolfogasa, ideai egy tulfeszitett, egy
rajongo6 agynak szulottei! A foldon jarjon, kérena, anfeltbkben. Kegyednek jogai is vannak.
Ezeket a jogokat: az isteni jogokat kotelességérgmsiteni - szileivel szemben is - ha szllei
tullépik istenadta jogkoriket.

- llyen folfogasra ne tanitson engem, Sipiczkynkdbb maradok a magaménal, szarmazzanak
bér a felldkbsl, mint mondja.

Sipiczky teljesen 6sszezavarodott. & sziv rejtelmeiben jaratos rouét ez az artatlatizes
gyermek teljesen kihozta konceptusabdl. Nem ésttimit, csak azt, hogy rajong6 ideéliz-
musa aldozativa lehet a ledanyka, ha a véletlen valgki megmentésére nem siet. Foltette
magaban, hogy lesz az a valaki. Gondviselésszeril hivatast éexett magaban. De azt is
érezte, hogy gyorsan kell cselekednie. S emez Béagk engedve, minden bevezetés nélkil,
szinte kiméletlen hirtelenséggel sugja a leanynak:

- Inci, magéat nagyon szereti valaki...

Szomoruan valaszolt a leany:

- Engem nagyon senki se szeret, csak apa.

- Valaki, a kil nem is képzelné: egy hallgatag, sapadt emberjanad
A leany vérvoros lett.

- Spadt, hallgatag?

34



- Valaki, a ki kegyednek nem meri bevallani, a &gieddel alig valt naponta két sz6t, azt is
habozva és félénken. Nem seiti, ki az?

De sejtette mér Inci, hogy kit ért a lengyel. Chakni nem merte azt, a mit mond. Ajkai meg-
nyiltak, mint egy viragkehely, - nem szoéra, de hd@ynyebben vehessen |élegzetet. Mert
elszorult a torka s a keble. Az anyja észrevette.

- Rosszul vagy, Inci?

- Nem, mamacskam, igen jél érzem magamat.
- Akkor miért s6hajtasz olyan nagyokat?

- Sipiczky beszélt el egy szomoru torténetet.

- No, beszéljen el még egy vigat, Sipiczky, - manbbbayné. - Egy szomoru torténettel csak
nem végezhetjik a napot!

Tovabb folyt a tarsalgas azbbi mederben.

- Hat igazan szomoru volt az a térténet, Inci?rdk8ipiczky mosolyogva. Mosolygott, mert
most mar biztosan tudta, a mit tudni vélt és tadkairt, hogy Inci csakugyan szeretett és pedig
nagyon szeretett.

A leany is mosolygott: szomoruan és kétkexl Mosolygott és tekintetét a szembeé Ul
Kalvyl Janosra vetette, nem lopva, de nyiltan, thmadszinteséggel. (Csak tudott ugy
nézni.) Es mintha csak azt mondana tekintete: ,Bi8m, Sipiczky, de téved. Ez az ember
engem nem szeret.” Es mintha e tekintetnek fetdtiasrmeg Sipiczky:

- Igen,$ az. - Es nem tévedek. Eskiisz6m, hogy nagyon szeret
A mama folkelt. Féloszlott a tarsasag. Inci igy &iimott el Sipiczkl:

- De j6 volna, ha mi igazi testvérek lehetnénk!endita s mindkét kezét odanyujtotta ,nem
igazi” testvérének.

llyen volt Inci.

Sipiczky pedig olyan volt mér, hogy a mint hazaesig imadsagos konyvet vett eEbben a
kényvben volt az anyja arcképe is. A kon§lybmadkozott, a képet csOkolgatta: az édesanyja
hideg, megfakult masat. Aztan sirt, sokaig, - zakog

Furcsa az, hogy igy megvaltozott Sipiczky, a miét&madt lelkében lelkiismerete s a szere - -
S a nemes ember.
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IX.
Anya és leanya.

Inci szivét csordultig megtoltotték edes-fajdalmazései. Oh, beh szeretett volna rajta
konnyiteni! Ugy epedt az egyedillét utan, hogy sdaim atadhassa magat gyonyorteljes
benyomésainak! Csak egy pici kis kamracskéara vaggotol jol kisirhatnd magéat. De nem
telieslilhetett ez a vdgya. Anyjaval osztozott egpban.

S az anyja nem értené meg @xkonyeit, $t ha megtudna, hogy kiért hullanak: gunynyal,
szigorral apasztana el.

Azért vissza kellett fojtania érzelmeit. Titkoloankellett. Természetes, finom érzése, lelki
nemessége tiltakoztak minden tettetés ellenéAwilt lelke fajt, ha be kellett zarkdznia; a
szeme égett, ha le kellett siitnie. Es kellett. ragladott magara, hogy ezzel a kényszerrel
szembeszallani nincs elég ereje. De némi nehezébiesit fol benne anyja ellen is, adki
érzelmi kozonyével, zarkdzott természetével ebbeéryszeriilt helyzetbe hozta.6BkOr
tortént meg vele életében, hogy birdlat ala vettgjémak irdnta vald magatartasat s ez
bantotta. Vadolta magat, hogy rossz leany. Uzszésnrehanyd gondolatait, de csak vissza-
tértek megint. Nem tudotblilk szabadulni. Es hogy ezért furdalta lelkismeréeriilte anyja
tekintetét és szérakozottan valaszolt kérdéseire.

De Dobaynénak ez fol se tint. Vagy legalabb nerstve¢a sulyt. A mint fésllte leanyat,
agya nyugodtan fogalmazta azt, a mit ma estéreddittamaganak: kiméletesen tudatni
Incivel, hogy holnap deklaralni fogja Kertészszaloveljegyzését.

Mert azt tudta, hogy Inci nem szereti Kertészt; iaszhogy egészen siman nem fog menni a
dolog, - ,mert a leanyban sok a hobort... érgeltermészetii...” Am abban egy pillanatig se
hitt, hogy komoly ellentallasra talaljon. Egy kigyergés lesz minddssze, - gondolta - aé,a f
hogy mennél kisebb legyen. Majd megyot szeretettel s az €sz szavaval. Hiszen engedel-
mes, j6 gyermek a leanya, mindig hallgatott r&dszamitotta magéat.

...Dobayné mindig maga fésulte leanyat. Kedvtelésssyai blszkeséggel tette, mert szép
volt Inci haja: puha, mint a barsony és fényestmmarany.

- Szép hajad van, Inci; még szebb, mint az enyéltp vezdélt az anya s egy csékot lehelt
leanya nyakara.

Incinek - talan mert ugy hozta magéval a kedvem tetszett ez a dicséret.
- Mindegy az, mama.

- Az nem mindegy. Ne kicsinyeld, fiam, szépségeideta mi efnk.

- Oh!...

- lgen - igen: afnk! Mert a becsértékink. A férfiak mar egyszer ablg hogy tdbbre tartjak
testi, mint lelki értékeinket. S ezzel szamolnuek.k Azt kell értékesiteniink, a miért kapunk
valamit €és nem azt, a mit forgalmon kiviul helyezettivat.

- Nem értelek. Mit kell, hogy kapjak az én szépsaget?

Dobayné elkacagta magat. Cséngleanyosan hangzott el a kacaja:
- Férjet, cica, - férjet!

- Olyan furcsan fejezed ki magad... Ez a sz04: édiéénil...
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- De mi van benne? - kialt f6l az anya haraggainy@nak szokatlanul hidedjts/iisszautasito
szavai miatt, - csak nem gondolod, hogy erényeid@nak elvenni? Ugyan légy j6zan és ne
becsild tul sem a férfiakat, se magadat. A szépsggehozomanyod...

Nem folytathatta tovabb Dobayné, mert Inci folugraDly hirtelen, hogy anyja kezéb
kirepilt a féd. S Inci nem emelte fol a féis.. elfelejtette.

Dobayné megddbbent. Nem értette lednya magavisekst a ,lazadast™. llyennek még
sohasem lattét.

Inci ugy allott a sarokban, mint egy eleven vadgea, komoly tekintettel, méltdsdgosan.
- Mit jelentsen ez, Inci?
A leany nem valaszolt.

Dobaynénak meg nem sugta meg az érzése, hogy lentgt leanya folhaborodasa. Neki
nem volt érzéke aam lélek szubtilitadsai irant. Mert benne nem voltrsei ilyen szubtilitas.
Nem is sejtette, hogy kiméletlen, durva kezekketdaéleanyanak aiedl finom szalaibol
sztt fenséges Onérzetét; - hogy szavaira a szliz se@me az a digsdszton, a mi kbltészete
és egyszersmind vépajzsa a éi méltésagnak - lazadt fol Incibend. csak azt érezte, hogy
az a méltdsagos bluszkeség, a mi vele szembenealiyd egész Iényé&bkiaradt, nehéz,
nyomaszté sulylyal nehezedik lelkére: faj6, bamagst kelt fol benne.

Es megdobbent rajta. Szokatlan volt neki ez a tasadgyon. Mert tamadast latott benne:
aktiv, séré szandekot. Nem azt, a mi volt: egy artatlan, aistlek onkénytelen reflex-
mozdulatat, a méil leany nem is tehetett, mint a miképpen nem teblataz ideg, hogy dssze
ne rezzenjen fajdalmat okozé kiilsehatas nyomam®) mindent aznnézpontjabol biralt el.

A korulményeket és tetteket azokbdl a hatasokBdikitmeg, a miket azalea gyakoroltak és
nem ama rugokbdl, a melyelikipattantak. Azokat) sohase vette figyelembe. Vérmérsék-
lete szabta tetteit, iranyitotta életét: hirtelétiodbband szenvedélyessége, a mi etdokat
szembeallitani soha eszébe nem jutott... S ennelevilése volt az oka.

...Ha gondos, okos s#il folébresztik és szitjak vala benne az 6nismestbadatas utani va-
gyat, a mi az emberi léleknek épp oly nemese &indja, mint a friss levég vald szabad
mozgas a testnek: bizonyara kiejtek, vagy jobban mondva, helyes mederbe ddtek
volna a kulonben lelkes, eszes$ seellemi értékei is, melyeket velesziletett 6nz&sakara-
tossdga maguk ala temettek, - szabad folyast eege#artékony indulatoknak.

De hat nem voltak Dobaynénak sem okos, se gonddeisEs nem alltak erkdlcsi alapon.
Hiusag s a szarmazasgje diktaltdk azs etikdjuk torvényeit. Mar pedig tudnivald, hogy a
hiusag csak alaki térvényeket diktal, - mar miraolokat, a mikben nincs erkolcsi tartalom.

Somorjayéknal tetszét volt minden, a mi forma. S a forméért fol kelléidozniok a lénye-
get, - ugy véltékk, - mert szegények voltak. Tették minden skrupni&il... A latszat ast

A csalad tekintélye, a név fénye koveteli a latsizaa kul$ségeket. Ez ald a takar6 ala el
lehet rejteni még a szennyet is!

Olyan volt a Somorjayék erkélcsi vilaga, mint azyagi életik: selyemruha és - lyukas
harisnya; fényes, antik bator és - a butor alatqk; libérids inas és - vacsorara krumpli és
tea.

llyen levegn nem fejpdik ki a Iélek: nincs ideje. A kidségeknek olyan nyomasztdé az
addja! Rabszolgajukka teszik az embert; szelletdkéinek nem hagynak tért a mikodésre.
Minden emberi tevékenységet, minden munkbés értéket magukba nyelnek. Méar ez igy
van... A kll$ség pénzt kévetel, ha nincs pénz, hazugsagot éashmi mert akkor ezeknek

kell takarniok a hianyt; ha ez sem elég takarojikaz intrika, a gydongébbek behal6zasa, ki-
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hasznalasa, orvtamadasok a masok erszényére, eprkitbhsznalasa Istenadta &Hksze-
rezte természeti és tarsadalntirgioknek... Es az emberek kitanulnak a pirulasbdghér-
gesedik a szivburok. Nem szokik vér a sdivlez archa s nem bocsat a szivbe erkdlcsi
torvényeket.

Pénz!... Ertékesiteni mindent, a mi értékestihezerelmet, szépséget, - mindent, a mivel a
kilsdségek megmenthi!

Es bamulatraméltd, kacagasra készi@mikum és szivfacsard banat, hogy mennyi rejtelme
utat jarnak be, mily sétét zugokat kutatnak fol,nmg leleményességet tudnak kifejteni a
pénz keresésében ezek a Somorjayak. Nincs a VKagigan iparlovagja, a ki ugy tudjon
semmildl élni, és ,mutatni’, mint egy elzullétt magyar vknnyi szellem, annyi kitartas és
taldlékonysag, realis uton érvényesitve, aranybdatydorne fol és kincseket gydjtene
garmadaba... Csakhogy ez a realis ut! Izzadnirkftll - s az izzadsagnak savanyu a szaga...

...Hat ezért nem értette Incit az anyja. Nem igelmetett rola... Mert, hidba, az vélik az
emberben vérré, a mivel taplalkozik.

Es Dobaynénak olyan asztalnal taplalkozott a w@nmmely mellett frivol cinizmussal szamit-
gattak a szidk, vagy legalabb is az ,erbtantik” és ,onklik” elabzisanak esélyeit, és meg-
mosolyogtédk az apa elménc tirelmetlen kifakadgsé¢hetne mar a vén csoroszlya, meg
megvénulink, mire pénzéhez jutunk!...” Olyan as#thla mely mellett szemérmetlenil gu-
nyoltak ki az érzelmeket, az eszményt, - azok sfafpaisat: a szerelmet ostoba gydngeség-
nek deklaralvan; de diéaették azokat, a kik j0 vasart csaptak szépséguktatvan azt,
testikkel-lelkiikkel egyitt akarki vasarosnak, délyette kényelmet és fényt adott cserébe -
alfényt az igazi fényen!

*

Dobaynét ugy meglepte leanya magatartasa, hoggeésljkijott sodrabél. Es hogy elvesztette
lelki egyensulyat, mérgében fogéat csikorgatja..nBs bantja a lednyt. Mert eszébe jut, hogy
még az éjjel kell vele elintéznie eljegyzése sdBaez visszatartotta attdl, hogy megfenyitse
Incit. Mert maskor megtette volna okvetetlendl. rthgt sem elnézni: ez volt az elve.) Most

azonban célszerlibbnek talalta azt, hogy kétségiteesstasson. Azzal akarta belopni leanya
Szivét.

- Egy leanyom volt, egyetlenegy s az is mostol@hl... Nem szeret! - jajdul fol, mint egy
tragika.

Azt varta, hogy erre a nyakaba ugrik Inci és kérldlecézni fogja szokasa szerint.

De meg se mozdult a leany. Még mindig a sarokblakt;dbnnan nézett méen maga elé. Es
surl hajaval - valami rejtelmes okbdl - betakarezibelen keblét.

Dobayné most mar egészen tanacstalanul all ledliéyaés gondolkozik. Csodalkozasaban
elilt a szenvedélyessége. Mit tegyen?... Sokdaig b&nelhatarozasra vesgni. Végre is
abban allapodik meg, hogy kézdénynyel (ti el a negeket: ugy tesz, mintha mi se tortént
volna kdzottik, a mi széra érdemes.

- Ulj le, Inci, végezziik be a fésiilést.
De csak nem mozdult a leany.
- Majd megfésilkddém magam, - mondta szarazon.

- Incikém, fiam, engedelmeskedjél anyadnak, - Bxadayné és lagyan, kideg hangzanak el
szavai.

- Kérem, kénydrgdém, engedje meg...
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- A mint akarod, lelkem; féstlkédjél hat magadaghja red az anya, gondolvan, hogy ez a
néla teliesen szokatlan engedékenység majd kidé&ityat.

Mialatt Inci fésulkodott, azalatt levetkott Dobayné. Idegesen hanyta le magardl a ruhat. S
ugy maradt egy kénnyi, nappali ingben. Elfelejégieeli mezt magéra venni. Ugy Ult le agya
szélére és varta, hogy elkészlljon Inci. Nem sokaéligtt varakoznia.

Inci folkelt - miutan rendbeszedte hajat. - De dyéte, hogy szokasa szerint anyjahoz ment
volna, hogy megoblelje és megcsoékolja, iielefekiidnék, - most egyenesen agyanak tartott.
Ra se nézett félmeztelen anyjara. Elfujta a gyedgdefekidt...

Erre mar mégis dsztokélte valami lieleang Dobaynét, hogy okat és értelmét keressedeany
magaviseletének. (Hat annyira megbantotta volngs.mivel?... Hat mégis van olyaniilt
szemérem, a mit egy széval, de még egy lehelettstabad illetni, kilonben follazad még az
anyai tekintély - még a vallas parancsa ellen kéétlen engedelmességre és szllei tisztele-
tére fegyelmezve nevelte fol Incit és ime! egyiknésztéka (a mire ma oly nagy sziksége
lenne), a tisztelet 6sszeroskadt. Sajat maga raenohzt, a mit tizenhét év alatt folépitett -
és egy szoval'... De ha nem tudtal...)

Most mér érezte Dobayné, hogy nem lesz konnyl &éajanDe azért nem csluggedett. Ezt az
asszonyt csak sarkaltdk az akadéalyok; energijeamehézséget..

Odaszol lednyanak, félig kérve, félig parancsolva:
- Inci, gyujts gyertyat.

A lednyka folkel s engedelmeskedik. (Tehat engedskadik, - gondolta Dobayné, - minden
j6l van.)

- Miért nem j6ttél kezet csdkolni, Inci?
Inci hallgat.
- Fekudj le. Beszélni fogok veled.

A leany visszafordult &gyaba. Anyja a vékony, sziatlatszo ingben agya szélére ult, onnan
vizsgalta az arcéat. Az sapadt volt, de nyugodt.

- Egy fontos hirt kell veled kdz6Iném, édes Inchweté fol Dobayné a szoét, - egy olyat, a mi
egész életedre elhatarozo. (Csond.) Menyasszory.vag

Ossze se rezzent, arcizma se mozdult a leanynakidgsze, hogy egy kissé anyja felé fordi-
totta arcat, szélvan:

- Elfelejtettél feloltozkodni, anyam. Oltozkod] fdkérlek szépen.

- Miféle affektalas ez, Inci? Mi lelt ma téged? e Mgy okos és ide hallgass. Tudod, ki a
volegényed?

- Sejtem, hogy kit akarsz. De 0ltozkod; fol...
- Inci!... (Ez mér fenyegéteg hangzott.)
- Nem nézhetek igy read.

Dobayné engedett, de most mar a dih fellilkerekbdetbe. De elfojtotta. Halokabatot vett
magara, ugy ult visszadddbi helyére.

- Kertész j0 fiu - és gazdag. Boldog leszel vele.
- Nem lehetek vele boldog, mert nem szeretem.
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- Edes leanyom, te ahhoz nem értesz. Egy életgt|étgt tisztan szeretetre nem lehet fol-
épiteni. A boldogsagnak nem is aztehyedje...

- De az.

- Hanem a j0lét, egymasnak megbecslilése. A szermemsoka tart. Hallottal mar valamit a
mézeshetekil? Hat hét. Azutan vége a szerelemnek. Jon a Barats

- Nem, nem. A szerelem 6rok.

- Miket beszélsz ma 6ssze-vissza? Mit értesz teahte, a ki még sohase szerettél? Ugy
hataroztam, hogy holnap az estélyen deklaralurik. Jo

- Oh, nel Nem szereteét.

- Majd megszereted, majd megbecstiléd. Hallgassdaay&is leanyom. A ki csak javadat,
boldogsagodat akarhatja, az nem adhat rossz tanacso

- Anyam, én se nagyravagyo, se hiu nem vagyok. Boldogsagot masutt keresem, nem ott,
hol te, a fényben és gazdagsagban.

- Mert nem ismered az életet, Inci. A j6lét a bajsidg alapja, Inci.
- Nem hiszem.

- Es miért nem hiszed?

- A te folfogasodnak se vallasos, sem erkdlcsijalamcsen.

- Ki adta ajkadra ezt a zagyva beszédet?

- A szivem.

- A sziveddel ne gondolkozz, leanyom. Az eszed ealé.

- Az eszem is azt mondja, a mit szivem sugall. Negyok én az a felliletes, szeles leany, a
minek latszom. Sokat gondolkozom én.

- Gondolkozol? Miért tuntetted fol akkor magadaimigszinben édesanyad#? Miért nem
voltal hozzam bizalommal?

- Mert féltem tled. Engedelmes lednyod voltam és szerettelekjzddommal nem mertem a
szined elé Iépni.

- Oszinte leszel ezentul?
- Most az vagyok.

Dobayné egy Judas-csokot lehel lednya ajkara és gaem veszi, hogy az dsszerezzedl ett
csoktol.

- Bizzal hat bennem, mint &&ziklaban és légy hozzdm ezentul bizalommal. Hogg mem
értettél eddig, kis leanyom, sebaj. Majd megismem#an. Fogod te még tapasztalni, hogy
mid vagyok én neked. Hallgatsz, Inci?... Egy csbkeptal a ¥legényedsl.

- Nem a vlegényem; nem szeretem.

- De holnap mar az lesz, Inci. A te boldogsagoe&létierakarom.

- Nem leszek boldog, meghalok.

- Ez gyerekes, ostoba beszéd. Istenkisértés ilpeidani, - fakadt ki Dobayné.
- Biztosan tudom, hogy meghalok, ésiti halkan Inci.
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- Megtiltom...
- Azt meg nem tilthatod..

- Megtiltom, hogy gonosz beszédeddel ream nyomyadtagolni probalj, - tort ki most mar
duhvel az anya, - az ilyes alavald, csunya jellevaitt

A szegeény kis Inci foljajdult fajdalmaban.

- Holnap jol viseld magadat, szép és kedves légy,parancsolom - megértettél? - folytata az
anya.

- Megértettem.

- Es most aludj szépen és nyugodtan. Jo6 éjt.

- JO éjt...

Mint a csorgkigyo villamos személ megblivolten leszegzett nyulacska: ugy fekudt fehé
agyaban szegény kis Inci. Meg se moccant. Merevlanuh a s6tétbe. Vildgossag utan
vagyott. Pedig ébb hogy fajt neki a gyertya fénye! Nem, nem isnly@agossag utan - a nap

fénye utan epekedett. Ugy hitte, hogy az j6t teameld. A napsugar talan félmelegitené szivét
€s agyat. Mert oly jeges meredtség Ult meg egésartehogy szinte fazott. S ugy fajt neki,
hogy reszketni nem tudott. Azutan nyomta is valamilét. Fohaszkodni, s6hajtani szeretett
volna és sirni, meg imadkozni. Minderre képtelert.videgei elpetyhtdtek: nem voltak

képesek reagalni lelkiiletének viharos, kinzé nyainas (Csak legalabb imadkozni tudnal)
Gépiesen mormogta el a Miatyankot, de nem tudtaymand. Azt hitte, illetve tudta csak,

hogy sz6t sz6ra halmoz: haszontalan, hidbaval6akaavak 0ssze, a miknek nincs se értel-
muk, se értekuk.

Egyszerre csak, mint egy fénysugar, mint valamivaég angyal: a Kalvyl képe jelenik meg
a leanyka képzeletében, fénydzonnel, ragyogassad @ha sotét szobat.

Erre megoldodtak Inci idegei, folszabadultak kadjnadkozott. Nem ugy, a hogy a kdnyvek-
b6l tanulta. Szive adta ajkara az imadsag szovegétly Snély, oly fonséges volt a szliz
imajal...

...Teljesen visszatért lassacskan az Inci eregs2didézte azt a kinos jelenetet, mely kdzoétte
s anyja kozo6tt az imént lefolyt és most mar képas -vszellemének teljes birtokaban - meg-
gondolni, elbiraini azt a sotét, sivar helyzetemelybe ily hirtelen kiméletlenséggel taszitotta
a sors.

A sors-e, vagy a hibas? - Gondolkozott. Ujra megvillant agydbamaondolat, hogy hatha
az anyja. De ezt a gondolatot elizte magatol. (Marilt eliznie.) Mar szinte elfelejtette
azt a brutalitast, a mit az szlziessége ellen eligitv Alig emlékezett arra az dsztonszeri
harcra, a mit anyjaval szemben megnyert... Az &déyse lebegett mar csak a leanyka szeme
elétt: a bibliai anyaé. Azt az asszonyt, @kok nélkil sértette, mar nem latta az anyjaban.

...De azt tudta - arra emlékezett - hogy holnagkaljast Kertészszel jegyezni; azt is, hodly
meg hatédrozottan nem ellenkezett: hogy engedelmesigrt.

...Miért tette ezt? Félelerdh avagy mert a szentirds engedelmességet paramapmrmek-
nek szudi irAnyaban!?

Inci addig ismételgeti a szentirds e parancsatjgaannak egy masik parancsa is atvillan
agyan: ,Kovesd a férfit, a kit szeretsz, mindenhoV& a Kalvyl sapadt képe erre csak fol-
ragyog képzetében ujra, fényesebben, misblel valosagos intenziv &rel. Hullamos haja,
mint egy dicsfény veszi korul komoly és szelid hokdit.
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Kiugrott agyabol, mintha egy ellendlihatatlan rigigs e lokte volna ki belle... Biztos
léptekkel - mintha minden butort latott volna a&éégben - egyenesen anyja agyanak tart,
mintha tudta volna, hogy ébren van - mintha az ielehetett volna masképp - szilard, bator
hangon ejté ki e székat:

- Meggondoltam a dolgot, anydm, nem leszek a Kefftesége.

Dobayné diszor is a gyufa utan kapott. Gyertyat gyujtott.nigkarta leanyat. Sététben nem
érvényesllt egészen azreje: az arcjaték, a szifinészet e megdyo, eltantoritdé eszkoze.

- Ulj le.

- Engedd, hogy alljak.

- Miért akarsz allni?

- Mert megmasithatatlan elhatdrozadsomtol ugy seegzrel, anyam, - nem g6l meg.

Dobayné azonnal észrevette leanya hatarozott Hadigjaogy most 6sszes lelki erejére
szilksége lesz. Igy még nem beszélt vele Inci Sd0haszkdzokhodz, uj taktikhhoz folyamo-
dott. A szokatlan helyzet &ebb fegyvereket kivant... Egy pillanat alatt mégszeme
konynyel. Hangja remegett és tordelte kezét. Mej@ez kapkodott és tépte hajat.

- Szerencsétlen anya én, mitiveltem?! Eljatszottam a sajat édes, kedves gyermeke
bizalmét. Kihilt irAnyomban az az artatlan sziv lyeeforré anyai keblemen melengettem.
Oh, én vagyok az anyak legszerencsétlenebbikeh, lstéért nem vettél el, még migl e
szOrnyl valésagra ébredtem volna?!

A szegény ledny lehajlott anyja kezéhez és megdisoiint.
- Bocsass meg. Szeretlek, de ne kivand halalongt sideretnék éini!

- Ah! - Valami belenyilalott az anya agyaba: valasajtelem. Két kézre fogta lednya sapadt
arcat. Majd folsimitotta homlokarol aranyhajat: uggzett szemébe - né@m. Es vizsgalgatta
vonasait, mint egy szakértvalami ritka és nehezen meghatarozhatdangyat. Kényeiél
mar teliesen megfeledkezett. Gyorsan elemezte,digaita leanya gyongéd, komoly vona-
sait. Mikor készen volt ezzel, ugy folkialtott, rttia tarantella-pok csipte volna meg:

- llona, te szerelmes vagy!
- Az vagyok. Szeretek... kimondhatatlanul szeretdélagyta helyben Inci atszellemdilt arccal.
- Ki az az ember? - kérdezte szinte sziszegve y&. an

- Kalvyl Janos, - felelte Inci egyszertien, szomaruaeghajtvan fejecskéjét. Majd hozzatette:
- Ime, a bizalom, a mit kivantal.

- Kalvyl?! A jott-ment koldus piktor? Mdguiltél?
- . A draga, az egyetlen, az egyediili, - igen, aé&xgghalvany fest
- Inci! - horg6tt az anya rekedtes, mély hangorbsen megfogta leanya karjat.

De a leadny nyugodt maradt. A sapadt arc ott ragiyogltte és halatelt, sotét szeniéb
imadas sugarzott. Ez adott neldteés nyugalmat. Még ismételte is:

- O - az egyetlen, senki méas, soha, - sohal!

Dobayné erre mar teljesen elveszti 6nuralmat. @sdrdgyta minden tivészete. Arca vad
kifejezést kap, olyannd lesz, mint eg¥i morzkép. Keze vonaglik. Ujjai folyton fokoz6do
erdvel kulcsolédnak a leanyka karjaira. S hogy azstlszisszentle, vak diihében kormét
mélyeszti leanya puha, fehéérbbe, hogy vér serkedt nyoméan, meleg, piros vérekksr,
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hogy a vérdl borzadt-e meg, sajat vére véilétvagy indulatainak sulya vette-e le labardl? -
megtéantorodott s az 4gyra roskadt.

Inci megrémilt. Egy sikolylyal rAvetette magat edlatiennek latsz6 anyjara...

De eszméleténél volt Dobayné teljesen. Kérnyékeztéjulas, de csak az izmait birta le-
gydzni, az energigjat nem.

Oh, Dobayné nem akarta, hogy leanyanak elaruljagg$égét! Es kilonésen most, a mikor
egy gyongeség elrontotta volna tervét, adribladni semmi aron nem akafd. soha semmit
sem adott fol. Megdizédése volt, hogy a mi a& agyaban egyszer megfogamzott: az csak
helyes és okos lehetett.

Egy pillanat alatt legjzte testét éis akarata. Folkelt. Agya tisztan mukodétt. Elfogialaul
biralta el a helyzetet. Es mindjart tudatara ébesatiak, a mit mivelt. Am akkor sem a leanyt:
magat sajnalta. Az volt élggondolata, hogy Inci nem vehet fol holnap kivagattat.

- Fekidj le! - rivalt re& durvan.

Inci engedelmeskedett. Az anya megsekdett toilette-fiokjabol holmi flastromokat, szas-
zsirt, créme-célestet s azzal vizsgalat ala vetieyla sebeit. B$z0r kiaztatta azokat szivacs-
csal. A nagyobb karcolasokat flastrommal tapasztiEt Majd bekente az egészet valami
zsiradékkal.

A leany turte. Kulénben ugy se tudott volna mozdulem a testi, hanem a lelki fajdalom
miatt.

- Rosszul vagy? - kérdé Dobayné.

- Engedelmeskedem, - felelt a leany remegve, gyBiaggon, 6ntudatlanul.
- Azt kérdezem, rosszul vagy-e?

- Oh, igen, engedelmeskedem...

- F4j?

- Nem, nem, engedelmeskedem, - egyre azt hajtolgaija

Dobayné megtapogatja lednya halantékat és homldkémm volt ldza. De azért hideg
borogatast tett a fejére.

Ugy hatarozta, hogy leanyanak holnap nem szabashhek lennie. Inkabb virraszt egész
éjen at. Megtette.

Az egyik széken mosdétalat helyezett el, a masikaga (lt le. Es tiz percenkint pontosan
valtoztatta a borogatasokat. Majd gondolkozni kdzde@e nem tudott. Azaz nem volt min
gondolkoznia. A% akarata, a terve kész volt teljesen.
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X.
Sipiczkynek megj6n az esze.

Az estély napja reggelén, mint a forgészél, ugyanttbe Kertész Sipiczkyhez. Még kalapjat
is fején felejtette. Kulonben egy kdnyvet csovéieje folott.

- Szornylség! Az 6reg kiadta kdlteményeit!

- Miféle dreg és miféle kdlteményeket?

- Lojzi bacsi az ,Elvira keserveit”, - valaszolt Kész és Sipiczky elé vagta a keserveket.
- Ej ha! Ez hiba.

- Hibanak nem hiba, - okoskodik a kis bacskai, kaikusnak komikus. Haha!

- Es te azért j6ttél hozzam, hogy ezzel a komikuhmegnevettess? No héat, én nem nevetek.
S egyuttal megmagyarazom neked, hogy hol a hiba...

- Hat te nem élvezed ezt a klasszikus bolondsagot?

- Nem. 3t ellenkedleg; bant ez a klasszikus bolondsag.
- Hogy léva tettiik az 6reget? Hahaha!

- Igen és hogy azt helyre kell hoznunk.

- Megegyuk a konyveket?

- Meg nem esszik, de megvessalkt.

- Bolondozol?

- Egész komolyan beszélek. Nem gazdag ember azudrég takarékos mellé. Hogy kiadatta
koltemeényeit, az a mi izetlen hizelgésunk kovetkéaye. Es hogy annak az izetlenségéek
adja meg az arat és nem mi: az - legenyhébbenaszdlm volnadliink gavallér dolog.

- Hat mennyit akarsz velem megvétetni? - képedtwdlegényjelolt.
- Annyit veszel, a mennyit én: kétszazotven péltlany
- A két forint! Hisz ez 6tszéaz forint lenne.

- Az annyi. Ez a diszkiadas legalabb 6tszaz foarkbriilt. Es vezeklésiil egy kis profitot is
kell adnunk az 6regnek.

- Minek? Nem elég, ha a koltsége megtéril?
- Nem elég. Te az ilyenhez nem értesz. Ide az pifszénttal.
- Adok haromszaz forintot.

- JO, a tobbi hétszazat majd én fizetem. Osszuk andéigetséget vagyonaranylag. Azt se
banom.

Erre az ironikus, de gavalléros ajanlatra elpiaulitis bacskai és kiszurta az 6t szazast. Azutan
bacskai tapintattal sajnalgatja baratjat.

- Nem sok az neked?

- Nem, nem, mert van meg tizenétezer forintom. Bked sok, mert haromszazezer forintod
van.
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- Hogy érted?

- Visszafelé.

- Ja ugy! Te mindig bolondozol, Alfréd. Mikor konyoldo! mar meg?
- Hal Istennek, soha se lesz okos embejlémsi.

- Ezt is visszafelé érted?

- Nem; ezt mar ugy értem, a hogy mondom, - valasipiczky s joiziien elkacagta magat. Es
hogy igy nagy kedvre kerekedett, tréfalva kérditészt:

- A propos, ifju baratom, hat mi lesz?
- Mivel?

- Hat azzal a bizonyos dologgal.

- Melyikkel?

- Na, folteszem a kérdést, ugy hogy te, mint kelésmivelt ember is megérthesd: ,Hogy
allunk a szerelem dolgaban?”

- Ne sértegess, kérlek, - méltatlankodikééegenyjelolt.

- Ha nem érted a tréfat, akkor bocsanatot kérek.

- Nono, hiszen tudom én, Alfrédkam, hogy jobarat@yy, de tulsagba viszed az ironiét.
- Lgjj visszal

- De kérlek, én nem tudok. Kulénben, hagyjuk atkitaast, Alfréd. Valaszolok neked - par
discretion. Neked, legjobb baratomnak - bar nemdsel mar most megvallom, hogy boldog
vélegénye vagyok Incinek. Ma este deklaralnak. Bacsdey...

Sipiczky elsapadt. Mert nem varta, hogy Inci bolstogat mér ily kozell fenyegeti a sors.
(Most mar egy pillanatot se szabad mulasztania!)

A béacskai baratja elsdpadéaséat lelki fajdalomnakevéVastag tapintatlansaggal mentegeti
magat:
- Ne neheztelj, Alfréd. Nem tehetek rola, hogy enggélasztott.

De most mar az igazi guny kifejezése sztkott aylehgrcara, a mint a kis emberen végig-
nézve, patetikus hangon szavalja:

- Megbocsatok, vetélytars. Az Isten igy rendelé!...

A kis bacskai, kinek értelmisége ki nem érezte avakbdl a gunyt, meghatottan kapta el
Sipiczky kinyujtott kezét és mint nagylelki, gptes ellenfél, kétszer-hdromszor ugy meg-
razta, mintha ki akarna rantani vallabol. Aztanotéott, hosszukat lépve, mint Egressy, de
nem a nagy, hanem a kisebbik. Az utolsé lépés amombvidre silt, mert még az ajtdéban
elkapta a kabétja egyik szarnyat Sipiczky.

- Més legjobb baratodnak el ne mondd valahogy gatblLégy tirelemmel, ha ugy is kisl
estére.

- Hovéa gondolsz, Alfréd! - szélt Kertész neheztedvazzal kifordult az ajton.

Sipiczky gondolatokba mertlt. EItokélt szandékagyhanegmenti a leanyt, az kedves, kis
Incijét és megoltalmazza barki ellen is: nem ingoélg. $t most kezdte csak magét igazan
boldognak érezni, a miéta ez a nemes, dnzetleratgraban - nem: szivében - megfogamzott.
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Vagy egy féloraig ult gondolkozva, arcat kezébedwmm aztan folugrott és derult arccal
hozzafogott a tedzéshez. Mert elkészilt a tervével. De meg is éhezet

Egy Ujsagot teritett szalonja pliissds asztalargy lkart ne tegyen benne, aztan folgyujtotta a
szeszt a teéfd alatt. Majd az edényeket, cukrot, rumot készité&iteés végll egy darab
szalonnét a hozzéavalo cipdval.

Azért végezte pedig mindezeket sajatkezlleg, nmaigat elcsapta - mar egy hete annak -
azzal az indokolassal, hogy megdézsmalta a runaskod. Hiaba magyarazgatta Péter, hogy
hiszen az nem ok, mert mar harom éve dézsmaljanagudlaskdkat; hiaba hanyta gazdaja
szemére, hogy miért nem szolt ételhdrom évvel, akkor a sok rum is, mégis meg-
maradhatott volna: Sipiczky konydrtelen maradtelkiptette, hogy a rumlopas kisebb hiba
ugyan, mint a lélopas, de azért mégis csak hidaaz®lcsapasra.

Megcsokolta hat Péter - mit tehetett volna mastzdgja ,kegyes kezeit” és 50 forintnyi
ajandékkal zsebében, nyakaba vette a vilagot...

Hogy miért csapta el Sipiczky az inaséat, annaljdalaképpeni oka itt kovetkezik:
Egy napon ugyanis eszébe jutott a lengyelnek, fgglna megtanulni az egyszeregyet.

Elévette hat takarékpénztari konyvecskéjét, vagyonarials6 maradvanyat és konstatélta,
hogy egy 17.930 forint értékii uradalma még megnata@ apropénzre valtva az ,Bls
Hazai” valamelyik Wertheim-kasszajaban. Aztan amtdtatalta, hogy ha valaki két évi jogot
végzett, még két évet kell végeznie, hogy allangardehessen, miutan nég@ybha ketétt
levonsz, keti marad. Ehhez a kétibz hozzdadott még harmat. Harom évig szokott ugyan
ingyen dolgozni a magyar tizenhat évi tanulas usamig segédfogalmazo lesz dlel Akkor
mar fizetést is adnak neki, de csak annyit, a memeam elég. Ujabb harom év mulva azonban
mar annyit adnak, a mennyi elég, ha j0l vesszllafdblgot. Mert a fogalmazoi fizetégb
mar j0l is lehet lakni, & siklon is megmaszhatja az ember a véarat, ha éppem taldlna
santulni.

Tehat2 +3 +3=8.

Ergo nyolc évig kell még az uradalomnak fonnallatia 930 : 8 = 2241 forint kerekszamban
s a kamatok. Ennyi jut egy évre.

Ez szép 6sszeg egy évre becsiletes ember kezéhelnld Sipiczky és elégedetten dorzsolé
kezeit. A 2000 forintot elkolti - tervezgeti tovabla 240 forintokat s a kamatokat pedig be-
sparkasszazza é&kesiti. Eblbl aztan nyolc év multan egy uj uradalom keletken&m oly
tekintélyes ugyan, mint azébi, de olyanra mar akkor nem is lesz sziikséget ahkdworon
mar, mint az orszag egyik méltdsaga, tekintélyeadalmazasban részesulend.

Ez a szamvetés volt a Péter mégbetije, mert ebbl eredményképpen az is kijott, hogy
2000 forintbél nem telik egy Péterre.

Egészen j6l mondta hat Péter (mert volt neki magaladd esze), hogy a rumfogyasztasi
hajlam nem ok egy tisztességes inas elcsapatasara..

Ezért szolgalta hat ki 6nmagat Sipiczky, nem pedigrt, a mit mindig hajtogatott magaban:
If you will be well served, serve yourself’. (Hataakarod, hogy jol 1égy kiszolgalva, szol-
gald ki magad.)

Abban azonban igaza volt a kézmondasnak, hogy bégjmz ©ninas. Sipiczky legalabb
nagyon meg volt magaval elégedve, ugyis mint inasggis mint urral. Mint inas hiiségesen
szolgalta az urat, mint ur pedig sohase panaszkodsara.
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- Tisztességes, becsiletes ember kezd lenni az, uraomorizélta ki Gnmagat, - a csizma-
tisztitdst se praetendélja mefjeim, a szobatakaritast sem. Azokat a hazmestenigadzja
szerebjének a mostohafia végzi, a hdzmesterné szamataldado havi 6t forintnyi java-

dalmazés ellenében...

A hazmesterné, mellesleg legyen emlitve, azért wégai vala e dolgokat 6nmaga, mert fiatal
volt, a hdzmester pedig 6reg. De kilonben is tE@idején zongora- €s énekleckéket \iesz
nagysaga Klapsz Artur imésztl, hogy ha férje esetleg még idejekoran meg talakalai,
koristané lehessen ¢ az operanal (az élsorban); ha pedig soka talalna élni: guvernant-
nak szegdhessen Schwarz, Weiss, Braun, vagy akarmilyeri sa@saghoz.

A hazmesterek is okos emberek voltak é.is csinaltak komputust a spergeldek iranyéaban,
a mely komputusbol kiderilt, hogy spergeldékbem lehet hazat venni, barmennyi lump

legyen is a vilagon. Kilénben is mindig keveseldhrap és mindig tébb a hazmester. Ezért
tanult hat a hazmesterné zongorazni. Szamitaslhgtaliminden csak szamitdson mulik ezen
a vildgon.

*

De hat ne hagyjuk Sipiczkyt egymagaban a teajadMalt érdekes ember Sipiczky, mint
minden elromlott vilagfi, a ki a foljavulasra adjgagat. De nemcsak érdekesek az ilyen em-
berek, hanem vigak is, tele vannak friss humo/alelégedettség, a lelki egyensuly deriltté
teszi kedvilket és megjavitja gyomrukat. Az ilyenbemjol néz ki kivilsl és joszivl is
egyszersmind.

A j6sziviiségét még a lumgikbél hozta magaval Sipiczky - ezt csak meg kellettarza. A
j6 kinézést azonban ujonan akvirdlta, mert az gyomorral jar egyitt, a mi pedig csak
foljavult embereknél tapasztalhato.

Ime, a szalonnat ugy eszi most Sipiczky, minthayeeinrdk volna (a la Americaine), pedig
csak disznébdl van, még pedig valdszinliléganyaibol. A teat ellenben csak ugy iszsza, a
hogy régen szokta. Az akkor is meleg viz volt, mestz. Csakhogy akkor fekete volt, most
meg sarga. A szin nem sokat hataroz. De az mardzatdogy a kenyér puha legyen és joizi.
Azért veszi a kenyeret Sipiczky sajatkeziileg Schewtél, merté nala mindig puha és
mindig j6izU a kenyér.

llyen gourmand lett Sipiczkyth. O ugyan meg nem evett mindenféle kenyeret! De aiara
j6l esett neki.

A reggelije kvalitasa folotti telies megelégedésémdnyilvanitasa utan ezer forinttal a
zsebében elindult Sipiczky kdnyvet vasarolni.

Kevés olyan ember akadhatott Budapesten eddigegyisizerre ezer forintot 6l vala kbényvek-
be, de olyan meg biztosan egy sem akadt, a ki @gyiajtaba 6lje be az ezer forintjat.

Legalabb csak igy magyarazhat6 meg Singer és Wolfreknak korrealis és szolidaris el-
csudalkozésa, a mid Sipiczky 500 példany Elvira-féle keserveket rdinadeeg naluk és
kifizetvén az értik jard ezer forintot, még kulon forintot utalvanyozott egy tarszekér
céljabdl, a mely tarszekéren e homogén konyvtardenszallitand6 a lakasara.

Elementaris volt ad elcsodalkozasuk. De ndid Sipiczky ama szivességre kéftest, hogy a
dologrdl senkinek, kildndsen a sz@ek, egy szot se szbljanak s erre becsiletszaiakaite:
mar megszintek csodalkozni, mert tisztaban védtekilazzal, hogy bolonddal van dolguk.

De a konyveket és a becslletbeli igéretiket pontegallitottak Singerék és az utdbbit meg
is tartottak pontosan. (Fogadni lehetne, hogy mégtns letagadnak az esetet, ha valaki
megkérdeznéket. Pedig mar annak harom éve. Ennyi ideig peithg becslletsz6 szokott
eltartani. Tébbnyire elévil az egy par nap alatt.)
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Sipiczky ekképpen elvégezvén egyik tegatl a Nemzeti Sz4alloba hajtatott (azaz per pedes
apostolorum nyargalt oda), utkbzben beleire egypar emberbe, mert még nem szokta meg
egészen a gyalogszert. Am végre is szerencséseotetjdaig, - de nem tovabb, mert be mar
nem eresztették Dobayékhoz. Azt mondta a portagy heteg a kisasszony és csak estefelé
kel fol, de a soirée azért meglesz, mar el is lkelddkdlcsonezistdt a Mittermeyer.

- J6, - gondolta Sipiczky, - este sem &éde még holnap se. Legalabb tovabb tart Kertész
dicsssége. Azt nem irigylendte.

Hanem a szegény Kalvylt: azt sajnalta Sipiczky wagy

Elutazott hat Kalvyl lakaséra, vigaszt szitand@ah discretion folszedett ujsaggal: Inci mét-
kasagaval nem hozakodhatilé et gondolta, - de legalabb sejtetni fogja a szggésitvel,
hogy nincs baj, nagyobb baj nincs legalabb. Es khtarozta, hogy erre, ha kételkednék Kalvyl
az allitasdban, becslletszavat adja, kétszeitispeyy is eskiiszik raja, akar haromszor is.

Nem talalta otthon Kalvylt. Az a sarnokban volt, ugy mondtak neki.

Elrobogott hat a Nicsarnokba. Meg nem foghatta, hogy ember - egy @yaldi Iény, - hogy
lehet képes az Ovéihez hasonld mértfoldes utazttekai a sajat laban, anélkil, hogy
elkopnanak ezek a ldbak. Nemhogy elkoptak volnj de faradt.

- Ezt a szalonna tevé s a lagy kenyér! - dudafarvés befordult a tsarnokba. Ott azt mond-
ta neki a kapus, hogy a baré ur itt volt ugyanmst mér valészintleg nincs itt, mert elment.

- Hova ment?

- Hat valdszinilleg vagy haza, vagy a varosba.

Ezt Sipiczky is valészintinek tartotta, hat megftotia a rudat.

Kalvyl megint csak nem volt otthon. Tehat a varaskallett, hogy legyen.

A varos azonban nagy és sok benne a foka. Nehéme hattakinek a sajat fokajat megtalaini.
Ezt belatta Sipiczky, hat inkdbb ebédelni ment spi{idba.

Ott igen j6l evett. Es miutan toltott kaposztékapott, még két deci bort is hozatott maganak
egy stucnyiba, hogy bora tetejibe még két krajear szddat is frocscsentethessen. Ekként
megvolt a teljes frocscse és megmaradt két krajc8ipiczkynek. Mert a frécscsnek tiz
krajcar a rendes ara, ha készen talaljak, de igmeben nyolc krajcaron is megszereéhet
Eppen megforditva, mint a kavénal. A kavé ugyarkkoa dragabb, ha a feketéje nincs
0sszevegyitve a tejjel.

Sipiczky azon elmélkedett, hogy miért van az igyréért nem megforditva. (Mert hisz éppen
ugy lehetne megforditva is. A mélange-nak is joga dragabbnak lenni az ibrikes kavénal,
ha a frocscs is dragabb, mint egyittvéve alkatigsze

Nem tudta a kérdést megfejteni Sipiczky, semminemémpontbdl, hat belenyugodott az
allapotba és betért a ,Korondba”. Ott rossz lévadvezett és valamivel jobb feketekavét. De
legalabb elolvasta a politikai lapokat, a niiklazutdn megtudta, hogy nem Wekerle méar a
miniszterelndk, hanem Banffy.

Elszégyelte magat e tudatlansagon. (Miféle Iéhaeeral, a ki évekig nem olvas ujsagot s
olyan tarsaségba jar, a hol politikarél nem bes#éln Magyarorszagon! Hat mindig csak a
festett holgyek kdzott éltem? - tevé fol a kérd@sinaganak és mindjart meg is felelt red,
hogy bizony mindig; mert ebben a szép orszaghak askis damak” nem politizalnak s
egyedul csak ezek nem.)

Megfogadta Sipiczky, hogy ezentulimeIni fogja magat.
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XI.
A bal.

- Berkes nem jOhetett, - jelentette &kinagysaga, - de Piripacsi Bandi igen. Ez félmondott
inkabb egy sugéruti bankérnak, csakhogy idejohessen

Valdjaban pedig ugy allott a dolog, hogy Berkesnigieagas ember, Piripacsi pedig mélyen
leszallitott aron muzsikal. Ezért valasztotta adbbit a nagysagos asszony. Kilénben az
estély céljaira nem is két, hanem harom szalontatiak fol. Egyik tAncterem lett, ennélfog-
va Ures volt. A masik ebéitiek rendeztetett be. Itt egy rogtonzott allvanydszkén mere-
deztek az égnek magas kristalyiivegekkel kombirélstegyimolcs- és csemegetartok és
laposan, de méltésagos sulylyal terpeszkedtek saitiileziist talak, mindenféle hideg étele-
ket, rakot, pastétomot hordvan hatukon. A kered zolt. Fikuszok és palmék gurnyasztottak
minden sarokban és mindenek tetején.

Mindjart meglatszott, hogy a paradézasban jaratdis as hdziasszony. Még a vendégei is
paradésak voltak: 6zvegy Csapek grofné, elvalt Maafné s a férjével valdsaggal egyutt
€6 Csicsinszky gréfné, ez férjestll, a tobbi leanybgtlent meg a balon. De ott voltak még
Kenézék, Baltayék, Hangossyék is és - a tobbi ¢grdfo

Dobayné ideges, mint egy angolna, de arcan a fagyogalom efltetett kifejezése ul: az
ugynevezett arisztokratikus nyugalom.

Dobay Inci - fehér, él V alakban, keskenyen kivagott, fehér muszlin jaban, - halovany,
de nyugodt arccal udvozli a vendégeket. Siri, f@rhaga koszoruba fonva, harom vastag
fonadékban veve korul fenséges homlokat. Szembalaggtek, mert fajtak a sebei. De azért
biszkén, emeltéivel - mint egy kiralyleany - allotta helyét. Legpte testi fajdalmait, még
mosolyogni is tudott. Csakhogy olyan volt a moséabka, olyan szomoru, mint a téli napsugar,
a mely csak fénylik, de nem melegit.

A fiatalemberek 6sszesugtak folotte.
- Nézzétek az Incit, milyen szomoru!
Kertész tudni vélte, hogy miért szomoru Inci (agalbmtél) és aprokat rohégott Gromében.

Csak az a sovany, szerelmes, sapadt fiu: Kalvyl seait semmit, és haragosan valt ki a
csoportbdl, a mely profan médon forgatta Inci netdbtte szent volt Inci és a& szomoru-
sagan mély banat szallott lelkére.

A hangulat killdnben szilard, noha még a zene se Bedgazan elemében csak két férfi volt
a tarsasagban: az 6reg Dobay és Sipiczky. Amazdedrerencséjének és boldogsaganak
orult. S etdl ugy nekiszelesedett, hogy szinte ugy nézett kipt ragy 6reg clown. Anti-
diluvialis bokokat mondott a menyecskéknek és niaseaciensi per ,hékas” és ,pajtikam”
szélitgatta a férfiakat. (Szegény Dobay, hogy taed szilettél!)

Sipiczky a harcba késZillbator férfi énbizalméval szivében s egy kész tehagyaban
surgott-forgott, intézkedett, rendezgetett. Minderait volt és figyelt. Azt mar megtudta,
hogy a deklaracio a vacsorételfog megesni.

(Ejfél utan eladva a lelked, szegény Inci, - gotalal j6 lengyel fiu és szomoruan, de bizal-
mas melegséggel szemlélte a banatos fehér leanyt.)

Ez, noha nem volt feléje fordulva, észrevette a tapado tekintetet és hozza ment, szilard,
hatéarozott Iéptekkel. Jarasa veszitett ritmikugibdl, hogy oly energikusan Iépett.
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- Kedves, j6 Inci!
- Edes Alfréd - Sipiczky grof, kérem...

- Oh, nevezzen csak ugy, kis testvérkém. Nagy lkeegpekem, oly jol esik, mint a btinbo-
csénat.

- Szivesen, Alfréd, mert nagyon szeretem magahnedlja velem az elsnégyest. Sukip
kozleni valdm volna. Ne itéljen el és ne nehezitelf@gy rontom a mulatsagat.

- A sirig hii baratja, Inci. Rendelkezzék velem: méltasson aliira.
A ledny halasan szoritotta meg az ifju kezét, avizsaizailt helyére...
Megzendult a zene.

A keringd ritmikus zenéjén kavarogtak a parok. A muszlinkhakegését s a selyem suho-
gasat elnyelte a hegedi hurja. Csak egy par szégadandy izetlen toppanasa hangzotta azt
tul s a lednyok ezistkacaja.

Dobayné is tancolt az eleven groffal, Csicsinszkykigo tdncos és dévaj mulattato.

- Ez utolsd! - veti oda kacéran Dobayné.

- S aztan? Szaraz ajka eperajkat szedegetni késeliff&nckedik Csicsinszky.

- Nem tancolok ezentul.

- Pedig kar. Jél tancol és felségesen idomul elfiye a tancosahoz.

- Ah! Miket beszél! - felelte ¢ggel a szép érett asszony, - én nem idomulok, @mitdk.
- Hat a férjét, azt j6l kiidomitotta, az bizonyale mar velem nehezebb volna a sora.

- Tegyen le, - kérte bali magyarsaggal Dobaynéteziaragosan, - maga nagyon szorit, azt
pedig nem tirém.

A grof letette” 6t s azon elmélkedett, hogy litolyan meleg ennek az asszonynak a teste.
Hisz 6 benne is csak vér van! Csalddott: nem vér, lasgfor folyt ereiben.

A fehér kis Incit a pirosképu Kertész vonszolta énad. Ugy tancolt a kis bacskai, mintha
gyari munkéat végezne, a miért j0l megfizetik az erhbinci ugy lebbent mellette, mint fehér
hab hullamok fodrain. Egy megtestesilt diszharmawia az a tdnc. Mint mikor a kecske-
duda hangja beleri a szférak zenéjébe.

Az el négyes rendezésére Sipiczky ifjabb Madayt kétehfigy zavartalanul beszélhessen
Incivel, a parjaval és hogy a figyelmet magukrékfaéé 6sszpontositsa.

Folallottak. Kertész volt a vizavijuk Csicsinszkya&é Mert Kertész most mar csak asszo-
nyokkal tancol (Incit kivéve), semmi kéze tobbéarlyokhoz. A% lednyat mar megtalalta

Sipiczky eleinte kissé zavarban vaid. szeretett volna ézor szolani, de nem talalta meg
egyhamar a format.

Annal batrabb volt a lednyka, elszant, mint az Adrtanusagra kiszemelt menyasszofya.
széblalt meg élszor:

- Alfréd, én menyasszony vagyok: a Kertész menyassz
- Tudom...

- Nem azért mondom ezt magéanak, mintha segits&geék, mert ezen valtoztatni mar ugy se
lehet.
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- Ne beszéljen igy, kérem. Lehet, - lehet! Becdlitet, hogy lehet.
Tagaddlag razta fejét a leanyka s igy folytatta:

- Azért mondom, hogy megkérjem magat, latogassog emgem Lasnakon. De hamar,
nagyon hamatr!

Miel6tt tovabb beszélne, k6zbeszol a férfi:

- Es miért menjek én Lasnakra és miért egymagamid@s@dmagammal fogok oda menni.

- O nem jon el, - kételkedik Inci langbaborult arceal,nem jon el szilleim meghivasa nélkiil.
- Hivassa meg, kérje meg a mamajat.

- Nem hivja meg, mert - mindent tud...

A kis Inci elarult mindent egy férfinak, a ki ned@mmije, azaz mindene, mert baratja volt. Es
egy baréat sokszor tobb, mint egy szerelmes imaed, amannak érzelmébmég az 6nzés is
hianyzik.

- Akkor eljon hivatlanul, - biztositja Sipiczky.

- Nem jon el. Annyira nem szeret.

- Halélosan szereti, eskiiszém!

- Honnan tudja? - kérdi a leany atszellemuilt arccal

- Azt nem mondhatom meg. De megeskiiszém még egysaerEskiszdm, hogy imadja.”
Kuldnben figyelje meg arcat, ha majd deklaraljakedigegyzésiiket. Azon rajta lesz, hogy
mennyire szereti magat.

- Es aztan?

- Aztan majd dolgozom én. Ha nem lehet masképprigyidltanak. En tovabb dolgozom,
mindaddig, a mig vissza nem kuldi jegygyurijétrnamaja.

- A mamam?! Soha! Akkor nem ismeéti

- Hagyja csak, kérem; az az én gondom. Most mégszéthatok semmit, de eskiiszom, hogy
megmentemEn ismerem a mamajat és nem maga, Inci, - mondottedkiatva Sipiczky, de
megbanta, hogy mondta; forditott a beszéden:

- Am segitsen maga is. Beszéljen Janossal - azannéfjyes utan. Es hivja méglLasnakra.
Ertette, Incike?

- Ertettem.
- Megteszi?

- Meg, - valaszolt a leany elszantan és elhalvaotgddpirult arcocskaja, - bar azt kockaz-
tatom vele (a mi a mindenem pedig), hogy elveszibensilését, ha utana jarok.

Sipiczky elmosolyodott.

- Oh nem. Maga azt nem tudja, hogy az az artayétség, a mi egész lényét jellemzi, leg-
megkapobb, legkbzvetetlenebb megnyilatkozasa aatiséiségnek. Mi férfiak tudunk
disztingvalni, Inci.

- Ilgazan? Nem fog félreérteni?

- Ugyan, egy olyan okos, olyan mély kedélyti ember!
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- Oh, igen,6 okos és mély a kedélye, Alfréd, édes Alfréd. Kigrt, - boldoggé tesz arra a
kis idére.

- Semmi kis id! Vagy hatvan esztedde akarom magukat boldogga tenni, Inci... Es most a
valaszoljon, kérem, hogy miért bant kegyeddel aaseamaja ilyen konydrtelentl és miért
nem folyamodott az édesatyjahoz?

- Anydmnak Isten parancsabdl engedelmeskednem k@llaszolt a leany keseriien.

A négyes véget ért. Szétvaltak és bokoltak a pé@glczky nem varja be Inci egész feleletét,
fut, rohan intézkedni, még csak azt sugja a ledayna

- JO. Tessék csak engedelmeskedni. Majd ahhozrartagamat.
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XII.
Szerelmi vallomas.

Dobayné a sok férfikar érintégétolizgatva, ugy nézett ki, mint egy buja rozsabnka mely
telisdedteli rakva kinyilt viragokkal. Szélesendiilineg székét, karjait és labait elhagyva és
felst ajka folhuzédott, hogy fehér fogai csak ugy vitlalg a nedves, piros hus héatterében.
(Ah! - gondol&, - ha most menyasszony lehetne Esaina ez az estély volna eskj@f Ha 6t
varna a fehér csipkés naszagy!) Osszeborzong@@sigsinszkynek egy kérdésére elfelejtett
felelni.

Inci a négyes utan vart egy percig. Remélte, hoglw kozeledni fog hozzéja. De Kalvyl
csak Ult magaban, szétlanul és szomoruan. Lopvatinézerelme utan, hogy az maga se
vehesse észre. Elhatarozta hat a lednyka, hogyoivdaminden formasaggal - melléje al.

Sipiczky - mintha eltalalta volna gondolatat - dien elfoglalja a Kalvyl mellett éppen
meguresedett széket és kérve tekint a leanyra.

Az 4ttor a tdncoldk soran, egy par szo6t szol Skyibez s elfoglalja a folajanlott helyet.
Kalvyl zavarba jott.

De zavarban volt a ledny is. Tulbecsilte erejéthedyett, hogy beszélt volna, az jart az
eszében, hogy most egy illetlenséget lesz elkdveténd melylyel nagyot vét asiség ellen.
Azért csak ott maradt Kalvyl mellett és kosaratteddancoloknak:

- Faradt vagyok. K6szonom szépen.

Végre is Kalvyl szélalt meg &zor. A szivebl beszélt, hat ostoban kezdte.
- Miért is tancol egyéaltalan ma, a mikor beteg?

Inci még zavartabb lett, de nem merte letagadmjy leteg.

- Kell - az estélyen. Es maga nem tancol, KalvybBa

- En? Soha! Velem senki se szeret tancolni.

- Oh, de igen; én 6rémmel tancolnék magaval.

Kalvyl folkelt és meghajolt Inci étt. A leany folugrik s atadja magéat tancosanak.ugg!
Egész testével, egész szlzies lényével odatapédirée Az gydngéden olelte at karcsu
derekéat, belemélyeszté sotét, értelmes tekintetétiay 1aztol nedves szemeibe - és vitte,
himbalta, mint zefir a szomorufiizadgat. Minden mdatllk egy-egy harmdnia, minden
Iépésik egy szerelmi dal.

- A Kalvyl tancol - és tud tancolni! - csudalkoztak asszonyok. De mar a masik pillanatban
azon bamultak, hogy hogy tancol, milyen félségeaeKalvyl. Ha tudtdk volna ezek az
asszonyok, hogy aztanca nem tanc volt, de szerelmi vallomas Terpsehyelvén!

Es hosszu volt az a szerelmi valloméas! Mar négykeengszték koriul a termet, de sem az
ifjunak, sem a lednynak nem jutott eszébe, hogiiriébkt kelthet ez a hosszu kefing

A mama rajtuk legeltette buja tekintetét. Szinfelejtette leanyat figyelmeztetrdh most mas
régiokban dzsolt: Bacchusékkal itta a nektart...

Es tovabb keringztek a szerelmesek - a mig csak allotta lélegzelidziik dntudatlanul
gorcsosen kulcsolodott 6ssze. S adnidiégre megallt az ifju, a leanynak hajkoszoruzott
biszke fejecskéje - ha csak egy pillanatra is tmaimdhanyatlott volna az ifju vallara. Es
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mintha 6sszeforrtak volna kezeik: nem birtak megiv@gymastoél. Ugy ultek le és csak akkor
eresztették el egészen egymas kezét.

Urak és asszonyok O6sszemosolyogtak. (Ezek szeegiknast! Beh kar, hogy szegény a
piktor, - hogy egy par nem lehet 6iik!)

Kalvyl Kipirult. Elsimultak homlokan re#l. Inci meg ugy Ult mellette, - féloldalt fordulva
feléje, - mintha azt mondana: ,Vigy magaddal, hisl&od, hogy a tied vagyok. Mindenhova
kovetlek, mert szeretlek.”

Es az ifju most mar tudta és érezte is, hogy viszmmetiét az 6 balvanya. Azért nem is
tudott beszélni, csak az arca ragyogott, meg aeszem

Incinek ellenben beszélnie kellett. &¥en meg akarta gyonni, hogy menyasszony. De nem
merte. Félt, hogy nevetségessé valik az ifju szeméfHatha majd azt mondja, akar keseri-
ségében is, szarazon, komoly arccal, hogy: ,Sokesezsét kivanok” s ezzel vége, mindennek
vége! Inkdbb csak meghivja. De hogyan kezdje égemitzavakkal?)

A szive ugy dobogott, hogy szinte fajt s az aggahyomta valami. (- Végre is meg kell
lennie, - hatarozta el magat.) Nem banta mar, akanond és akarhogyan mondja.

- Kalvyl, eljon hozzank Lasnakra?

- El, nagysad, ha kegyesek lesznek meghivni.

- Es ha sziileim nem hivjak meg, csak én, akkoljia®

Kalvyl kérdsleg nézett a leanyra. Az mar olyan sapadt voltf minalott.
- Az nehéz, - dadogta a fést

- Ugy hat nem akar, Kalvyl?

- De akarok, llona kisasszony; csak tolakodni negemetnék.

- Oh, a maga biuszkesége mindenekfolott, azt fol aklmzza semminek, ugy-e?! - kialt fol
Inci és majd hogy sirva nem fakadt.

Hirtelen lendulettel valaszolt az ifju:
- A féldig hajtom le homlokomat, ha...
Nem mert tobbet mondani. Nagyon gyava az igazeszer.

- Akkor alazza meg magét egyszer életében az éreketlt is, Kalvyl baro, - hangzott fol a
leany ajkéarol most mar elszant hatarozottsaggaéralém. - J6jjon el, kérem, Sipiczkyvel
egyutt.O se lesz meghiva.

- Es miért akarja ezt, llona?
- Azt kivanja, - szélt a leany, sotét szemeit red@setve, - hogy megmondjam?
- Kérem.

- Ha kivanja, megmondom. Csak arra kérem, Kalvggyhfélre ne értsen. (- Kilonben igaz, -
villant meg a leany agyaban, - hiszen a félreéugs eloszlik majd magatol is és pedig
nemsokara.)

A halalra gondolt Inci és szomoruan mosolygott.zSaegondolat dontott. (Most mar nem
tartja vissza semmi. Bevallja szerelmét...)

- llona, szoljon kérem, miért hi? - ismétli kerdésalvyl.
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- Mert szeretem, - felelt a leany, buszkén folvetigefejét. - Mert azt akarom, hogy niidl el-
mennék, elbucsuznék innen, - folytatta atszelleandital, - egy kis ideig még boldog legyek.

- Inci! Egyetlen szerelmem! Edes gyonyoriiségem! ddimem! - kialtott fol Kalvyl és
csaknem 6sszeroskadt varatlan boldogsaga sulya alat

- Félre nem értett, Janos? - kérdezte Inci, a beihgz nem il sdtét komolysaggal. - Nem
utal meg?... Am maga akarta.

Kalvyl nem tudta, hova legyen. Ebben az izz0, fridmkorben, szdz szem lattara szeretett
volna szerelme labai elé borulni, hogy megcsokatiakat a fehér kis ket s a ruhaja sze-
gélyét: azt szerette volna. De csak annyit mondpft, se talalt tobbet: - ,Nagyon szeretem”.

A leany csak mosolygott. Ugy érezte magéat, mint aekn a foldon jar. Folkelt és megkérte
Kalvylt, hogy vezessét az 6ltdbbe: ,0daig lehet”.

Az ifju engedelmeskedett.
Az 61tz melletti buffetben éppen senki se volt.

Inci megallott ott, mint a kinek valami nagy, fogeé gondolata tamadt. Kivonta karjat a
Janosébdl s egyenesen a szeme kozé nézett. Hengjazketett, a mikor ezeket a szavakat
ejtette el ajkarol:

- CsoOkoljon meg, Janos... az ajkamat!

Az ifju reszketve tett egy lépést a leany felé, k&xére fogta kis fejét s az ajkéra lehelt egy
szlzies, tiszta csokot.

Es a leany erre két lépést hatralva, szivére jeitgat, szemeit ég felé emelte, ugy eskiidott:

- Isten! Mindenhat6é atyam! Eskiiszom szent neveurgy soha mas férfi csdkja nem fogja
illetni ajkamat!

Kalvyl ész nélkul rohant a leany felé, most mat téarokkal, hogy keblére zarja. De a
szegény Inci elharitottét.

- A magaé nem lehetek soha, - mondta s egy konpag@ulilt le arcan.

Mint lebuvolten allt ott az ifju. Olyan megfejthéten, olyan titokzatos volt éite minden,
mintha nem is a foldén, a mesék orszagaban lenne.

A leéany folytatta:

- Eljon? Majd meglatja, hogy szeretem én magath®mar j6jjon, hogy késne legyen. Mert
tudja, én beteg leszek, Janos, nagyon beteg - gsfagek halni. Hat siessen... Ott legyen
akkor... igérje meg!... Nem hiszi, hogy kacér vadgydajd meglatja, hogy mennyire nem
vagyok kacér... Eljon?

- Ell - kialt fol az ifju s elképedve folytatja: nci, Inci! Miket beszél! Ne marcangolja
szivemet... En nem értem. Adja magyarazatét.

- Majd megért, Janos! Szeretem, nagyon szereterandta s azzal az 6ltéze fordult a leany.

Janos térdre vetette magat az dt@ataja ebtt €s mint egyorilt, tordelte kezeit. Arra se
gondolt, hogy meglepik, hogy nevetségessé teszatmagsemmire se gondolt; nem tudta,
hogy mit csinal...

A mint igy térdel, zihald mellel, fuldoklé hangomtigetetlen szavakat rebegve, valaki csak
nekimegy hatulrél és megleldstkiméletlenséggel huzza 6l a gallérjanal fogva.

Sipiczky volt.
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XIII.
Az eljegyzés.

- Mit mivelsz, szerencsétlen?! Magadat nevetségessé tesimihyt meg kompromittalod!
No, szerencse, hogy a nyomotokban voltam, mondhaisamélj, beszélj! Mi tortént? Meg-
hitt?

- Meg.

- Elj6sz?

- EL

- Egyéb nem tortént?

- De igen.

- Mi? Tudnom kell. Valloméas?

- Az, - felelt engedelmesen, mint egy automatayyal

- Na! Hal' a papnak!

- De én nem értek semmit! - A szemével konyorgétt falvilagositasert a szegény Kalvyl.

- Az most nem is szikséges, - hurrogta le Sipiczkinkéntelenll elmosolyodott baratja
szerencsétlen arckifejezésén.

- Hol az Inci? Hol van az a leany? - ezzel ronbettDobayné nagyhirtelen, majd meglatva a
két baratot, odaveti nekik:

- Képzeljék csak! A férjem nem allta meg. Elrorsiost meglepetést, mit a maguk szamara
késsbbre tartogattam. Menjenek csak a tancterembejerjtudnak mindent...

Es a mamat elnyelte az 6ltHz
- Jer, fiam Janos. Te majd ugy éallsz, hogy meglassac, ha bej... Erted?
- Ertem, - de miért?

- Azaz nincs is sziikség erre, ha megvolt a vallomBg mégis jobb, - majd folallitalak - jer!
- intézkedett Sipiczky, anelkil, hogy felelt volKalvylnak.

Es Kalvyl ment, mert vitték. Nem is kérdezett memak engedelmeskedett3g26r is nem a
tancterembe vezetti Sipiczky, hanem a buffetbe.

- Igyal egy porcio snapszot, - kinalta baratjat.

- Nem szoktam soha.

- Musz4j, no!

Kalvyl ivott. Hiszen ugyis részeg volt a kételyélkt

A mikor a mama keresztilment leanyaval a buffebamo karonfogta a lengyel a fés@s
szinte vonszolta, ugy sietett vele a tAncteremlee@y helyet jelolt ki neki.

- Ide allj és az Incire nézz.

Janos megallt, mint egy alomkaoros, ugy kereste ézehincit. Megtalalta. Kertész mellett
allott. Es az a Kertész oly otrombén vigyorgottgheszerette volna félpofozni... Inci meg
olyan sgpadt volt, mint a fal, ugy nézett KalvyBzemik talalkozott.
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Kalvyl eleinte észre se vette, hogy a vendégek naggfelé tolulnak és kezet fognak
Kertészszel és Incivel. Hat Inci mindig rea nézéttneg Incire, hogy vette volna észre, a
mikor egymasnal nem néztek egyebet.

Sipiczky végre figyelmeztette a kbnyokével:
- Gratulalj hat te is a jegyeseknek, Janos.

- Kiknek?!

- Inci és Kertész jegyesek.

- Mi-mi-csoda?!

- Nézd - hat nem latod?

- E-e - én nem latok semmit - te kegyetlen! - Tez&l - Mit csinaltal velem? - dadogta a
szerencsétlen ember. - Miért hoztal ide?

- Kellett.
- Elesem. Fejembe sz6kott a vérem, - nem latokzess Ki.
Sipiczky maga is megdobbentd@ta hatastol. (No, most mar csak nem kételkedik)inc

Nem. Inci latta a jelenetet. Mint vezeti és tam@&tipiczky azé szerelmét; latta, hogy esett

le az ifju alla, mint a hullaé. Es tudta, hogy na@mdmiért, csak azt nem tudta, hogy fajdalma
nagyobb-e ef6lott, avagy a gyonydrisége. De azt, ipegy nagyon szeretik. S ez minden
fajdalma dacara végtelen boldogga és nyugodtedtett

Még idejében jutott ki Sipiczky baratjaval a folgoa, de ott mar eszméletét vesztette afest
Sipiczky megrazta ésen, szinte durvan.

- Embereld meg magad, légy férfi!

A hideg leved s ez a razas visszaadtak Kalvylnak eszméletétlo@yiel 16ki el magatél a
lengyelt.

- Nevetségessé tettél, - megkinoztal, - ered;!

- Csak légy higgadt, Janos, és ne ité)j @btt. Erre a jelenetre neked is, neki is szlikségetek
volt. Nem hitte, hogy nagyon szereted, most maatueks kellett, hogy tudja, mert...

- Hiszen tudta mér, hiszen tudhatta régen, - zakggivyl.

- Nem tudta, csak sejtette; de hogy mennyire éydrogzereted, azt nem is sejtette. Még én
se, - tevé hozz4 meghatva Sipiczky.

- Megmondtam neki...

- A szerelem kétked Janos, a mig kétségtelen bizonyitékai nincsenektatja a jobarét. -
Szilkség volt egy ilyen bizonyitékra, hogy egykoldbgok lehessetek egymassal: a foltétlen,
kolcsonds bizalomra, a mi 6sszetartson bennetilket. megvan a bizonyiték.

- De azt mondta, hogy soha nem lehet az enyémofg & masé se lesz - igaz? De hogy
meghal... - hebegte 6ssze-vissza, zavartan Kalvyl.

- Dehogy hal meg, - protestal a helyzethez neénhilmorral Sipiczky, - azért vagyok én,
hogy ezt a szerencsétlenséget megakadalyozzamges mkeadalyozom, ha bizol bennem és
utasitdsaim szerint cselekszel.

- Hiszen mar kés
- Micsoda ké8? Még a jegyvaltas utan se &éblem kildtek még vissza jegygyurit soha?
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- Ertelek, Alfréd. Azaz nem értelek, de azért dégly mellettem, el ne hagyj.

- No, még az volna szép... Hiszen betdrnéd a fejed@ehogy hagylak, fiacskdm. De most
jeriink vissza. Még feltlinik tavollétink.

- Te csak menj magad, Alfréd, én még itt maradokgydn jot tesz a friss levégmindjart
kovetlek.

Es Kalvylnak csakugyan jot tett a hideg le§e§olfrissitette izz6 agyat s a mint sétalt a
folyoson, rendeidtek gondolatai. Lassankint vilagossag tdmadt beké érteni kezdte a
ledny miszteribzus magaviseletét.

- (Hat azért vallotta meg szerelmét, hogy meg mezsazon, szerencsétlenné ne tegyen az
eljegyzeés hirel... Azért csoOkolt meg s azért eskildiiséget: tudjam, hogy csak az enyém,

és soha nem lesz azé a masiké - eljegyzés, haztas@g sem! Azért mondta, hogy meghal:
a halalba menekul eskéie ebl... S azért hitt meg, hogy még boldog lehessenidgjyg... Oh,

néi sziv! Fonségesek a te érzelmeid!)

Tovabb fluzte gondolatait:

...(De hat micsoda pokoli kényszer az, a mi ezéréatlan teremtést e |épésre birta? Miféle
lekiizdhetetlen érlokte 6t szerencsétlenségbe? Miért nem allott ellentsszklaratanak? Es
miféle szlbk azok, a kik martirsagba taszitjdk leanyukat? Amumiért nem szolt a ledny az
eljegyzéssl neki - négyszemkozt?)

Sok kérdésre nem talalt magyarazatot.

Sipiczky visszajott, hogy baratja utan nézzen.

- Meghtilsz, fiu - jer!

Kalvyl visszatartotta. Hirtelen egy gondolata tamad

- Alfréd, én azt az embert, azt a hohért még avigligs ebtt kényszeriteni fogom a vissza-
vonulasra.

- Helyes! Ez mar beszéd - ezt szeretem. De hogyan?
- Ha kell, hat megdolom.

Sipiczky folkacagott. (A szelid Kalvyl, ki soha églynek sem artott, 6Ini akar! No, de leg-
alabb benne az energia s az ellentallasi 6szton!)

- Hogy akarsz hozzafogni?
- Hat parba,.

- Ja persze, hogy esetleg tégéjibh hasba! Mi lesz akkor az Incivel? Es ha te hwieg, mi
lesz veled - a te gyonge sziveddel, meg a boldagkkagl? Az az arnyék: a vér mindig ott
lesz kozottetek. Nem, nem péarbajozunk, Janoskand bk ravaszkodunk és taktikazunk,
de miutan te nem értesz ezekhez, majd egymagat #egeelekvés terére.

- Mi a terved?

- Elészor is: kedden indulunk Lasnakra. A tobbit d&is Most még magam se vagyok
mindennel tisztdban. Ne kérdezz. Ertesz, Janos?

- Ertelek. Kedden Lasnakra...
- Hivatlanul és vakméen! - tréfalt a lengyel.
- Megyek utana a pokolba is!
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- Helyes a beszéd! De most mar gyere be, mert sa@wthdem viszlek Lasnakra, - szolt és
bevonszolta baratjat a lengyel.

Inci éppen az ajté mellett &llott, mintha vartanabket. Aggddva nézett szerelmesére s
oromeét alig birta visszatartani, a mint meglattaréetes, mosolygo arcét.

Leolvasta rola, hogy mindent megértett. Hiszen c2lpy is ott volt, hogy segitsen neki a
talanyt megfejteni. Mély halaérzettel nézett Sikjce. Aztan Janosra mosolygott.

- Megértett mindent, Janos? - sugta neki.

- Meg, édes kedves, nagyon boldog vagyok, - félglkan Kalvyl a leanynak, - és ha mas-
képp nem lehet, Incim, szerelmem, ha Sipiczky nadhlienniinket egymas szamara meg-
menteni - akkor egytitt halunk meg! JO lesz, édessdmem?

- Oh, beh j6 lesz - édes! - s a leanyka behungmér, ugy kacagott a gyonyélt

*

Oh ifjusag, oh szerelem! - Oh szent szerdinilet!
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XIV.
Felvirradt a dicséség hajnala.

Hétfon szandékoztak Dobayék hazautazni.

- Minek is maradnank, - mondta az asszony, - céualértik, s pénzink j6forman kifogyott,
mire hazaérink.

Inci is hazavagyott. Mindéssze az 6reg ur szeretgltta még egy par napig maradni, ha
egyébért nem is, azért, hogy megtudja, vajjon fegykdnyve?

- Két napja jelent meg, - kombinalja az 6reg, -riag alatt meg sem ismerhette a kdzénség. A
kritika se foglalkozott még vele. Azonban egy h&t: méar id. JOW péntekig bizony itt
maradhatnank, - gondolta, de nem mert nyilatkozni.

Mialatt az 6reg igy kombinalgat magaban, bevihaeziézobapikkold s egy névjegyet nyujt at
neki:

Teorchvary Arpad - volt a névjegyen.

Ez valami adkel6ség lehet, - gondolta a vén Dobay s megigazitvakkegndjét és bajuszat,
odaszél a pikkolonak:

- Sziveskedjék besétalni az az ur.
Es besétalt egy elegans ur, hodprémes kacagangbanom mondani - varosi bundéaban.

- Dobay uré nagysagahoz van szerencsém, kérem? En Tedrchypéd Aagyok, a Singer és
Wolfner urak megbizottja.

Az Oreg ur elképedt és megharagudott. (Hat csaklppdnger! Plane szamlaval! No meg-
allj")

- Hat ki hitta? Nem tudjak, hogy csak marcius élsefartozom fizetni? Nem nézik a
szerddést? - gorombaskodott a tablabiré poéta.

- Oh kérem, kérem, nagysagos uram, - udvariask@did ur, - én nem a szamlat hozom - az
ki van egyenlitve - hanem az elszamolast.

- Ki a menyddrgs menyk egyenlitette volna ki! - riadt fol az 6reg, mosémsans facon,
mert hat pudelspringerdtt minek alakoskodjék.

- A kdnyv maga, instalom. 501 példany elkelt. #tedszdmolas és a pénz.

Az Oreg ur folugrik 6romében. Vallara csap Teorechmak és benyomja egy székbe. Aztan
nem is tud mibe fogni, pedig de szeretne valamyobgselekedni!

- Aha! De hisz maga éhes, kedves baratom! - rigafirpad urra.

- Kérem, kérem, dehogy.

- No lassa, mindjart tudtam. Hat miért nem szoéliséenért? Pincér, hé!
- Kérem szépen, én nem vagyok éhes.

- De bizony csak megeszi maga... (Cstngetés.) Dmjagnak szomjas, mi? Egy kis konyak
megteszil... Mi? - No? (A pincér lée] - Pincér, pastétomot, sonkét, tojast két szermaédg
konyakot, mehet! (Pincér el.) - Hol hat a pénze@ske

- 322 forint, - méltéztassék! Itt az elszamolas.
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Az oreg ur mellénye zsebébe gylrte a 322 forintokaht a kinek az ilyes csak apro-
pénzszamba megy, aztan betekint az elszamolasba.

- Pompasan, helyesen, korrektil szamolnak az udagyon jo0l van. lgen meg vagyok
elégedve.

- Nagy 6romiinkre szolgaland, - valaszolt udvariasauad ur, - és minden éthen folajanljuk
nagysagodnak szolgélatainkat annak biztositdsaethelhogy mindenkor pontosan fognak
rendelkezései eszkdzoltetni...

- Ez nem volt ugyan helyes magyarsaggal mondwekintélyeskedik az dreg poéta, - de azért
k6szonom. Mindenki nem lehet stiliszta.

A béséges reggeli megérkezett és Tedrchvary Arpadngig kéllett azt élveznie - nollevelle.
Csak akkor eresztették el, a mikor szegénynek eégpeli kupica konyak utan mar voro-
sodni kezdett a szeme.

lgy van az. A magyar ember, ha nagy dréme van, otagszik-iszik raja és tomni szeretné az
egész emberiséget. Mar pedig lehetett-e nagyohindirdésak képzelni is a Dobayénal! Ert-e
valaha kiéltobb sikert ir6 e hazdban? Két nap alattpéldany!

- Ez egy kész abszurdum, egy kész hazugsag vodnaeim lenne igaz, - magyarazgatja az
Oreg ur maganak, - ha a pénz itt nem volna a zsedem

A bankot azutdn étzedi és szépen kikorrigélja gyurétt allapotjukgiegsimogatjaéket.
Alulra teszi az egyeseket, aztan jottek a tizesédyill a szazasok: kétt

Mire belépett a felesége, mar ugy nézett ki a beakas, mintha legalabb is kétezer forint lett
volna.

Dobayné elcsodalkozott.

- Miféle pénz ez?

- Hogy miféle pénz, kérded? Ez a pénz? Hat irGe&ereny.
- Kirészére?

- Dobay Alajos ur részére.

- Te irtal?

- Ezebtt negyven esztewdel irtani, de csak most értettek meg. Negyvenesslt kellett
hozza, hogy megértsenek.

- Lojzikdm, mi bajod? - ijedezett az asszony.

- Hat csak az, hogy amaz esetben, ha negyven dézéitt értenek meg vala, most gazdagok
volnank. Hja, ez a nagysag atka! Ha az ember teszé&el meghaladja gyarlo korat!

,Volgyben Ul a gyava kor s hatara
Oseink buiszke saslakara
Tévelyeg, ha néha feltekint.”

De ezutan a szavalat utan mar komolyan megijedtaipod Biztosra vette, hogy meg-
zavarodott az ura. Csak abban reménykedett legfilleogy muld, atmeneti baj.

- Fekudj le, édes dregecském, - kérte a férjégy-kis vértolulasod van, lelkem... Kipihened
magadat s egy 6ra mulva semmi ba,j.

- Ugyan, ugyan, Iducim, egy kis konyakot ittam,igez, de semmi bajondle.
Most veszi csak észre Dobayné a lunch maradvanyét.
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- Ki volt itt, édes?

- Hat a pudelspringer.

- Miféle pudelspringer?

- A ki az elszdmolast hozta, ihol a...

Dobayné idegesen kapja el az ivet és ugyancsaloklapkolvassa:

.Kivonat. Ngs Dobay Alajos ur részére. 501 drb Edvkeserve a 2 frt = 1002 frt. Szazalék
szerddés szerint: 680; marad 322...”

- Hat valo, - sikoltott fél 6romében Dobayné. - tipjLojzi! Te kolt6 vagy? Te nagy kdit
vagy? Ezt nem hittem volna soha!

- Hja, te sem értettél meg, - jelenti ki az 6redparag nélkiil, - te is csak a korral haladtal.
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XV.
Lasnakra.

Természetes, hogy az utazas vigan ment végbe.
Az oreg ur ketis boldogsagot élvezett: a leanya boldog menyassroaya nagy kodt leve.

A mama a g§ztes hadvezér véres babérjaval homlokan, diadsdittayondol kiizdelmére.
Elsimult lelkének alapjelleme: a vadsag s most os@ak blszkeséggel és 6nérzettel gondol
arra a harcra, a mit leanyaval szemben megnyerh lNeagudott tébbé Incire, az igaz, hogy
nem is sajnaltat. Kildnben mentségéll legyen mondva, nem is b#inya boldogtalan-
sagaban.

- Kivertem fejélél a regényt, aldani fog érte, - mondogatja magaban.

S a latszat, mintha igazat adna neki! Nem nézattdkiszerencsétlennek. Ugy tetszett, mintha
maris belenyugodott volna sorsaba; szinte dritsz@tt annak, hogy menyasszony.

Hat mosolygott Inci, bele is nyugodott a sorsabéltds neki, hogy menyasszony. De hogy a
halal menyasszonya. Azért volt nyugodt, azért myagaut.

A mama minddssze a személyben tévedett. Errorrsopam. Azaz még egynémely tlinetben
is: az Inci halvanysaga faradtsag jele; beesethald €§ szemei a sz misztikus sejtelmedt
beszélnek s a mosoly sapadt ajkai korul, az a gyosgjtelmes varazsa: azt hitteCsak az
érzékiség szempontjardél tudott ez az asszony latra)ni, itélni: mindig oda tért vissza.
Maskulonben vak volt, szegény. Nem ismerte az iledat. Szegény asszony!

A papa az egész uton éhes volt, mint minden maggarmazasu papa ilyen alkalommal.
Hatvanban kavét ivott, Miskolcon megebédelt. Ujeealysmét ebédelt. Csapon sorHzott és
sonkézott.

Szerencsére, innen mar nem volt messze Lasnakkééglomas, aztan egy féléra kocsin.

Az utols6 allomason vartéket a kocsi, még pedig a ,varkastély”. Igy kerekszbé ugyanis
Dobay egy nagy batéart, a melyet csak négy 16 tutletjinditani. De sarban még négy 6krot
is kellett a négy 16 elé ragasztani, hogy megirudul;

A varkastélyon kivil még egyebek is vartdk a csatlaad varispan, illetve a botos ispan,
névleg Botos Istvan, egy 6blos lampassal, megdalreli béres még 6blosebb lampasokkal,
azutan még két rendbeli béres tartalék-okrokkel.

Mindezek az intézkedések pedig azert kellettekt mbszor sétét volt, masodszor nagy sar
volt és harmadszor, mert a nagysagos asszony idBgtss Istvan terminus tehnikusa szerint
,SiKitds” volt rossz utban.

Az 6reg ur nem engedte, hogy ispanja a bakon f&gytsk, - 6reg ember volt mar, - be-
parancsolta a barkaba. Oda kulénben befértek vedgsz kényelemmel hatan is, mert volt
olyan alapos, mint egy kdzepes omnibusz. De megélgetni vagyott az éreg Dobay mar
egy falubelivel is. Ugy tele volt a szive, hogy eketlen kellett rajta beszéddel kdnnyiteni.
Hat beszélt is harom helyett. Mert a mama faradtt spundikalt, Inci meg ébren almodott.

- Hogy vannak, hogy, Istvan?
- K6sz6ndm alazattal, nagysagos uram, az 6sszdwknfn érzik magukat.
- Hat az ispanné asszony?
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- K6sz6ndm a kegyes kérdését, az is j6l, mert nidgaiza grof lovaszmesterével.
- Pthiil Az ebugattat! Es nem hozatta vissza?

- Minek, kérem®k fiatalok, én meg éreg vagyok. Hadd boldoguljanak.

- Maga nagy filoz6fus, Istvankam.

- Nem én, kénydrgdm, csak megnyugszom Isten vépeésé

(- Megnyugszom Isten végzésében, - ismétlé Indidmas egy mélyet sdhajtott.)
- Es mi tortént még? - vevé fol az 6reg ur a besagalat.

- Hat egyéb semmi, minthogy az Izsak megpukkangibén: a szél ttbtte.

- Mi miatt?

- Hogy nem telt ki a licitAcién a Bekecsen valo étinlése.

- Szegény!

- Bizony nem kell azt sajnalni, nagysagos uramedetemmel szolvdn. Nem volt az igaz
ember; csak igaz embert kell sajnalni.

- Ne legyen kegyetlen, Istvan.
- Nem én, csak igazsagos vagyok...

- Ninini! Hiszen ez a Sarkany meg a Szélvész! -digeti a lovait Dobay. - Hol szerezte hat a
pénzt? A repcét adta el?

- De még egy szemet se.

- Csak nem kért kolcson?

- De még egy vasat se.

- Hat mib| kildte a nyolcszaz forintokat?

- Semmildl, mert nem kildtem.

- lgaz a’, - ebsiti a szérakozott dreg ur, - és miért nem kuldott?

- Azért, mert igy okoskodtam: ,Ha nagyon kell, aklasak ram parancsol a nagysagos ur
masodszor is, ha pedig nem nagyon kell, akkor joabnegmarad.

- Maga arany ember, Istvankam! Hat csakugyan neitetkenagyon... De nini! El is
felejtettem; nézze csak, menyasszony lett ez patisany.

A hti 6reges ispan illemtudassal levette csucsos stuMabéataszta a muffbdl Inci kis kezét és
megcsokolta kétszer is, szélvan:

- A j0 Isten adjon aldast, boldogsagot az én lelkesasszonykdmnak; olyképp igazitsa el
draga életét, hogy érdeme szerint becsllje a frjeemiél kivanom!

- K6szondm, Istvan, - valaszolt halkan a leanykéeésokolta kezét azt a konyet, a mit az
Oreg ispan rea talalt hullatni.

Az ilyenfajta cselédek mar kihaltak. Kipusztitotiieet a l9szénfiist és a - diploma.

Az utazas kiulénben pompasan ment; lépést ugyadkdiee nem volt szilkség. Ha dslvolt

az ut, nekivetette vallat a hintbnak a négy kemiéénes, hat mindjart egyenes lett a jarasa.
Mert ilyenkor csak a két tulsé kerék jart a madsal§ az innerdk, a dubs felén, a levegpe
emeltettek: ott kalimpaltak hivatas nélkul.
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Otthon nagy 6rom vart a hazatkre.

A falu valamennyi asszonya ott vartket az udvaron és ékes tét nyelven jajgattak és
sipitottak 6romukben. Brel a kisasszonykat akarta latni valamennyi, hog@gvan-e még?
(Mert hiszen az lehetetlen, hogy el ne vitték valmadjart az el nap azt a gydnyori szép-
séget azok az aranyos ruhaban jaré pesti gavaljérok

De hat megvolt az Inci. Utoljara szedték ki a hip@ib Nosza, koril is fogtak, csokoltdk kezét
és ruhajat a j6 asszonyok. (Hogy nem akéke otthagyni a aranyos ttindérjik!)

A kis Incinek melege lett, ugy megtelt a szive. &ailt az 6reg Marcsuska fonnyadt keblére
és 0sszecsokolta annak barazdas, durva arcat.

Lett is erre siras! olyan altalanos, mintha Jerjain allnanak valamennyien. (Jaj és nem
halt meg 6rémében Marcsuska - a szivtelen!)...

Oreg Dobay ugy rendelkezett, hogy nagy trakta legyeviszontlatas 6romére. Bab, fistolt
hussal és csusza adassék minden léleknek, a kielmegjaz6 Udvozlésikre, azonkivil
fejenként egy meszely palinka, de berugni nem skaba

Botos Istvan &tvette a rendeletet és a nagy kooghkhamar megtelt a mosdhézzal egyiitt,
pattogonyelvi, nagyhangu asszonyokkal, - a kik kégiinek sem allott be soha egy pilla-
natra sem a szaja. Mert nem is azért beszél asabay, hogy meghallgassak, hanem pusztan
csak azért, mert &@z0Or beszélni joga van, masodszor meg a sz0 tudede j6 étvagyat
csinal. Egyszoéval fennhangon gondolkodni és mefemélebb hangon: j6 dolog.

Oreg Dobay - mintha az ég ma egyediil csak kedvét leste volna, megfeledkezvén minden
mas halandoroél, - krumplis langost, kalbaszt éesidrurkat, mondd: véres hurkéat! kapott
vacsorara, nyers kdposztaval és még kilon egy pdipirsztalével. (Az egész télen nem evett
krumplis langost, az egész Pesten nem volt kapgt&zal sem béle...)

- Mert sok olyan dolog van &m azért itt nalunk Lasm, Istvan, a mit Pesten hiaba keresne
kegyelmed, azt elhiheti nekem. Igyék csak, Istvan..

*

Inci, bar mélyen aludt, - mert faradt volt szegémykde almodott is szépeket. Azt dlmodta,
hogy Janos érte jott a félkbsl aranyos hinton és a hintéba fehér hattyuk voliafogva. A
mint kiszallt JAnos a hintajabdl, egyenesen anrdk fehér szobanak vette utjat, a melyben
halt. (Tudta az utat, bar senki sem vezette.) Alglnjolt hozzaja és egy forré csokkal fol-
ébresztettét, mondvan, hogy kévesse... Es Inci engedelmeskeamtihajolt az ifju vallara. -
Az korllkarolta karcsu derekat és az dlében vittangkocsijahoz... Nem volt Incin csak egy
vékony ing, - az is fedetlen hagyta mellét és karjés csodalatos! Inci nem pironkodott, a
mint az ifju hotestét amulattal csodalta... (Mipitonkodott volna, hiszen az 6vé volt az a
lelkével egylitt.) Az ifju aztan jobbjara Ultettecinés flttyentett a hattyuknak. Ezek, hatan,
elkezdtek uszni a kék levéggben és egy gyonyoriséges naszdalt énekeltek.rie paetak,
elbbukkantanak a ragyogo csillagok és udvot kialtozeddjik... Az Ur kildottei voltak a kis
csillagok, - angyalkak voltak: az Ur fényes kis lédei. A szerelmesek pedig atkaroltak
egymast: ugy mentek az Ur szine elé...
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XVI.
Sipiczky dolgozik.

Sipiczky ezalatt hozzalatott terve kiviteléhez.
- Hozza kell fogni az operaciohoz, - monda, - egicpt sem szabad elmulasztanom.
Ugy fogott hozza Sipiczky az operaciéhoz, hogysisban is folkereste Kertészt.

Még &gyban talalta a kis embert. Nagyokat hortypddfaradt a tegnapi tAncban. Mert olyan
kopcds, jol taplalt emberkék nagyon el szoktak amadni a tancban. Nem nekik valé munka
az.

Sipiczky megveileg szemlélte ezt a gyomraszérptozai szerelmest - d@zkotélidegeivel O
is - mint minden sovany és ideges ember altaldbaregvetette kovér és flegmatikus ember-
tarsait. De Kertészt kilondsen nem allhatta ki &iflon oka is volt.

- A mi Incinket akarja elvenni ez az Ures horddformogta és j0l megrazta Kertészt.
De az nem kelt fol a rdzastoél, csak dormogott. bjegrazta hat, de ujra csak dormogott.
- Hagyjanak engem aludni!

- Dehogy hagyunk, fiacskam, - valaszolt a dormég&ipiczky, - szikségink van becses
személyedre. - Ezzelélett egy kancso vizet s végigontotte a becses dyeme

Az ugy folugrott erre, mintha az égjlpottyant volna ala, de még akkor is dorgdlte sziém
még nem eszmélt egészen.

- A mandba fiu! - nevetett Sipiczky, - rosszabbwagy tét szolgalonal. Hogy nem szégyel-
led ezt a paraszt egészséget!

- Tudtam, hogy te vagy, Alfréd. Csak te lehetszdsdipyen kiméletlenségre. Pedig ugy szeret-
tem volna még aludni, - nyafogott Kertész.

- Ha&t menyasszonyodat nem kiséred a vasuthoz?
- Nem. Megkeértek, hogy ne tegyem.

- Okosan. Akkor hat beszélhetiink. Dé&szbbr mosd ki a szemedet, mert még most sem
eszmélsz.

- Dehogy is nem eszmélek. Mit parancsolsz? Segé&dreszikséged?
- Még nincs.

- Még nincs? Hat még csak ezutan akarsz valakssdéveszni?

- Nem akarok, csak ha muszaj. Mikor mészsz Lasfakra

- Szombaton.

- Hat nem mészsz szombaton. Csak mahoz egy hélretsae

- Es ugyan miért, ha szabad kérdeznem?

- Mert irantam val6 baratsaghbol akkor utazobtléell nyernem és jelen esetben cséled
nyerhetek idt.

- De mar csak kivanj inkabb egyebet baratsagb@emenszombatra var az Incim. Kilénben
nem értelek.
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Sipiczky 6sszeszoritotta fogait.
- Nem a tied még, hé! Lassan az agarakkal!

- Furcsa vagy te, Sipiczky, hogy haragszol reammNehetek réla, hogy nem téged
valasztott. Te is a vasaron voltal. Miért nem Uggelsél jobban?

Sipiczky idegesen ugrott fol.

- Jegyezd meg magadnak, kis fiam, hogy téged diedlasztott, hanem a mamaja. Nézz a
tikorbe, az majd megmondja neked, hogy az olyareeskbt, mint te, nem a leanyok, hanem
a mamak szoktak valasztani.

- Ne stenkerkedj, kérlek, - indignalédik a hiuséamegsértett kis ember.

- Eszembe sincsgs innepélyes bocsanatot fogdked kérni még azért is, a mit te vétettél
ellenem, de egy foltétel alatt...

- S miaz?

- Incirél le kell mondanod.

- Megbolondultal?

- En nem, de te, hogy egy olyan leanyt akarsz elyerki nem szeret.
- Micsoda beszéd ez! Kikérem...

- Becsllletemre mondom, hogy nem szeret. Hat nesm fate révidlaté és higvelepmber?
Nincsenek érzékeid? Nem latod, hogy #@etl az a leany? Nem vetted észre, hogy mast
szeret?

De bizony észrevette azt maga Kertész is, csakhegy sokat td@rdott vele. (Neki tetszik a
leany, az ad; idével majd csak hozza szokik.)

- Es ha ugy volna is, mi k6z6d hozzéa?

Sipiczkyt - az alapjaban véve gavallér-jellemizdkratat - teljesen kihozta béketirasdésr

a porias lelkiletre vallé valasz. Az elbizakodotzo parasztot latta Kertészben, a ki éppen
hogy finom ruhaban jar, mert van médja benne, dekkazért teste-lelke paraszt maradt. Vé-
gigméregette adlegényt, - mert hamarjaban szé sem jott ajkaréztenkicsiny, Ures szemeit,
gombolyu, kacéran kipoméadézott hajas fejét, vastedf és nagy kezeit. Aztan rarivallt, mint
egy grandseigneur az inasara:

- Hat nem tudod, mi a becsulet?!
- Téled nem fogom megtanulni.

- De megtanulod, frater, arra fogadok. Megtanulmy egy leanynak tiszta szivet, lelkét
megvasarolni birkadyén nem lehet, s hogy a ki teszi, diszn6, gazenibeetted? - orditotta a
lengyel fékeveszetten.

- Ertettem és tudni fogom kotelességemet. Négyadrarja segédeimet.

A kis ember sapadt volt és hebegett. Sipiczky mdavolt, de nem a féleleéit - az ebtte
ismeretlen fogalom, - hanem a déiht

- Nem cicazunk &m, fickd! A dolog komoly! - fenyegezott még a lengyel, aztan tavozott.

A szabad levetn egy perc alatt visszanyerte dnuralmat a lendylef volt magaval eléged-
ve. Nem vérhatta j0zan ésszel, hogy lemondjofilegeény menyasszonyarél: ez esetre pedig
tervébe vagott a parbaj. lgaz, hogy szandéka Vélitbeszivére beszélni Kertésznek, inkabb
Onmegnyugtatasara azt hatarozta volt, hogy etipikglekciokat tart neki: ugy probalja meg
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eldbb rabirniét a szakitdsra és csak ha az nem hasznalna, folljlradszakhoz: de aztan
elgondolva, hogy ez ugysem vitte volna céljahozaaember sokkal 66bb és butabb), nem
volt oka nagyon banni, hogyddebtt fakadt ki. $t csodalkozott rajta, hogy maréeb be
nem latta ezt s hogy nem kezdte mindjart &szakon.

- Na, - gondolta Sipiczky, - most mar azéa fiogy éndjjem 6t hasba, né engem. Mert én
vagyok az, a kire jelen esetben nagyobb sziikség van

Eppen azon gondolkozott, hogy kiket valaszszon dwgéd, a mikor eszébe jutott, hogy a
parbaj igazi okanak nem szabad nyilvanossagra. jBafordult hat egy kdvéhazba és levelet
irt Kertésznek. Igy szolt a levél:

Jlyen esetekben gavallér-ember az 6sszeveszésnakatkdzli a tanukkal sem; mind-
0ssze csak annyit mond nekik, hogy mindkét kdsgulyos sértés kovettetett el.
Szokatlan bar, de k6z6Indm kellett ezt 6nnel, merh vagyok biztos benne, hogy ezen
egyeduli korrekt kozfelfogasrol és uzusrél tudomésa-e?

Sipiczky.”

Sipiczky boritékba zarta a levelet, aztan hordéizéa. Maga pedig elindult segédeket keres-
ni. Olyanokra gondolt, a kik nem szeretnek komajytib| tréfat Gzni, ét a kik tetszelegnek
maguknak azzal, hogy mennél szigorubb foltételekidarjanak ki az ellenfél segéd#it

llyen volt (?) egyik baratja, Marczihazi kapitarfyz a rangja mellé batran odairhatta volna
latogato jegyére, hogy ,és parbajsegéd”, mert tdblga volt - kilondsen télen - a parbaj-

segédseggel, mint a kapitdnysaggal. Akkor is épaegyalt, a mikor Sipiczky bekopogtatott

hozza.

- Dolgom van, pajtas, megbocsass...

- Megvérom, mig elvégzed, vagy jovok egy féloravayl valaszolta Sipiczky.

- Surghs? Talan te is...?! - kérdezte a kapitany érdeitejelé6 mimikéval.

-Enis.

- Bravo, pajtas! 6rommel allok rendelkezésedre &gy mulva. Addig sétalj, mert csak egy

szobam van... Szegény vagyok, mint a templombeéliedq - tette hozza komikusan savanyu
arccal.

- Helyes, - mondta Sipiczky, ki is szabad oréj&ar6ltotte, hogy a lovarddba ment, - a hol
pisztolyokat tartott - €s gyakorolta magat a cé&kben. A vilagitds rossz volt, de azeért jol
[6tt. Tiz I6vés kozill nyolcszor talalta el a félalako

- Stimmt, - monda, - félalakba nyolcszor talaltdfertészt batran lehet dupla alaknak szami-
tani, a mi pedig négyszerese a félalaknak, ergdapsan lepuffantom a madaramat. Majd
folilkerekedvén benne a j6érzés, bosszankodni kedzmusan és elhatarozta, hogy csak a
labat 16vi el a madaranak. (Elvégre is, mit vébettem a gyamoltalan frater?)

Mire Marczihazit ujra folkereste Sipiczky, az méavbBgezte volt a targyalast. Egy finom
havannaval kinalta meg vendégeét.

- A mandba, Kriegskamerad (egyutt szolgaltak, migngyel ki nem lépett a hadseréfbha
szegény vagy, mint a templombéli egerek, minelasarilyen draga vendégszivart?! - okve-
tetlenkedik Sipiczky.

- Hja, baratom, a reprezentacio!
- Ki a mané kivan egy kapitanytdl reprezentaciot?
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- Kapitanytol nem is, de parbajsegéiiMenyké sokba kerlilnek nekem a masok vs2gei,
azt mondhatom neked.

Sipiczky mosolygott és ragyuijtott.

- Hat az én dolgom egyszert, - kezdi meg a beszédétutan négy orakor folmentek: te meg
egy altalad kivalasztand6 masodik a lakasomratégdbk, a mig két alak nem jelentkezik a
hataron. Ezek Kertész Andor segédei lesznek. Médj&iok ket székkel és cigarettaval.
Azok e helyett elégtételt fognak kértlgm a felik nevében. Ti nem sporoltok az elégigtell
sem, adtok, illetve folajanitok nekik a nevembemnydin a mennyi csak kell. & az esetben,
ha keveset kérnének, azt mondjatok nekik, hogy semcig a magyar! és még egy adagot
redjuk tukmaltok.

- S mennyi legyen az dsszadag?

- Haromszori golyévaltas - 20 minus 5 - aztan Rambmszakadasig. Ennyi legalabb!

- Pompas! Es az ok?

- Sulyos sértés mindkét reékrKilonben diszkrécio.

- Aha! Ok nincs. Ertem. Es ha nem egyeznek beldyas foltételekbe?

- Annyit csikarsz ki bélliik, a mennyit csak birsz. Ehhez te ugyis j6l értes

- Hogy a mandba ne, csak bizd ram!... Megallj!olrtdp déleitt tizenegy ora; - j0 lesz?

- Jo.

- Tehat, ha semmi kézbe nem jon, akkor lesz a cétdaomnegyed tizkor érted megyek
lakasodra. De most ebédre fol!

- Gyerunk egyutt a Kispipaba, - ajanlkozik Sipiczky

- A Kispipaba? - szornyulkodott a kapitany. - Tegarsz? Miota?

- A miéta magam is olyan szegény vagyok, mint aadkzonyos egerek.

- Na, pajtas, én azt nem tehetem, - bocsass negntegeidzik a derék hadfi.

- De hiszen multkor egy ezredessel ebédeltem dhagyval.

- Ja, ezredes! De egy ilyen notérius parbajsegétt, én! Mit gondolsz? A reprezentacio!...

- J6l van hat, - engedett és mosolygott a hobdeagstanyon Sipiczky, - reprezentalok az
egyszer veled, ha ugyan elég j6 firmanak talalsz.

- Pompas! - valaszolt szelesen Marczihazi. Es elekem kaszinoba ebédelni.
Ebéd utan Kalvylt kereste fol Sipiczky.

A festb mitermének ajtaja be volt zarva, de csakhamar megaywillamos csengettyi
szavara.

- Te vagy az, édes j0 baratom? Isten hozott! - dliNgaratjat Kalvyl. - Csakhogy itt vagy!
Ugy vartalak! Kerestelek is, de nem voltal otthezzel egyenesen Inci képéhez siet Kalvyl
és folnyitja a ramajat.

Sipiczkynek j6l esett ez a gyongédség. Mert akérezh mondta volna ezzel a féstime,
eldtted nincs titkom, jer, osztozz érzelmeimben.”

A kép®l sokaig nem jutottak sz6hoz a jobaratok. Néztérdketten, vegyes érzelmekkel.
Sipiczky eldobta cigarettdjat, ugy nézte. Kalvytrésette ezt és halasan megszoritotta érte
baratja kezét.
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A mivelt arisztokrata lelkek gyongéd tapintatdban valami kimondhatatlanul nemes. Kar,
hogy olyan sokan vannak, a kik irigylik és irigyb8taffektalasnak tartjak ezt a finom
vonast. Pedig, ha egyebet nem is, ezt j0 lefilik telsajatitani. Az élet sokkal szebb volna

ugy.
- Hat holnap megyink? - téri meg végre Kalvyl ancisi.
- Megytink, Janos. Azaz én csak akkor mehetek, laanvalolgom nem akad.

- Miféle dolgod? - kérdi ijedten a fést- Halaszd el, Alfréd, a kedvemért. Ne tedd aet: n
ereszsz magamba.

- De elmennél, ha halaszthatatlan dolgom akadneedéd)is? - puhatolédzik Sipiczky.
- El, de...

- Bravo, fiacskam, ezt szeretem! De hogy még batibdegyek benne, add becsliletszavadat,
hogy nélkulem is elutazol.

- Szivesen. Becslletszavamra! De nem értelek. Tamitatitkolsz ebttem, Alfréd. Mar
latom, hogy nem josz el, - gyanakszik adest

- Azt pedig rosszul latod, mert még magam se tuadhahogy elmehetek-e vagy sem. Ha
megyek, a vasutnal taldlkozunk. Félegykor is ingiiat, ugy-e? Ezzel menjink. Addig &ld
az én ugyem.

Kalvyl szomoruan, de vizsgan nézett baratja szeiaé,kmintha olvasni akarna blel.
- Miért titkolodzol ebttem, Alfréd? Olyan rossz &rzetem van...

- Tyh, a teringésit! Az pedig ne legyen, - praiesevetve Sipiczky.

- Beszélj hat vildgosan.

- Nem lehet, édes fiacskam, igazan nem szabadremtla- efsitgeti a lengyel. - Te csak

légy nyugodt, - folytatja, - majd utdnad megyek,rhar egyitt nem indulhatunk. De t6bb,
mint valészini, hogy nem leszek akadalyozvasAnbgy te mindenesetre menj, nélkilem is.
Kezet ra!

- Itt a kezem. Minden koérilmények kdzoétt! Minderteske

- Azért, fiacskam! Az Incit nem hagyhatod most ni@gd szegényt. Sziiksége van rad, igen
nagy sziksége!

- Oly titokzatosan mondod ezt, Alfréd.

- Ej, mindenben titkokat flrkészel! Ne légy gyermelkszen csak természetes, hdgglyan
lelki allapotban, a milyenben most van, nem nélkii&i téged. Kétségbeesik, elhervad, meg-
hal - mit tudom én! - de baj lehet Bl. Azért kell ott lenned. Punktum! Az 6reg kilénbe
szivesen fog latni, a mama nem: eireljelzem, miheztartas végett. De te nédprele.
Kotelességeid is vannak s azoéteszoritsd hattérbe biliszkeségedet: nyelj! Punktum!

- Miért nem lat szivesen a mama?

- Nem tudom, de ugy lesz.

- Tudod, Alfréd.

- Ej, a mandba, mert tudja, hogy Inci szeret, haeépgudni akarod.
- Es Inci mondta meg azt neki?

- Persze, hog§, nem is én.
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- Megmondta?
- Meg, ha mondom. Hat mit bamulsz? Baj az?

- Nem, Alfréd, de kilonosnek taldlom, hogy egy anya mar nem is adja gyermekét egy
ilyen szegény piktorhoz, mint én vagyok, olyanhényszeritse, a kit nem szeret.

- Haha! - nevetett Sipiczky, - de naiv lélek vagmgy ki nem ismerted azt az asszonyt.
Hiszen annak az asszonynak nincs szive, nincs.lélkg, dac, 6nzés, hiusdg az egész
teremtés, de még rovidlatd és onfeju is: sajatiletéld! itéli meg a leanyaét. A szerelem
szerinte érzékiséqg: az idealizmust nem ismeri. r faindegy neki: vagykielégit eszkdz a
szemében. Hat erre j6 Kertész is. Es mert szgdntzt hiszi, hogy a leanyanak is az. Aztan
ugy véli, hogy a mig egy leanyban fol nem tamae@razkiség, addig nem képes a hdzassagot
megitélni, megérteni s hogy arra valé az anya, Hegnya ezen itéképességének hianyat
minden viszonyok kozott és barmiféle eszkdzokkal kkll, kegyetlenséggel is, de pétolja.
Nem puszta passziébodl kinoz#alncit - nem mondom, - de lelki sivarsaghol metitatna
meggyzédéstdl, hogy ezzel kbtelességét teljesiti. Azt nem @it hogy makacssaga és
gogje oda nem sodorhatjéi, hogy még leanya biztos boldogsaga aran sem eaigaetabdl.
llyen asszonyokat, ilyen perverz jellemeket foleehigy sziteni... $t lehet, hogy ez mar
meg is tortént. Ki tudja? Lehet, de nem valdszimigy most mar meggyodése ellenére is
Kertészhez kényszeritené Incit, csak azért, mekaos akaratdt mindenaron érvényesiteni
foltette magaban. Akar igy, akar ugy, rosszul vandenképpen. Annyi bizonyos, hogy ter-
mészetesen és egyszerien el nem lehet intézrizarelmetek regényét. Ravaszsag, Ugyes-
ség, egy jol kieszelt terv merész végrehajtasasgzigs ahhoz, hogy diie jussunk. Ertettél,
Janos?

Igy dilt a sz6, ha egyszer megeredt, Sipicdkybe Janos nem hallgatta végig. Ugy fajt neki
valami. Befogta a fulét.

A j6 lengyel megszeppent:
- Ne haragudj, édes fiacskam! Drasztikus voltammeta bantottanit, - kérlelte baratjat.
- Nem béantottad, de a nevét olyan dolgokkal hoktgatsolatba...

- Vildgossagot kértébtem, én tobbszér megtagadtam, de te Ujra kértd! ligy-e faj ez a
vilagossag? Ugy-e, nem kérdezel tébbet és hivertkdvtanacsomat? Minek is neked min-
dent tudnod? Elég, ha én tudom, - mondta Sipicakpls6 mondatara fols6hajtott, mintha az
6 lelkiismeretének is sok lenne mér az, a mit tMegfy talan azt sokallta, a mit tenni akar?!)

- Nem haragszom, Alfréd. Isten utan benned bizogjolban. Vezess, én megyek utanad.
Vezess ki benniinket egy mas vildgossagra. Ha rariigi majd egyutt halunk...

- Helyes, de egyéte csak éljetek. Legalabb addig, a mig ki nem bkaly eblkdédésem
hidbavald, - humorizalt Sipiczky.

- Te ugy bizol benne? En nem tudok ugy bizni.
- Van Isten!
- A ki majd magahoz szdlit benntinket, ha itt a &icdem boldogulunk. Ez is megvaltas.

- JO, j6, de ha valami itt is elintézliet f6ldon, nem kell mindjart az egekbe vagyniéfélt
(részben, hogy megindultsagat palastolja) SipiczRkfannak barataink is, a kik részt kovetel-
nek maguknak boldogsagunkbol. Azokat csak nem itk nix, dir nix itt hagyni a sarga
foldon? Micsoda 6nzés ez, te fiu?

- Nemes, j6 lélek!...
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- Persze, még mi nem!? - protestal a lengyel. g Bkem, ha tisztességes embernek tartasz.
En tobbre nem reflektalok, mert az se voltam eddiy éltem, mint egy allat.

- Ne vadold magadat, Alfréd. Te csak magadnak dédtebasoknak soha.

- Na, jol van; hadled fiiggne, még beatus-sza avatnal, te elfogulitbée! Es most, Isten
veled! Holnap indulsz, - fejezé be szavait Alfré&lldsszan, melegen megszoritotta baréatja
kezét. Majd a képre vetett még egy futdlagos tekatt azzal tavozott.

(- Ki tudja, hatha nem latom toblé&et? - monologizalt a Iépékazban. - Intézkednem kell,
hogy az esetben hogy operéljanak... Hah, a maméhi,nemdnek hasba? Mert mégis csak
jobb lenne, ha magam vezetném a dolgok rendjétiehalkek még képesek lennének mindent
elrontani! Igen gyamoltalanok a gyerekek. Mindakettovel csak az egeket kéri... Hm!
Képesek azok egyutt halni, a milyen szerények assbiszemben! Ej! El veletek, sotét gon-
dolatok! Csak fussatok, szaladjatok! Magam is siziamert hideg van, brr! Es még sok az
irni valdom - brr! Csak irni ne kellene! Sohase sttm irni s e tekintetben nem valtozott az
izlésem maig se.)

Ezt a hosszu monoldgot részint gondolta, részintyogia Sipiczky. Mint minden humor-
kedveb embernek, neki is szokasa volt agya termékeitdighn is elmondani: vajjon hogy
fest a dolog élszoban.
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XVII.
Egy végrendelet.

Mihelyest hazaérkezett Sipiczky, azonnal hozzatogntirashoz. Azaz hozzalatott volna, ha
lett volna tintaja és ivpapirosa. No meg, szamatee is sziuksége volt, mert csak levél-
papiroson tudott egyenes sorokat ejteni. Maga ltast@ kimenni, hat gondolta, hogy majd
elkuldi a takaritofjét. Lement a hazmesterhez, de csak a szép haznéestalt otthon és
Zolat olvasott.

- J6 napot, Irmacskal

- Jézus Maria! Be ne j6jjon grof ur, mert agyonaeroregem.

- Ej-ej. Hat miért?

- Mert féltékeny, mint egy sarkany.

- De hisz’ én nem vagyok veszedelmes, - tréfalic3ky és megcsipte a csinos asszony allat.
- Hogy is ne, mikor grof is, fiatal is, meg kopasz. azutan meg csinos is. No!

A lengyel nevetett az okok e sokasagan.

- Tetszem maganak, Irmuci?

- Erdekes...

- Kbsz6nom; de papirosra és tintara lenne sziksghegy kegyeit méltanyolni tudhassam.

- Hasze, csak egy oraja hozott a leany papiroshgd két ur szamara, a kik a lakasan voltak.
Eppen, hogy tiz perce mentek el, de mar akkor néghiat, ha csak nem vitték el a zse-
bikben...

- J6jjon, Irmacska, keressik meg.

Az asszony elpirult.

- Félek. Minden percben megjohet az uram.
- Sohse féljen. Mi van abban?

Az asszony most mar rakvords lett és habozva B&rkdbette a férfit. A lakas ajtajanal
azonban megallt; nem akart bemenni.

- Nem megyek be, gréf ur - mégse. Lassa, mint agsbecsiletes voltam mindig, sohase
csaltam meg az uramat. Nem csalom hat meg maga&val-amondta Irma és futva menekdlt.

Sipiczky utana nézett, de nem hitta vissza. Elgbadbogy milyen furcsa a vilag. Ha egy
asszonyt lakasara hi egy férfi papirost keresmakraz asszonynak eszébe se jut mast kép-
zelni, minthogy a papiros csak lriigye a hivasngéiziioka a csabitas. Es ezt oly termé-
szetesnek taldlja az asszony, hogy mindjart a kémazi ok ellen védekezik és nem is
reflektal a vélt Grtigyre, ha egyaltalaban vonakodik

- A szemét mar a folszinre kerdlt itt nalunk e HeEad - bolcselkedik Sipiczky, - masutt még
aljan a sef.

Az igaz, hogy nincs az orszagban csinos hazmestenyecske - ha szolid - a ki legény-
lakasba elmenne papirost keresni. Mert nincs haemesdak, a ki elhinné menyecskéjének,
hogy papirost keresni volt oda, nem masért. Az ¢skanak tehat igaza van.
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- Megkeresem hat magam azt a papirost, - monolb@angdiczky és meg is talélta. Ott volt, a
hova valb: az irbasztalan. Lellt és irt. Irta pealigovetkeéket:

.Kedves Janosom!

Rég elpatkolandottam, mire ezt a levelet megkap@itészszel dsszevesztem valami
csekélységen: parbajt vivtunk. Temettess el, détéik, hogy szaz forintnal tébbet ne
kolts utolsé utamra. A tulvilagon szolid akarokngmmert megutéltam a foldon a fényt.
Hamis ott majdnem minden fény.

Irbasztalom fibkjaban leéy takarékpénztari konyvemben fékwvagyonomat és dsszes
ingésagaimat read hagyom. Fogadd, kérlek, j0 skitélem, - a ki téged igazan és
Onzetlenul szerettelek.

Edesanyam imadsagos konyvét s a melletté léedaillont Incinek testalom: a kis
testvérkémnek. Kérd mei, hogy halalom évforduldjan ebba konyvlHl imadkozzék
lelki Gdvosségemért. A imajat jobban meghallgatja az Ur, mint a papoHlét.azért
konyorogjenek azok is érettentiien rafér biinds lelkemre...

A medaillonban egy kis hervadt virag van. Konyeirhrdatoztem, de csokjaimtol
hervadt el. Ez a kis virdg volt az én talizméanonidtisl birom, lettem igaz ember, a mi
sok gyonydriséget okozott kiélt, kifaradt lelkemnek

Bizalommal lépek az Ur szine elé és végtelen kdilgtességébe ajanlom binos
lelkemet...

Es most halld utolsé kivansagomat: Incit el ne loaggha. Ha Isten rendelése szerint
nem kovethet téged, te kdvestdmindenive.

Atyjat fol fogod vildgositani a helyzet tdl Megmondod neki, hogy Inci anyja kény-
szerének engedve, gyermeki engedelmesdégryezett bele Kertészszel valé hazas-
sagaba, de hogy ez a hazassag halala lesz. Igydmekit a halala lesz! Inci ezt nem
fogja merni megédisiteni anyjatél vald félelmében és tartva attélgyh@zzel szilei
koz0ott visszavonast tamaszt, a mi altal atyja dwggjait elkeseritené.

Hogy mindamellett is szélanod kell, annak az az &ka&élja, hogy az apa teljesen vak
szemeibl némileg levedd a halyogot, - hogy kétségébentiddw elodazza a jegy-
valtast.

Ennek a kivansadgomnak teljesitése nehezedre fagdesteljesitened kell bliszkeséged,
Onérzeted aran is. Nemcsak rélad van szé!

A boldogsagtok kérdését neked magadnak elintézeedl®het, Inci nagylelki, rajongo
jelleme, az o6reg ur révidlatasa s a mama szivtelakacssaga miatt. Azt majd én inté-
zem el a tulvilagrol. Baratom, Dezesz a médiumom.

Te csak bizzal és ne csiiggedj utolsé lehelletéstign veled. Talalkozunk.
Sipiczky.”

- Igy! - sz6lt Sipiczky, bevégezvén a levelet. +viean egyik alternativaja: a haldlom esetén
eszkdzlend eljaras be van vezetve; most még a doktorkamnibb&ezélnem, hogy betetéz-
zem.

Mint deus ex machina toppant be a doktor.
- JO napot, édes grofom!
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- Isten hozott, kedves doktorkam, - udvasliorommel Sipiczky, - foglalj helyet. Mindjart
kész vagyok, még csak a cimzés: igy la... Es mogt fezt a levelet és tedd el tarcad
legmélyebb rejtekébe.

- Hiszen ez Kalvyl Janos bardnak szol Lasnakraud@ikozik a doktor, olvasvan a leveél
cimét.

- Neki fogod kildeni. Tedd csak ebéb, aztan beszélhetink\uebben a dologrdl... Eltetted?
J6. Hat elszor is holnap parbajt vivok Kertészszel. Igen &érliégy az orvosom. Marczi-

hazinak mar széltam, hogy téged keérjen fol és net.ntda el talalnék esni, akkor azonnal
kuldod - vagy foladod magad - ezt a levelet ex-@mdf

- Mily sotét gondolataid vannak, édes gréfom.

- Dehogy is! Azonban minden megtorténhetik s az exmék csak intézkedni kell az
uradalmai irdnydban. Nem ugy van az nalam, mirgé&zg haznal.

Az orvos szomoruan mosolygott. A hala és szeréitae®tt baratjahoz, - gyermekkora 6ta.
Atyja gazdatiszt volt Sipiczky atyjanél és mid arvan maradt, az 6reg grof folkarolta és
folneveltest: hi tisztje fiat. Igy lett orvosséa s a Sipiczksatddnak lekotelezettjitbaratjava.
Azért mosolygott szomoruan a doktor. F4jt neki, yn@gok a perszifldlt uradalmak csak
voltak egykor és hogy most idegen Ul jGiedsi varaban.

- Ha elestem, eltemettek: te meg Kalvyl, miutarebmlalozast temetés koveti rendszerint -
folytatja a lengyel.

- Ugyan ne emlegess halalt és temetést! Ki latatakit parbajban elesni? - tréfalkozik, bar
aggodik a doktor. - Még ha a lomnici csucsot késziiimegmaszni, érteném komoly sejtel-
meidet.

- lgazad van, de az 6rdog nem alszik, - veté elipiczky, - hat csak arra az esetre szoltam,
ha nem alszik az 6rddg, hanem elvisz. De e nemlrexsétben mar egy igen fontos, nagy
dolgot bizok read, kedves baratom. Igérd meg, holggrmily drasztikus és barmily nevet-
séges is - megteszed a kedvemért.

- A kedvedért és nagylelkii csaladod érdekében mmedkész vagyok, - mondta a doktor
elérzékenyulve.

- Kbszonom. Ide figyelj hat. Te mindig nemes emldtal, nemcsak a kutyébon, de szivre,
I€lekre is. Ezért valasztottalak téged halalom iaiaratom végrehajtasara. Mert olyan ember
kell ahhoz, a ki szent titkokkal vissza nem él. Bggnt titokba kell ugyanis, hogy beavas-
salak...

- A szivembe zarom...
- Kalvyl Janos baré és Dobay llona szeretik egymast
- Ah! Es mégis Kertészdlegénye lett!

- Ne keresd kulcsat ennek a rejtélynek, elég agy iy van. Es éppen azt kell megakada-
lyoznunk, hogy ez a hdzassag ne j6jjon létre. ldthéh maradok, nincs szikségem segitsé-
gedre. Abban az esetben nem akarlak egy olyan mésggal terhelni, a mit magam is elvé-

gezhetek s a mely alapjaban nem mélté hozzad. Axahkevésbbé, mert mas uton-médon a
dolog altalam jobban és kdnnyebben lesz elintéziiet a mod se valami lélekerielde az

én hatam elbirja még ezt az utolso stiklimet. Hisaenyi van rajta...

- Kivancsivé teszel.
- A vélegényt kell kitldoznod a menyasszony $xtiazabol. Az lesz a te féladatod.
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- En? Hogyan? - csodalkozik a doktor.

- Ide figyelj! Esetleges temetésem utan lementednbkra: Kalvyl és te s ott természetesen
sajnalkoztok folottem.

- Milyen Urligy alatt menjek én Lasnakra?

- A nagynénéd ott lakik a kézelben - tegylk fok-té utazobban meglatogatod Dobayékat, az
éppen Lasnakra tartd baratod, Kalvyl kiséretébeasedt jaratos voltal a hazukhoz!
- JO, s aztan?

- No, hat sajnalkozzatok folottem és végtére iefdehdvan a sok sajnalkozasba, te alkalom-
szerlleg elkezdesz a tulvilagi éldtbeszélni és pozitivitassal allitod, hogy a halktszelle-
mei lejarnak a foldre. Egyszoval spiritiszta vagypéelekciot tartasz a spiritizmusrol.

- Egy sz6t se fognak nekem hinni, legkevésbbé Kerté

- Te megmosolygod a hitetleneket, nem szélsz egy s2, hanem kézzelfoghatdlag, illetve
szemmellathatolag bebizonyitod Kertésznek tantiéietie

- Nem értelek.

- Nem? Mindjart megértesz. Az én szellemem egy i@en egyszerre csak megjelenik
Kertésznek és mindenféle atkokat dorog rea - heete mond Inci kezét, - igér neki olyan
poklokat, a hol az embereibnaponta gulyast apritanak, de masnapra csaknfatiaak,
hogy ujra gulyassa legyenek aprithaték. S ez desmete leszel. Egy lepédkell hozza
mindossze és sotétség. A hangomat utanozni tudod.

A doktor kétkedleg razta a fejét.
- S te azt hiszed, hogy &ttt jatéktdl megijed majd Kertész?

- Attél nem faj a fejem. Gyava a kolyok és parasaipig paraszt. Mar pedig nem volt még
olyan bunyevac paraszt a vilagon, a ki ne félt aankisérteteki és tulvilagi szellemeki.
Garantirozom a sikert, ha Ugyes vagy s el nem drodagadat... Vigyazz, kérlek, nagyon
vigyazz, mert két nagy nemes léleknek a boldog$dgaajtad fliggni. Ez a tudat szolgéljon
igazolasodul a komédiaért. A cél oly nemes, hodtgti@nil szentesiti az eszkdzdket. Ugy-e
megteszed? - fejezte be szavaittkéangon Sipiczky.

- Meg. Annal kbnnyebben igérem, mert nem kerllaraar.
- Adja Isten! De ha rakeril?
- Itt a kezem és becsuletszavam.

- Koszondm, doktorkdm: az nekem elég... Ugy megfwitéz, de ugy, hogy meg sem all
Sztapérig, - mondta kacagva Sipiczky...

Ekkor nagy szelesen beront a kapitanysegéd.

- Hat rendben a dolog! Itt a doktor is? Bravo, lagh nem kell futkosnom utana! Sok
rongyot, gyapotot hozzon magaval, doktor, meg egés® miszert. Féltizenegykor majd
magaert megy Loskay: az a masik segeédink, - haa&agpitany, majd Sipiczkyhez fordul:

- Tudsz-e dni, kamaras? Hogy mondod? Tudsz? JO. Hat vivni? Neise? Ugy is j6. Nem is
szilkséges olyannak, a ki nem fél. StatisztikAmnédan az csalhatatlan... De most szaladok
urak, magamat ajanlom! Be kell szereznem a piszkally JoI toltink! A viszontlatasra! -
sz6lt és mint a forgdszél kirohant a kapitany, de&va a viszontlidvozletet.

Készubdott a doktor is, de Sipiczky visszatartotta.
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- Megallj csak, doktorkam; még végrendelkeznem, Kallonben nem kapja meg Janos az
uradalmamat. Varj egy kissé, mindjart jovok, csdkaamesterékt hivok fol valakit.

Messze se kellett mennie Sipiczkynek. Az ajtaddt ¢hlalta a hazmesternét, vagytol kipirulva
és reszketve a féleleéitvagy lelkiismeretél.

- Mégis feljottem, grof ur.

- Szép magatol, Irmacska.

- Az uram alszik. Sokat ivott.

- Kedves egészségére! Tessék besétalni. Eppen rhagkigm induldban.

- Nem ver meg az Isten? - kiizkddott lelkiismereltévmenyecske és még habozott belépni.

Sipiczky megértette. Nevetett és sajnalta is eztegény férgel) is olyan volt, hat - inkabb
sajnalta.

- Nem azért hivom, Irmacska.

A hazmesterné nagyot csodalkozott.

- Hat csakugyan papirost akar velem kerestetni?

Sipiczky kacagott most mar:

- Nem. Tanunak kérem egy bizonyos tgyben.

A fiatal, élvwagyd menyecske csalddottan, hiusdgabagseértve, epésen veti oda:
- Arra j0 lesz a szolgélom isl!...

Es csakugyan felkiildte szolgaléjat maga helyett...

A doktor és a szolgalo @&t aztan Unnepiesen kijelentette Sipiczky, hogyzéssvagyonat
Kalvyl Janosra hagyja elhalalozasa esetén.

- Megértettetek?
- Meg.
- Meg.

- Na, - mondta megkdnnyebbulten a grof, - megspemolegy iv papirost és egy kinszen-
vedést.

A tanuk eltavoztak. Sipiczky magaban maradtivEite édesanyja imadsagos konyvét es
sokdaig buzgdn imadkozott. Es a vilagfi szarkaszirca teljesen atidomult e kézben szelid,

mély lelke valosagos, igazi tikrévé... A szobalsaka lengyeldnemes maradt egyeddl... A
masik énje ima kdzben ott hagyiia
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XVIII.
Az élo halott.

A ki péarbaijt latott, az tudja, hogy megy. A ki ndatott parbajt, hanem regényt olvasott, az
meg még jobban tudja. Mar pedig az emberiségetninadészre lehet osztani: a parbaijt
latottak, a regényt olvasottak s az analfabétakabsma. Es miutan csak a kétéelselyen
emlitettek részeére iratnak regények: maradjon it 8ipiczky-Kertész-parbaj leirasa - (minek
palyazzék minden ird olvasdi idegzetére) - legyly eszenzacidnak a szomoru eredmény
maga.

Sipiczky a masodik golyévaltasnél elesett. Tompdtmant a foldre, mint egy fatorzs.

Az orvosok foltépték ruhait. A szive tajan kapafivést. Dez§, a j0 barat konstatélta
elssbben, hogy legféllebb egy-két éraig élhet. A masikos ramondta: ,Addig is bajosan.”
De azért telefonoztak a mékert és bekotbzvén sebeit, bevitték gyalogagyofasébet-
korhdzba. Gyalog kovették baratai. A kapitany srtmordalyos kapitdny, a rettenthetetlen
parbajsegéd.

Kertész, - ki az egész parbaj alatt sapadt véttreszketett, - visszakapta szinét és batorsagat:
adta a Hst, a nagylelklt; kdvette a gyaszos menetet ésafigdn sopankodott.

- Ugy fajl... A legjobb baratom volt! Inkdbb magastem volna el!
Marczihazi legjobban szerette volna oldalbarughipakritat, de csak ennyit szolt neki:

- Nem szokas ilyenkor vénasszony modjara sapitozrile maga azért tovabb hullatta
konyeit.

Dezs utkdzben megszalitott egy hordart:

- Vigye ezt a levelet a postara. Itt a forint. Ajéa) expressz! A vevényt hozza az Erzsébet-
korhazba. Dedsdr.-t kérdezze.

A kérhazban széles agyra fektették a sebesiiltgy bipdl és alaposan megvizsgaljak sebét s
esetleg az ideiglenes kotést massal cseréljék fol.

Feltiint, hogy a seb nem igen vérzett.

- Szajan fog a vér kiobmleni; a goly6 utjat alljavé@rdmlésnek, - vélte Deds- egy tukrot
tartvan a sebeslilt szaja elé.

A tukor elhomalyosult.

- Még él, de mar elhal6 a lélegzetvétele. Egy-let@s elkdltdzott, - mondta & barat és
most mar is konyezett.

Kbényein keresztll nem latta, hogy mint mozdul megnar-mar hullanak hitt test, mint
nyilnak egyszerre - kinos @kddéssel bar - szora ajkai:

- Nem igaz. Elni fogok!...
Az orvosok elképedtek.
- Hogyan lehetséges az? dttlszivvel nem lehet beszélni, - szélt D&zs

- Nincs atbve a szive eszerint! - &itette a katonaorvos. - Forditsuk meg, hogy kihasga
az 6sszegyult vert.

Megforditottak, de nem jott vér a sebesilt szajan.
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- Erthetetlen! - bamultak az orvosok.
- Szondirozni kell a sebet azonnal. Az majd ad n@miasztékot, - javasolja Dézs
El6vették a kutaszt és belemélyesztették a sebbetaskazonnal ellentallasra talalt.

- De hisz itt csont nincs, a golyd meg nem lehesodalkozik a katonaorvos, - de mar némi
gyonge reménység érzdtktdlderllt az arca. - Tukrot ide! - kialtotta svag a tukrot hoztak,
tovabb kutaszolt. Arca folyton deriltebb lett, aztdosolygott, a végin meg mér kacagott,
hogy csak ugy rengett az egész ember.

- A goly6, uraim! Kutyabaj! A nemes részek nincdeneegsértve. Minddssze egy kis ideg-
merevség az egész - egy hirtelen nyomastdl a sokbai.. Négy nap, - no, hat nap alatt
rendben a dolog.

De mar erre Dedsis korlilnéz s a mig a katonaorvos sztentori hamgagyarazza, a laikus
hivéknek, hogy a faradt golyonak milyen idegre gyakiosgontdn nyomasa okozta azt a
merevgorcsot, melyket félrevezette: azalatt méar ki is szurkalta ab8kla golyot, mely
minddssze egy hivelyknyi mélyen volt.

Erre kimostak és szépen bekotozték Sipiczky salzéin hozzafogtak a folélesztéséhez.

A betegnek lassankint fololdédtak megmeredt tagdggei visszanyerték mikéképesseé-
guket. Szemét is folnyitotta mar, de olyan faradlt,vhogy beszélni még nem volt képes.
Ezen az éitte megfejthetetlen faradtsdgon kivil azonban nesetéfajdalmat.

A katonaorvos kilonben réarivallt:

- Ne beszélijen, ne &kodjek! Harom 6ra mulva, nem banom, akabaelast is tarthat a
ballerindk bajairdl, addig azonban majd csak a mie@szivel elmélkedink roluk.

Sipiczky mosolygott. (Ugy se lett volna képes b&g2éDe latni latott. Halas meginduléssal
vette észre a mord kapitdnynak és orvos baratj@isak szemét, meghatott arcét.

(- Jo fiuk! Van hét, a ki szeret még engem, - gtdnés behunyta szemeit. Elaludt...)

Mikor folébredt, a jotékony alom &sité hataséatél teljesen feludilt testtel, szinte megfel
kezve a torténtekt, hirtelen mozdulattal emelkedett f6l agyaban rgiel. Et6l belenyilal-
lott sebébe az éles fajdalom, hogy elkialtotta maQ¥y varatlan volt az neki s - oly szokatlan
a hely is.

Megmagyarazott neki a doktor mindent. Ez egy kadssn szunditott mellette, nem enged-
vén magat apoldivel helyettesiteni. Most ébredt fol, hogy SipicZkjjajdult.

- Sebaj, csak ne hanykolddjal!
- Mi baj volna?! Ja, ugy, - eszmélt Sipiczky, -ygblvan bennem.
- Mér nincs.

- Hat csakugyan engerfitiek hasba? - tréfalkozott a sebesiilt. - Mondd ,caalkasam volt
kemény, vagy a golyé volt puha, hogy keresztiil meant rajtam az 6lom?

- A puskapor volt kevés, kedves grofom. A j6 kampjtde van leplezve. Bér valtig azt éllitja,
hogy torkig tolt6tte a pisztolyokat, biz azokbammeolt egy gytszunyi por sem.

- Ejha, a svihak! No, de j6l van igy is. Tegyetekyumintha elhinnétek neki, kildnben bol-
dogtalan lesz, hogy kisllt a lagy szive. Maradjsakca régi kegyetlen tigris, ha ugy akarja.

- Nem is disputalunk vele, mert mar megevesseldgetett.
- Holnaputan folkelhetek, ugy-e?
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- Csak egy hét mulva, gréfom.
- Az lehetetlen. A katonaorvos azt mondta, hogyné&p mulva kutyabajom.
- Hallottad?

- Mindent hallottam; azt is, hogy egy-két percredidted életemet. (No megallj!) A terin-
gésit! Szornyen megijedtem. Még kitelt volisetek, hogy elevenen raktaroztok el a féld ala,
ha 6ssze nem szedem minden akaratomat és nemtg@iakesszandéekotok ellen.

- Bamulatos energiad van. Nem tudok, nem olvastaaesetet, hogy merevgorcsoét, ha csak
pillanatra is, képes lett volna valaki légyi.

- Es ha le nem gyzdm, eltemettetek volna elevenen? - ijedezett Syic

- Ugyan?! Szép véleményed van az orvosoll.féd tudomany mai stadiuman ki van zarva
ilyen eset, - biztositja Deés

- Na, csakhogy!... Mondhatom azonban, hogy azmpora nem kellemes gyerek.
- Miféle uj cimbora?

- A félelem, baratom. Megismerkedtem a félelemrikor az ember meg se tud moccanni s
eldtte az elfdldeltetés édes reménye...

A doktor mosolygott.

- Ne humorizalj, édes gréfom, pihenj!

- Az 6rdog faradt... No, megallj csak! Mi torténkeaéllel? Add ide, - idegeskedik a beteg.
Fejéhez kapott a doktor.

- Biz azt elkildtem... eszembe se jutott. Egy hordld adtam at...

- Talan particédulat is nyomattal mar, a milliomateg koszorut is rendeltél?! Nosza,
strgbny6zz azonnal... Hany 6ra?

- Nyolc 6ra, pontban, - valaszolt a doktor.
- Talan még megérkezik a levébel Papirost, tintat! - larméazik Sipiczky.
Dezs$ hamarosan ékeritette a papirost s irt, a mint diktalta a seittes
Remete, kildonccel, Lasnak.

Kutyabaj! Rossz pénz el nem vész. Ha nem olvasteeldmet, ne bontsd fol, kuldd
vissza, kérlek. Négy nap mulva jovoko\bbet levélben.
Sipiczky.
- Ird red, hogy ,expressz” és kild el azonnal,rgsti Sipiczky a doktort.
- Intézkedni fogok e pillanatban, csak arra kérleégy ne izgasd magad, mert folfakad a

sebed s a négy nap helyett két hétig kell majd dekd, - figyelmeztette Deésbetegét s
azzal csbngetett.

(- Hogy a mandba ne izgatnam magamat, - monoldgiZaéteg, - a mikor ilyen galibat csina-
lok a haldlommal. Tyhl, még elindult az a szeretteséJanos a temetésemre! No, ugyan
izetlen vilagitasba helyezi majd becses személyemnet levél, a mi becses hullam szempont-
jAbol szerkessdott meg! Az a kis niidnsz - az élet és halél kaailyen nagy kiulonbdzeteket
csinal hatasaiban, nem is gondolna az ember!.k @salvasnak el!)

- Nézd csak a menetrendet, D&Es nyugtass meg. Mikor érkezik a vonat Remetére?
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Egy betegapol6 lépett be. Az orvos atadta nekr@dsiyt, a pénzt és rendelkezett:
- Adassa fol, kérem ezt a slirgdnyt, azonnal ,exga'eds hozasson menetrendet.
- Parancséra, - valaszolt az apol6 és tavozott.

A beteg tovabb nyugtalankodik:

- Ha elolvassék levelemet, a fold ala bujok szégysren.

Az orvos csillapitotta és biztatta:

- Ha j6l tudom, az esteli vonat, a melylyel leveleent (a délutanival mar nem mehetett),
koralbelll tizkor érkezik Remetére. Addig pedig lez a sirgs tavirat is.

- Biztosan rosszul tudod, doktor.
- Majd kisul. Ime a menetrend, - szOlt az orvoséat a kdnyvet a belé@polotol.
Ki is sult, hogy igaza volt a doktornak. A vonaltigkor érkezik Remetére.

- No, latod, a stirgdbny mar kilenckor ott lesz. Mésfraval kordbban, mint a leveled. Aztan
azt rogton kézbesitik, a levelet pedig csak rerpestajaratkor viszik Lasnakra. Légy héat
békében és ne beszélj sokat...

Sipiczky megnyugodott.

De a suirgbny bizony csak a levéllel egyidejulegeéekt Remetére. Egy kuldonc vitte ki mind
a kettt Lasnakra.
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XIX.
Kalvyl utra kél.

Kalvyl szdndékahoz és igéretéhez képest elutaastidkra.

Mar félegykor kint volt az &llomason és turelmetiekereste baréatjat az utazok tomegéeben.
Sipiczky nem jott... Rosszdrzet vett rajta ét, melyet sokdig hidba igyekezett lekiizdeni.
De mégis csak lekiizdte. F4jo sejtelme eloszlotgyhloelyét a szerelemiibajos varazsa
foglalja el. Mar egész természetesnek talalja, hogsnakra kell utaznia. (- Micsoda gya-
vasag volnadle magara hagyni Incit! Azért, mert nem latja msivesen a mama? Hat ez is
akadaly? Kishitiiség! Nincs akadaly, a mit akaraahe lehetne dizni! Az alblszkeség
kulonben sem akadaly. Hivatlanul megy és vakimers vége!)

Kalvylban energia ébredezett és a dacnak egy bimongme.

(- A vilag végére is elmegyek utana. Jogom van &pmaert hiszen a halalba is kdvetni
fogom, ha ugy intézi a sors. De majd kizdiink a stes. - Igy beszélt magaban.)

Mintha Sipiczky lelke szallt volna beléje! Ugy érezhogy teste ésebb, izmai ruganyo-
sabbak, mint maskor. Teljesen kivétktt haboz6 magatartasabodl. Jardsa hatarozottsbizt
lett, tekintete egyenes és szilard. Nyugalom ézamtsag acéloztak meg a fedestét és
jellemét.

Miskolcon meghalt és reggel folytatta utjat. (Nekard ké$ este Lasnakra érni.) Csapon
megebédelt s a mit nem szokott, egy pohar boregivott az ebédhez.

Telve dnbizalommal és szép reményekkel, egészderfit a kedve. A mint azonban Reme-
tén megdallott a vonat, ugy elkezdett a szive dohdgrgy alig birt kivergdni kupéjabdl.
Kocsi utédn nézett, de bizony Remetén nem volt Bakklomas. Végre is a bakter segitett a
bajan. Az keritett neki a falubol egy szurtos bkids Ez elé egy 16 és egy 14 markos 16 volt
befogva. A nagy 16 sovany volt, mint egy agar, eskikdver, mint egy disznd. Ez aztan
kiegyenlitette némileg a magaslati differenciakat.

Kildnben mindegy volt Kalvyl Janosnak a fogat kida. Csak eljusson Lasnakra, mennél
hamarébb.

- Mennyire van ide Lasnak? - kérdi fuvarosatol.
- Haromnegyed oranyira, - valaszolt az.

- Es azért maga 6t forintot kér? - csudalkoziksifezen a bukaresti arszabason. (Bukarest a
kontinens legdragabb véarosa.)

- Elvihetem én a nagysagos urat négy oOra alagklsor pedig nem sok 6t forint. Négy ora ide,
négy Ora oda, forintjaval, nyolc forint lenne...ldvak azonban finomak! Hja kérem, a ki
urasan akar utaznil...

- Helyes, bardtom, - nyugtatja meg Kalvyl a fuvéros csak ugy kérdeztem. Mennél
hamarabb érunk Lasnakra, annal jobb nekem.

- Van &m ott egy gyonyoru kisasszony, - konfided#ke ravasz kocsis. Nyilvan szerette
volna azonnal kitudni, hogy mi célbdl utazik a pas@ Lasnakra. De hallgatott a fest

Annal jobban jart a szaja a fuvarosnak.
Kalvyl megsokalta.
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- Ne zavarjon, kérem, gondolkodnom kell.

Csakhogy nem olyan kénnyl am a folvidéki emberaligdattatni, plane ha fuvaros. Biz az
tovabb kotyogott:

- Latja azt a varat, nagysdgos uram? Ott huhog eningjjel a Kutyasi Baladzs lelke. A
csalafantos feleségit ijjegeti, a ki ott csalta rie@ var aljaban, a birkas legényivel.

-HOQy szép legény volt a birkas, az igaz és hogy welt Kutyasi, nem kilénben. De azért
csak mégis hiba véble, hogy csuffa tette és sirba kergette az 6reget.”

.Meg is blntette érte Isten, vagyis az ura. A takyiol jart le, hogy ijeszsze asszonyat. Meg
is ijedt az ugy, hogy félelmiben elment az esze...”

Majdnem minden falunak megvan a maga regéje. Kigiémé@ folvidéken: a romok, a varak
hazajaban hajt termékenyen a babona és a képrmetanyes szarmazasu szulotte.

Némelyik rege szép és kéit midén a sziv egy eszmén§balkotja meg a meséjét s a
képzelet és a babona csak kiszinezi.

Ime a fuvarosnak masik regéje:

JAhun jottek be a muszkék... Ahun, azon a szorog@mlathy Orzse vezette l§dket. - Tudja
nagysagos ur, hogy ki volt a Karlathy Orzse? - Hatvolt a vilag leggyonyoriségesebb
leanya. A pandi grof tiszttartdja nemzette és $6heévelte gyonyoriségben. Azt mondjak, a
kik lattédk, hogy aranyruhaja is volt, mert csakpasszolt igazandon aranyos hajdhoz. Szerette
is a Nagy Balazs. - Az meg tudja, hogy ki volt? attd szelestei urasag fia. Szép levente,
olyan egyenes, mint a fenyl és olyafisemint a bika... Mar matkasak voltak, a mikor csak
egyszeribe nalunk terem a muszka!

JKarlathy Orzse éppen az éndl jart eprészni, a mikor egy aranyos ruhas musztanéval
talalkozik. Ez megszolitja az Orzsét - tétul (mtednak am a muszkak totul, ha rosszul is):

-~ Mi jaratban van, gyonydr kisasszony?

,Meg nem ijedt Orzse (szép is, fiatal is volt adwat!), aszondi, hogy:
-~ Epret szedek a jegyesemnek, sokat harcolt @éksat szegény.

-~ Adjon egy szem epret nekem is, gyonyoru kisasgzekéri a katona.
- Egy hazért sem adok, - ellenkezik az Orzse.

-~ Adok helyette egy aranyos varkastélyt!

,- Nem! - mondi az Orzse.

-~ Aranyos hintot, hofehér lovakat, gyémantot adek karabunkulust; kétezer szolgalot -
biztati a muszka.

JElamult az Orzse - mar nem is kényeskedik, nenzdddglvallrdl - csak azt kérdi:
-~ Maga tan kiralyfi?

-~ Herceg vagyok és nagy a gazdasagom. Mind a mapééyori kisasszony, ha epret ad a
piros ajakarol.

,Hat instalom, biz az asszonyféle beste hiu féedfglejti bs matkajat az Orzse. - A herceg
meg megszedte az epret a piros ajakarol, - ugy zedtgs hogy nyoma sem maradt, - hogy a
piros ajka tustént halovany lett.

.De azeért kovette hercegét - a kbé@isnek volt kikiildve - és bevezette estenden musakét
sajat hazdja ellen - az istentelen!
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LAZtan ugy tortént, hogy a csatdban éppeg NagyBakal kerlilkdzott birokra a herceg és
levagta szegény Nagy Balazst. A lednyt meg ott taagynaga gyalazataval. Megszedte mar a
mézét, - nem volt sziiksége ra tovabb.

JKarlathy Orzse nem allta a szégyent, - mert buseél, - és levetette magat a torony
tetejébl.

.Mérges virag 6tt a vére nyoman. Aztéfi-kotyvasztja a debi javasasszony; biztos
orvossag az a paraznasag ellen. Azéta asszonyaezdéken csuffa urat nem tette soha.”

- Hallgati-e nagysagos uram?

Kalvyl csakugyan hallgatta. Elvezte a paraszt flahs ebadasat és a szép néprege olt
részleteit. De élvezte a vidéket is. Szeme vedigisik keskeny volgyon...

- Az ott Lasnak a’. Ott a végiben all a Dobay ugagastélya. Igen fajn, istenes ember a
Dobay urasag... Tantalan oda is megyunk? - kéfwraros.

- Oda, - valaszolt egyszerien Kalvyl.
- Nem fiskalis a tekintetes ur? - kérdi a fuvargargpkodva.
- Nem, fesb vagyok, - adja tudtara Kalvyl.

- Hat Pestrul jott a kastélyt pingani? Ahan! Hogy ezt ebbb sem vettem észrel... Csupa
festék az a nagy lada, piktor ur? Han?

- Nem.

- No hat még pimzli is vagyon benne, meg matritelEén am az ilyenhez is. Bécsbe voltam
am én a ,Kéroly Lajosok”-kal: cugszfirer voltam. jHej, régen volt az, tAn nem is igaz.

Harom szeréim volt egyszerre. Egyik szakacsné volt, egyik siday, a harmadik meg méan

finom frgjla volt. Halli-e?

- Hallom.
- No hat akkor miért nem csudalkozik?

Ideje sem igen volt mar Janosnak a csudalkozasfardult a kocsi a Dobay-kastély udva-
rara - €s az a sziv, az a sziv csak elkezdett dohglgol, ugy, hogy szinte kitort kebel@b
De O0sszeszedte magat és leugrott a bricskarol.

Egy lélek sem volt az udvaron. Nem j6tt a vendé&else cseléd, se gazda. A kastély ajtaja
meg kulcsra volt zarva.

Tanécstalanul nézett korul Kalvyl... Egy istalloltva kastélylyal szemkdzt. Legalabb annak
kellett lennie, mert egy kék 16 volt az ajtd homdok festve, s alatta keresztben, veres kefe és
veres vakard ékeskedett.

- Valami éb lény, valami kocsis-féle csak lesz az istallobagbndolta Kalvyl és egyenesen
oda tartott.

Hat nem csalédott egészen. Volt egyléty az istalldban, nem kocsis-féle ugyan, haneyn eg
kedves oreg ur, a ki is elkapta még a kiisz6bostét fés megdlelgette amugy magyaran, azaz
olyképpen, hogy a dereka csak ugy roppant bele.

- Isten hozott, pajtaskam! Nem faztal-e meg? Teyamber, hat meglatogattal? Ehes vagy,
ugy-e? No, majd levagatok valami madarat. Kolbaszhérka van, ha szereted. Kenyeret
sutnek, hat langos is leséuen. Tyhu, fikomadta, de ki vagy €hezve!

Kalvyl protestalt, de nem hasznalt semmit.

84



- De biz éhes vagy, mint a drétostét! Fiu, itt malae teketdriazz! A ki idejon, annak muszaj
enni. A hazam tajéekat meg ne szélja senki! Kelea, tbor, torkoly vagy barack? Lesz, ha
szomjas vagy. Huj, de menylszomjas vagy!... Ne bolondozz, majd kiugrik a $&¢med a
szomjusagtol... Az aldojat, hogy fognak 6rilni @szpny, meg az Inci! Inci beteg egy kicsit.
No, de csak ugy-amugy: kifaradt a szegény pillé¢xdsten... Hej, de kutya varos is az a Pest!
Az ember csak ugy fogyasztja benne mécsese ofajditha bizony soha sem égne ki. Kicsit
élhetnek azok a fene pestiek - ugy-e, pajtaskamébkrkertlj, - amarra sar van. De hat
beszélj mar te is valamit...

Bizony beszélt volna a j6 Kalvyl, ha széhoz jutliatolna. A koszonet és hala szavai a szives
fogadtatasért ott lebegtek ajkan, de elnydlket az d6reg harsogd hangja, még ttiel
igazaban megsziilettek volna.

Mire a kastély ajtajdhoz értek, mégis talalt egy kangrést a fagt a hova szavaival éket
verhetett:

- Bocsass meg batyam, hogy ily hivatlanul, olydieh teszem tiszteletemet.

- De erre meg amarra! Kikérem magamnak. Hat killigigztérium a magyar ember haza,
hogy oda meghivas nélkil ne lehessen bejutni!?zZééta talaltad a kapumat? Hat van neked
magadhoz val6 eszed, hogy igy sértegeted az dratpbat?!

Az 6reg ur elhallgatott, de annal jobban dérombdtiastély dlcsarnokanak ajtajan. (Az még
mindig be volt zarva.)

- HG! Jancsi bacsi! - Nyissa ki mar! - Suket kigyel, hogy nem hallja?

Kalvyl azon gondolkozott, hogy milyen vén lehetabizonyos Jancsi, a kit még az dreg is
megbacsiz a hetven esztendejével és hogy milyest &tet, hogy ezt a dorombdlést se hallja
meg.

Mindjart kisllt. Mert egyszerre csak kinyilik az@js egy pirosképi aggastyan dugja ki rajta
fejét. Aztdn, megértvén, hogy nem rablovezérrel dafga, ebtelies kézzel folrdntja az
ajtészarnyat.

- Nézd! - mutatja be az 6reg Dobay Janosnak azeatuprt, - ez itt Partay Janos bacsi, az
apam nyugalmazott tiszttartéja; kilencvennégy édesazért kutyabaja. Helyén van az esze és
szive is, csak egy kicsit stket.

- Biz’ a vannak nalamnal siketebbek is, - proteatAloreg sésdve, mialatt flirge ételjes
mozdulattal rantja le Kalvylrdl tizenkét kilés buajdt, hogy csak ugy repilt. Aztan tdvozolte
a vendéget: - Isten hozta nalunk... A sarga szudgga.

A sarga szoba kvalitasarol Kalvylnak nem volt ugyashomasa, de mindjart gondolta, hogy a
jobbik fajta szobakbdl vald lehet, hat megkdszdatspen az aggastyan szivességeét.

- Nincs mit; nalunk mindenki érdeme szerint kapbso A fiskalis a kék dutyiba kerdl, a
zsid6 meg a rekesztésbe. Ott mar egér és patkdaw,s jelenti Jancsi bacsi.

Kalvyl 6nkéntelentl elmosolyodott. Pedig ugy med atva annak a haznak kiiszobén, a hol
az 6 szerelme feléitt, - oly idén, mint egy szép virdg! Aztan szepegetegy pillanatig.
(Hogy fogja majd a mama fogadni?) Legjobban sz#retdna berontani, oly ideges volt s
ugy vagyott az édes leany utan; de 6reg Dobaynddnks természete volt, minden allto
helyében legalabb 6t percig diskuralt, hat nehguamtt ebbbre.

Most ime, azt magyarazza, hogy az oreg Jancsirnscsnanigja a cerberuskodas. dmdta
nélkdl l1élek az ajton se be, se ki. Azért tartjdigezarva, hogy el ne raboljak Incit. (Az Inci
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nevezetesen kirdlykisasszony, a kibe szerelmeséanhbasa fia s ez mindig a kastély kordl
olalkodik, hogy egyszer elrabolja kedvesét.)

- Es képzeld, - végzi Dobay, - ezt a maniajat nekintve, teliesen ép az esze, emlékez
tehetsége meg bamulatos... Kilénben biszke leletskonszenvére. A sarga szoba nagy
kitiintetés. Be j6 szimatja is van az 6reg urnako &mbert szagardl is megismeri; mint a
vizslanak, olyan orra van. Oszton él egy ilyen adés emberben, - hidd el, fiam, hogy
0szton él benne! Szinte félek, hogy leémdmnek a kék dutyit fogja kijelolni. Hu! S az ellen
nincs apellata. Nem szabad az dreget megharagditanimajor domus, a& dolgaba senki ne
merjen beleavatkozni. - Miféle hivatala is van maaq Janos bacsi? - kérdi emeltebb hangon
Dobay az 6reget.

- Hat miféle volna? Major domus vagyok a lasnalgtilyban.

- Na, latod, - sz6lt mosolyogva Dobay, - ilyen miéhyr vagyok én: major domust tartok! De
most kerdljink beljebb. Vigyazz! - Ki ne tord a d@at abban a godorben. Kikopott az adta
padimentuma, pedig még csak az apam tétette leidtam az ujfajta deszka; a régi szaz évig
tartott.

Egy magas, boltives szobaba jutottak. Nyilvan ebédilt, mert egy nagy asztal volt a
kozepén és koroskoril a fal mellett szekrény ék.szé

Kalvyl attdl tartott, hogy itt is lesz egy 6t peyerallomas. Szerencsére tovabb tuszkolta az
dreg ur.

- Balra tarts! En meg jobbra térek; megjelenteratafnépnek, hogy itt vagy, - szolt Dobay s
eltiint jobbfebl.
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XX.
Idill.
Ebben a pillanatban foltarul egy méas ajtd balrohégyjelenik abban Inci halovany, magas

alakja oly hirtelen, mint egy tindér, ki a magastxdlit ala.

Egy halk sikoly volt el§ tdvozlete. Volt abban a sikolyban minden: meglépebrom, meg-
hatottsag.

Csak egy szerétnéi sziv tud ilyen hangot adni. Talan nem is a haa@ggyok, de egyenesen a
sziv idegeinek rezgésébsziletik meg az a mély beis®ges akkord.

Az ifju mamortdl ittasan siet hozza és megragadgée nyujtott két kezecsket.

Ugy alltak ott egymassal szemkozt... Néman. Aznilygzelmek szamara a természet el-
felejtett kifejezést teremteni, a nyelvtudoméany rsegvakat.

Csak egymas szemébe néztek, azon &t mar lattakikde is. Lattak egymas nagy bol-
dogsagat és mindegyik oriult a masik 6romének. Mosgpak. Arra nem is gondoltak, hogy
meglephetbket a mama vagy apa: nem gondoltak semmire. Aligthék az ajté csikorgasat.

Arra szétvalt a kezik, de méar kés Jancsi bacsi meglatbaet.

Zavarba jott az ifju; a ledny nem.

Jancsi bacsi meg jovahagydlag intett a kezévelthaiazt mondana:

- Helyes, csak ne zavartassatok magatokat. A deledén van, tetszik nekem, partolom.
Erre Kalvyl is megnyugodott...

Belépett a Dobay-par. Az 6reg ur egy kissé megaaappedvvel (Kalvyl ebdl sejtette, hogy
sz0 esett réla), de az asszony méltdsaggal ésrédasd mindig. Csak a szaja széle volt most
kissé megbiggyedve, mint a ki nem képes degy kelletlen kedvét.

Kalvyl motyogott valamit.

- Egy rovid idbre vagyok bator szives vendégszeretetiket igéngbaiy- ilyesmit mondott.
Még azt is hozzatette: Bocsanat!

- Kérem, - udvariaskodott Dobayné, - barkit is esen latunk szerény kastélyunkban. Isten
hozta nalunk! Majd lednyahoz fordult: Inci nem pihél egy kicsit? Nem érezted magadat
egészen jol. Kalvyl kiment téged...

A lednyka gyorsan és hatarozottan valaszolt ankjana
- Nem pihenek, mama; mar egészen jol érzem magamat.
A mama kissé ajkaba harapott, de nem szélhatott.

Szélt azonban Dobay, de arra mar jobban belehdarapunama az ajkaba, mert ilyeténképpen
beszélt az dreg folytatasokban:

- Ne ténferegjunk itt az ebédlen, menjink a vizitszobaba, ott j6 meleg van.
Bementek hat oda s az 6reg, Kalvyl felé forduhéppen folytatta beszédét:

- Mielétt lelltetnélek e hajlékban téged, k6zlom veledaai megulat. J6I megjegyezd ma-
gadnak: Vendég ha ide beteszi a labat, egy honbeldihel nem bocsattatik! Semmi beszéd.
Qui dixi, dixi!
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Kalvylnak folragyogott az arca. Valami 6sszefliggkst szavakat tordelt: a hala szavait, azok
olyanok. Inci is sugarzott és pirulva jegyezte meg:

- Egy-két napért nem is érdemes ilyen hosszu ettt t
Erre mar a mama marasztalasa se maradhatott lehargaez egy kis mérget kevert bele:

- A jov6 héten ugyis megtartjuk az eljegyzést. Akkor Kertés hosszabb dite marad.
Remélem, addig 6n se hagy el, Kalvyl béaro.

Ett6l a meghivastol mar elborultak a szerelmesek. Katgm szolt rA semmit, csak hajlon-
gott. Aztan elfoglalta a neki kijelolt helyet. Ingiellé Ultette a mama nagymerészen. A szemei
azt mondtak: Lasd, hogy nem féltetiled leanyomat. Biztos vagyok 8é¢. Hidba jottél, itt
nincs mit keresned.

A baratsagos, boltives szobaban kildnben vigan fosz6. Kalvyl keveset beszélt, de mindig
okosan és szellemesen.illt lélekre és széles szellemi latokorre valloihden szava.
Kellemesen, szerényen tarsalgott, mint minden maigyeltségl ember.

Incinek csak ugy dagadt a keble. Mohdn leste kedlvemden szavat. (Hiszen oly keveset
hallotta beszélni, pedig lam, milyen kedves és hkidsveset, alig egy par szét szolt, azt is
halkan mondta, mint a kinek terhére van a beszérhéFe is voltO most csak érezni tudott, -
érezni kimondhatatlanul és semmi egyebet. Az azoalzan Kipirult, mint a r6zsa.

A mama részben abkégnek tulajdonitotta ezt. De nem is vizsgalta nagyz okét. (Biztos
volt dolga febl, a tobbit nem igen banta.)

Dobayné kilénben se szokta leanyat kutatdé megfggdlel zavarni. Azt tudta, hogy
velesziiletett tapintata, helyes magatartasa soéders nem hagyjak, nem volt hat miért
fegyelmezze tekintetével.

Es ez kellemes volt a szerelmesekre nézve. Ak&l lim meriiltek az egymas tekintetében:
észre nem vettéket a mama, vagy legalabb is ugy tett, mintha rimal Ez nala kilénben
elv volt.

Es talan ennek az elvnek kdszonheti léstzinte, természetes Iényét, azt a nyilt, artatlan
tekintetet, a mely ment lévén minden negélyeé#ést elfogultsagtol: egy kulénds, specialis
béajjal onté el egész valdjat. Talan ezért maradhéplednyka egyénisége: hogy a mit Istent
kapott, azt az anyja hem vette @et Egyszoval okos asszony volt Dobayné s izléselis A
szemjatékos, zsorttdo mamak figyelmébe ajanlandé ez a nevelési médSodkal tobb Inci
lenne a vilagon akkor: olyan Inci, a ki fényt éddomsagot araszt maga kordl, ha divatta
valnék ez az elv a nevelésben. Mert a leanykakmyibb joknak és artatlanoknak szlletnek: a
rossz vilag rontja elket és - a j6 mamak...

De ime, jelenti a major domus, hogy talalva varszép hangokra eleméhé [Pobay papa.
Neki tinnep minden étkezés. Es hogy Kalvyl jovoltamfsonna helyett egy masodik ebéd
esett meg a haznal: ké&st innepdn a mai nap. (Kolbasz és langos, kavé és ostyathely
Miért ne lehetne ez mindennap igy?) - gondola, @gdanak tartotta gondolatat, mert ugyis
kifogasoltatott volnad nagysaga részér

Nos hét, evett és ivott is az 6reg magyaran. Es laninek is j6 étvagya kerekedett. Mar
harom honapja alig evett valamit és ime! most latgzvesz a kacsapecsenyéb

Fol is tint az anyjanak.
- Nem rontod el a gyomrodat, Inci?
- Nem, - 4llitja pirulva a lednyka. - Ugy megszégjesz!
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A major domus csak a Kalvyl étvagyaval nincs sehsgymegelégedve. De - tiszteldtb
nem szolt az asztalnél (ott evett), hat csak avedzégyintett. (Kakabéll!)...

...Masnap éppen délutani sziesztjat tartotta ackaad, midn Sipiczky siurgs levele
megérkezett.

Az ebédbben négyen lltek. (A mamanak hivatalos migrénjd: velgényt olvasott a szo-
bajaban.) A papa a Vasarnapi Ujsagot nézegetteigssslte kavéjat. Janos és Inci félhangon
beszélgettek egymassal a nagy kanapén.

Szép volt a kép, semmi se rontotta rajta a harmomiag a Jancsi bacsi kurtaszaru pipaja
sem, olyan kacskaring6san fujta dlela fustot. (Mert Jancsi bacsi is a szobaban &mwit

csakhogy illemtudassal megvonult a kalyha melksdtiokban, mint egy szerény ibolydhoz
illik...)

Kopogtattak, illetve déromboltek az ajton. Jancsidd a megfelél dvatossagi rendszabalyok
mellett ajtot nyitott a jovevénynek. A posta-killdowvolt. Atvette éle a vevényt és levelet,

megnézte, kinek szol, aztdn egyenesen Kalvylhde.viklert leleményes volt &m az 6reg.
Mindjart sejtette, hogy csak az lehet Kalvyl a t&zba ki nem Dobay.

Kalvyl két hatost utalvanyozott a kildonc szamémacgi bacsi kezeihez s a mig az kidugja az
ajté nyildsan a hatosokat: addig Janos szemilgysei \& levelet. Azonnal megismerte
Sipiczky irasat. ldegesen bontotta fol és olvasddett. Olvasas kdzben kiejtette a levelet
kezélbl és sapadt lett, mint a fal.

Inci észrevette, de nem merte zavarni. Pedig dettee/olna megkérdezni, hogy flisapadt
el annyira a® ,egyetlene”.

Kalvyl er6t vesz magan és tovabb olvassa a levelet. Minddhgbbb lesz. Reszket a keze.
Majd mereven néz maga elé egy pillanatig. Aztank&mycsepp gordil végig az arcan.

Inci megijedt.
- Mi baja, Janos? - kérdi halkan szerelmé&sét
Ez szoétlanul atadja neki a levelet.

A leanyka apjara néz. Atyjact nem akarta olvasni. Ugy sugalmazta 6sztone, lezgygem
volna helyes. De hat az 6regnek mér akkor beleadefe a Vasarnapi Ujsagba: elszunditott.
Elolvasta héat a levelet s 6t perc mulva mar zokoigotMég Janosnak kelleft vigasztalnia,
pedig de nehezen ment ezialdaratnak.

- Helyettem is tegyen koszorut sirjara, egy szez&nggy névtelent: a jhbaratnak”. Sokat,
sokat imadkozom érette, - zokogott a kis Inci, majdyeit folszaritva, kérdi:

- Még ma este indul, ugye, Janos?
- lgen.
- De j6jjon vissza, kérem. Oh, j6jjon vissza, ng\jan magamba, - zokogott fél ujra a leany.

- Visszajovok, - igérte mély szomorusaggal Janés, rem hagyom el soha. Ha masképp nem
lehet, a szomszéd faluban telepedem le valami Ualadt;

- Edes! - Tobb sz6t nem volt képes Inci kiejteni...

...Janos bacsi azért, hogy siket volt, még tavaedlolt vak. Eszre is vette, hogy sirnak az
emberek a kanapén.

- Sir a kiralykisasszony! Ugyan mi banata lehet8prengett az 6reg, de nem sokéig, mert
egyszeribe csak ujra dérombolinek az ajtén.
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Az Oreg kisiet. Hat ujra a kuldénc dorombolt. A éeyt kérte s egy stirgonyt kézbesitett.
Az 0reg megharagudott.

- Hat nem tudta egyszerre ideadni mind adtett dormogott s atadta Kalvylnak a strgonyt,
ismét a szokasos borravald ellenében. Azutan anyealdirdsa végett tintaért, tollért ment.

Mire visszatért, akkorara mar ki voltak cserélvaeagy kanapé lakoéi. Elolvastak a stirgonyt, a
mit6l aztan olyan boldogan mosolygott a szerelmesrpéatha sohase sirtak volna.

Az Oreg ur nagyon bamészkodott ezen, de belenyugjadert kedve szerinti volt a csere.
Csakhamar ra is jott az okara: a levél szomoru, wokirgény meg vig. (Ez lehetett az oka
csupan.) S elkezdte szidni a kiildoncét, halkanyHobne ébreszsze szundikaldé gazdajat.

- Adta ravasz parasztja! Két csatara adja ide &kiéieményt, hogy két borravalbhoz jusson.
Csunya rossz csalbja! - Ezzel kivitte a két hatosiz alairt vevényeket, hogy atadja a
kildoncnek. De a huszast csak igy kinélta nekiyhedle, vidd el, ha rafér a lelkedre, ravasz
rékaja! Te uzsoras!...

Kalvyl elgondolta, hogy husz krajcar miatt mennisillett neki és Incijének szenvedniok;
hogy milyen csekélységen mulnak néha nagy dolgaly Evélkildonc kifurfangolt borra-
valéja miatt milyen sok forré kény hullott hidba,emmyi nagy szenvedést okozott egy kis-
szeril kapzsisag!... Orom valtotta fol a szomorusagagy, 8szinte, igazi 6rom. S éit az
orom®ol mar tularadt a szerelmesek szive... Gondolatdikoztak...

Tisztdban volt mindegyikik azzal, hogy Sipiczkytgile tette kockara életét. De nem széltak
réla egymasnak. Csak egylitt éreztek egy és ugyahalanés szeretetet a nemes barat irant.
Egy sziv, egy lélek voltak, a mint ott egymas ntelidtek és dnkéntelendl - mint két delej -
egymashoz vonzodtak kezeik... Kéz-kézben mosolkogggmasra.

Jancsi bacsi Ut6tt a fejével, hogy helyesen van Tigiszett neki a dolog. S a fiatalok viszont
koszonetet intettek neki joindulatéért.

Kezik érintkezése extazisba ejtette a szerelmesakgyonyor extazisa mellett azonban ott
olalkodott lelkikben az aggodalom is. Ez félkavarggongasra hajlé szellemviladgukat;
otthagytak a foldet.

Az ifju szolt:

- Kovetlek a halalba is. Enyim vagy. Nem hagylak.

A leany felelt:

- Tiéd vagyok. Tiéd a testem, tiéd a lelkem. SzZolg&agyok.

Vélaszolt az ifju:

- En meg az urad, de a rabszolgéad is: egy intédedzen a halalra.

Janos bacsi barhogy ddtette is halld idegeit, egy szavukat se hallottblalk suttogasba
veszett el rajongd beszédjuk. Inkdbb csak sejtetidknas szavat.

Bizonyara a papat sem a hangok keltették fol, hamami lejart az alma, mint a homokoéra:
attol ébredt fol. Horkantott egyet és folnyitottzemét. Incieket nem vette észre hamarosan,
bar nem lett volna hiba, mert a horkantasra azok eteéresztették egymas kezét. Pedig a
horkantds még az alomban volt benne és nem azlétirem Kulonben az ébrenlét &lIs
megnyilatkozasa is csak az alom folytatasa volt.aEzlom pedig a Vasarnapi Ujsag egy
cikkének volt a mésodik fejezete. Az &lfejezet a kinai csdszarnérdél és Li-Hung-Csangrol
szolott. A masodik fejezetben Li-Hung-Csang mailg@te a kinai csaszarnét s az dlelgetés
utan olyan kalamajkat jartak el kettesben, hogk cggy repdesett a copfjuk.
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Az Oreg ur akkor ébredt fol éppen, mikor képéhempdsott azrilt sebességgel piruettez
Li-Hung-Csang bajos hajfonadéka. Arcahoz kapottnégan megg§zodott rola, hogy csak
almodott, ébren folytatta az eszmetérsitast, effggmngon monologizalva:

- Kutya egy gyerek az a kinai csaszarné, hogy @ kiril forgatja az egész mennyei
birodalmat! Holott bdlcsek éssbok huszondtezer esztendeig hozza se mertek rgznlssi
szokasokhoz éssi alkotmanyhoz!

Inci elkacagta magat a meglebstn harsany hangon elmonologizalt humoreszkeny &ita
ugrott és 0ssze-vissza csokolta atyja arcat ésskdpgét.

A papacska elszégyelte magat.

- A mandba, gyerekek, hat itt vagytok?! Biz én gaidlleg félalomban beszéltem, - rostelke-
dett az 6reg. - Mordézom a milliomat! Minek hagytakidni, hiszen nem vagyok én vén

ember, hogy muszaj lenne délutan is aludnom, kidémomikor ilyen kedves vendégem van.

lgaz a’, Janoskam, fiam, mit almodtal a sarga d2aihd - tereli el a beszédet mas targyra
Dobay.

- No, még ezt nem is beszélte el, Kalvyl, - mond@ is.

Kalvylra raragadt a jokedv s az dregnek humoris#titecsegései is hangoltak talan, mert igy
valaszolt:

- Azt almodtam, Lojzi bacsi, hogy a toronybdl lejtgtta a rézkakas a nyakat egész a foldig
és folszedte a galambolékd buzaszemeket, a miket Inci kisasszony szoriknek

- Hahaha! - nevetett az d6reg, hogy csak ugy huttarpaszat, - akkor hat rajta, Inci, szorj
nekik friss szemet, mert még itt talalnak hagynéazzelid kis barataim.

- J6jjon maga is, Kalvyl, - hivta Inci Janost.
Az kétszer se hivatta magat, bizony ment. Magukigytak az 6reg urakat...

Mint egy 6zike, ugy futott Inci a kastélybol a melléképlletdev konyhaba. Egy szakajto
buzaval tért vissza.

Kalvyl az enyhe téli napon fodetlen fejjel és talét nélkil gydnydrkddott a bajos idillben s
elgondolta magaban, hogy hanyszor festették megent& jelenetet és valahanyszor, mindig
rosszul; mind csupa proza volt ehhez addtephez képest. Kiulondsen, a mint fedtia
leanyka:

- Az Istenért, édes! Kalap nélkil' Még megfazik ek

- Megfazik nekem, - ismétli boldogan mosolyogvast

- Vegyen kabatot és kalapot, Janos, - négatjarg/kea

- Ugyis melegem lesz, ha magara nézek, én édesismen, - tréfalkozik az ifju.

De Inci se maradt tréfaval addésa. Folmarkolt a ajtdkdl egy csomd buzat és dévajon
Kalvylra szorta, hogy tele letble haja és ruhaja, még a szeme is kapott.

- Nézze meg az ember, hat illik ez: egy Ures bogahaz? Hat igy becsili meg azt a szegény
leanyt, - folytatja Inci most mar lagy, dallamosan, - a ki magat annyira, oly kimondha-
tatlanul szereti?!

- lgaza van, édes, ha nem szereti a békot, - hdwhden az ifju komoly arccal, - az csak
ures lelkeknek hizeleghet és Ures agyakban fogamzik

llyen derlt, ragyog6 kedvvel gyonyorkodtették eduam a matkasok a halalban!
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Oh, mert arrél nem feledkezték meg, hogy 6rok hiiséget fogadtak egymasnak, bakidg
se remélte, hogy még a foldon egymaséi lesznekh@egyitt meghalni: az is gyonyoér. A
tulvilhigon majd egyesulni fognak.)

Ebben a rajong6 hitben voltadk boldogok és derlltek, nem is a foldi boldogsagukbtett
hitikben. Attél ugyan elepedtek volna, mert ha fgskéegy kissé€, oly halvany volt az a
remeny!
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XXI.
Az Inci javaslata.

Barmennyire el voltak egymassal telve a szerelmesgkiisztikus lelkiletik nem merdlt el
végképpen az onfeledtség mamoraban. Hogyne gohkdaitlaa Sipiczkyre: arra az dnfelal-
dozé barétra, a ki érettiik oly nemes 6nzetlenséegtfel kockara életét!

Es most éppen ez a nagylelkii 1ény okoz egymashiiz kidcsonos viszonyukban oly ké-
nyelmetlenségeket, oly bonyodalmakat, a miknekmitigsa, mig egyrésér a halaadastol
valé menekullés latszatat ébreszthetné, addig nzéd@rézinte kotelességuk volt, Sipiczky
akaratat véve alsorban tekintetbe.

O ugy kivanta és siirgénye idegesen tartott szoveddetszleg sulyt helyezett arra, hogy
végakarata és Incihez valé szerelme titok maradibitik. Ugy Kalvyl, mint Inci jol
ismerték baratjuknak a cinizmus mezébe 6ltoztetgylelkiiségét, a mely dvatosan kerlli a
tintety nyilvanossagot; tudtak, hogy teljes életében alerfognasét, hogy a véletlen igy
leleplezte legberibb érzelmeit.

Arisztokratikus lelkiletlk sugta ezt nekik, a matgzik a hala provokalasatoktsa halaadast
se kontemplalja szavakban: magéba zéarja ezt, hikigoenadtan tettekben juttassa kifeje-
zésre. (A hala kifejezésének egyedili ildomos alakjett.) Magukbdl indultak ki, a mikor
Sipiczky helyzetét biraltak.

Elhataroztak hat, hogy leldeg igyekezni fognak barétjuk titkat vele szembemegtartani.
Ugy Vélték, hogy ugy rea, mint magukra nézve legjtdnne viszonyuknak status quo ante
fontartdsa, a mi a kilszint illeti. Mert béfsg az mar nem volt lehetséges. Azt, a mit
Sipiczky érettik tett, nem szamolhattak el lelklldsak ugy; annak nyoma 6rokkeé ott marad,
barha eltemetve is.

Mar most hogy oldjdk meg ezt a kérdést? Hogy hitess Sipiczkyvel, hogy nem olvastak el
levelét? Hogy vezessék félre? Félrevezessék-e tad® Még ha lett volna tamasztékuk!
Példaul, ha csak annyi is, hogy tudjak vala, mikéidték el nekik ezt a levelet. Kinek a
meghagyasabol és elhamarkodasabol. (Mert azt tédjtehogy valakinek elhamarkodasa
folytan tortént.)

Ha azt tudjak, konnyebb lett volna Sipiczky ellenvezett artatlan 6sszeeskivésiket meg-
szniok: sszebeszélvén a konnyelmu levélkikl. De igy!

Egy dologgal voltak csak tisztaban. Azzal, hogyiutan folbontottak, hat vissza nem kuld-
hették a slrgdny rendelkezése értelmében a levetsiak ugy érnek el pozitiv célt, ha le-
tagadjak a levél vételét.

Az ilyesmi azonban nem fért a jellemiikhdz: egy sagot letagadni!

Mas megoldason tortek hat a fejuket. De hiaba! M&adtak, - mert nem akadhattak a kérdés
kulcsara.

Végre is egy fél megoldasban allapodtak meg... é&gitségiikre jottek: a véletlen és Dizs
llyeténképpen:
Egy surgonyt fogalmazott Inci:
LVvettem strgbnyoddet, kérelébebbet levélben.Gf mar.
Kalvyl.”
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- Lassa, ennek a taviratnak szovegédsak azt sejtheti, hogy nem kaptuk meg levelét, -
mondja Inci.

- De kérdezni fog, rajon; mert csak nem hazudhatunk

- Kérdés, hogy fogja-e kutatni. Az emberek legndipyoésze nem szereti bolygatni a rea
nézve kellemetlen témakat.

- Ennyi élettapasztalat egy kis leanytol, édes,sokuacikém! - csodélkozik mosolyogva
Kalvyl.

- Igen, azt hiszik maguk, hogy mi leanyok nem gdkalzunk, - felelte kedvesen duzzogva a
leanyka.

- De ha mégis kéfde von bennlinket? Vagy medgggdik rola a postan, hogy nem ment
vissza a levél?

- Akkor, - felelt Inci, - hiaba! Vallanunk kell. Araddig bizzunk a véletlenben és - a szeren-
csénkben, - tevé hozz4. De mar szomoruan és keskaingzott el ez a sz0: szerencsénkben.
(Hol van az?)

Dez$ dr. bontotta s olvasta fol Sipiczkynek az Incidtrgazta taviratot.
A beteg megordult.

- Oho, elvégre nem adta fol a hordarod a levelelyevi szerencse volna!
Dez$, baratja megnyugtatasa végett, kapott ez eszmén.

- Az bizony meglehet, - valaszol4, - hogy forinést levelet zsebrevagott abban a tudatban,
hogy nem néztem a szamat. Igaz is, hogy vevénythueaott.

- Bravd! Kutasd fol a derék embert és kérd vissia levelemet, aztan jutalmazd meg egy
ujabb forinttal, hogy oly pontosan nem teljesitettegbizasodat.

- Hogyan kutassam? Nem hordarallomason volt, ugtafo el. Azt se tudom, milyen.

- Lam, milyen szerencse, doktorkam, hogy olyaneszehgy! Mar ugy lesz, hogy zsebrevagta
a hordér a levelet, megspérolvan forintot, utat.

- Biztosan ugy lesz, - ravaszkodott D&zs Bocsasd meg a kdnnyelmiségemet, de azt sem
tudtam akkor, hogy hol &ll a fejem.

- Nem hogy megbocsatanéak, de teliesen értelekn Bljpaza! Es most tegyiik fol a surgonyt.
Irj!

Dez$ irt, a mint diktaltatott:

A bdéromet kilyukasztottak, de csak &rbmet. Most foldozza a leibsuszterem, Gezs
Harom nap alatt kész a munka, akkor elindulhatd&l O

Sipiczky.”

Ezenkivil még egy levelet is irt DégsKalvyl Janosnak a maga nevében. Az volt benne,
hogy kellemes lenne Sipiczkyre nézve, ha nem vemnndemasul ade kapott levelet, ha
megkaptak. Hagyjak mei} abban a jelenlegi hitében, ha lehet, hogy a lElé&em adatott.

E hiedelImében meg is maradt Sipiczky. A véletleg kis artatlan furfang kegyelmébAz
igaz, hogy nem is igen firtatta a dolgot: igaza wotinek.
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XXII.
A vilagutazé és a lengyel virtus.

Kemény hideg id volt. Koncca fagyott a fold. A természet ilyenkolegcsondesebb: a mikor
még a ho se ,sz6I" a faradt napsugartél, de ha erdpera, akkor csikorog, mintha azt
mondana: Féreg, a nap nem bir velem és te merédzaizességemre torni?

llyen idé volt, a mikor a budapesti kozponti palyaudvaromdskodd, siirgést-forgast mirtiel
léptekkel folmerllt a kis zémok bacskai alakja, jekicltdozkodve, mintha legalabb is
Szibéridba készlne.

A bundaja persze rajta volt, hogy lassa és irigyalfisztelt publikum a szerencsés bundatulaj-
donost. Az igaz, hogy szép volt az a bunda: dolAnyskilseje, fekete zsindrzattal, a bélése
csak farkas ugyan, de a gallérja mar 12 darab elegd élete aran kerilt a Kertész nyakaba.

A labzsakba mar bele nem bujhatott Kertész - mami tudott volna jarni, - ezt hat egy hordar
vitte utana. Jobban mondva, Kertész ment a labedétk, hogy tudjak, kihez tartozik.
Kildnben a labzsak is finom volt: valami fehércsilédlat Brével vala bélelve.

A mi még nevezetes volt Kertészen, az a szibédedmysapkaja. (Notabene: hogy a gorény
nalunk diszkreditalt allat, de Szibériaban naggm@omeéja; ott pézsmaszaga van a hitlegt
azert draga is.)

Végre egy sarga szij volt a Kertész nyakdba akassmnak a végén egy szivartok légott,
olyan aranyu, hogy 6tven darab szivar kényelmeHlért benne.

Latcsdve nem volt Kertésznek, de a helyett egyrc@gzitaska) himbalt a kezében. Ennek az
lett volna a rendeltetése, hogy ezresbankodkatlnsatzon, de csak ujsdgot s egyébfajta
papirost takart el szégyenkezve...

Nem csuda hét, ha annyi fényes folszerelés birtokdliiszkévé lesz az ember és fontoskod-
va, szélesen lépdel. Mert bizonyos, hogy megbamkdjée. A ki nevet, az csak irigyséib
teszi.

llyen irigy lehetett bizonyara Sipiczky is, mértbizony hahotara fakadt, a mikor meglatta a
vilagutazot.

- A mandba, Andor, elfelejtetted a legsziikségedtlfhotabene: kibéklltek a parbaj utani
napon.)

- Mit? - kérdi Kertész sétldtten a gunyoros nevetékst

- Az orrvédet, baratom! Mit hasznal a bunda meglmzdak, ha a lélegzeted belefagy az
orrodba.

Kertész ugy gondolta, hogy okosabb, ha meg nengbkailq hat valami viccet keresett. Azt
felelte Sipiczkynek, hogy az egész varosban nedittak orrdhoz mélté orrvédet, azért
kénytelen lesz az utat anélkil megkockéaztatni.

- Helyes, fiu! - dicsérte a lengyel, - ugy latsziigy kis humorra is szert tettél, a miéta Carver
lett bebled.

- Ne emlegesd, kérlek. Ugy faj nekem a dolog.
- Sohse szerényked), hiszen 6rtilsz neki.
- Bizony, bizony nem.

95



- Nem-e?! A legveszedelmesebb parbajtettél: réme stenkereknek, balvanya iffasszonyok-
nak és leanyoknak. Legendak keringenek rélad, liogy 6rdidban kukoricaszemeket dobalsz
a levedbe s ugy 16vod alket. Ej, ej, Andorkam, ha te ennek se ortilsz, akkdrazirt vagy!

Erre mér nem tudott viccet talalni Andor, hat meghadott.

- Mit gunyolédsz, kérlek? Tapasztalhattad, hogydamt nem tirdk el. Ismét belém akarsz
kotni?

- A vilagért se. Most mar félek anléd - a lecke utan. No ne berzenked;j, jer, sz&lljagy
szakaszba...

Igy esett meg, hogy egyutt utazott a két albardnhé felé. Mindegyik tisztdban volt a masik
szandéka fél, hat nem is kérdezték ki egymast; - masrol besttdk.

Eleinte k6z6nyos dolgokrdl folyt a sz4, de miutdpi&ky szarkazmus-méreggel eresztette
fol a szObeszédet, még a kHzonyds dolgok is fodaedkd a kis bacskainak kildnbenéendi
majat.

- Hat azt a Brondot miért nem adtad fol teherpodgyasznak? Méghirgdgol a konduktor!
Nem tudod, hogy egy méter hosszu targyakat mar seambbad becipelni a kupéba? Uj
szabaly!

- A szivartarcamat érted?
- Ja, csak szivartarca? Pardon, azt hittem, hagggyar diszruhad tokja.
- Az nincs ilyen nagy, - elménckedik Kertész, - artellényem zsebében szoktam hordani.

- Tehét van diszruhad? Az eski® ujat kell am csinaltatnod. Tudod-e te azt, hegy
gentleman eskitye napjan diszor is megfirdik, aztan vadonatuj fehérnemut, oglan
csizmat és ruhat vesz magéra, ddklmegberetvalkozik szépen...

- Ugyan kérlek!

- Nem hiszed? Héat fogadjunk!

- Nem fogadok! Nem csinéltatok uj ruhat.

- Meg se furdol, se meg nem borotvalkozol? Meg &kgsedlni, Andor...

- Atiilok egy mas szakaszba, ha szekirozol.

- HO, akkor inkabb te szekirozz engem. Latod, ég ai&dl csak jobban itt maradok.
- Kulonos az izlésed.

- Miért? Hogy szeretem, ha mulattatnak?

No, - gondolta a kis Kertész, - megallj; hat majdgmulattatiak én, ugy, hogy sirni fogsz
téle, ha csak az kell. Kezdi is azonnal:

- Alfréd, te Lengyelorszagban szilettél, ugy-e@rdie sunyin mosolyogva.
- Nem én, hanem Petymegen, - volt r4 a valasz.

- Akkor az apad sziletett ott.

- O sem ott, hanem szintén Petymegen.

- Hat nem vagy lengyel?

- De az, hanem Petymegre jartunk sztletni.

- A nagyapéd is?
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- Az is. Miért kérded?

- Mert szeretnéksled valamit megtudni a lengyel viszonyokdfel

- Parancsaol,.

- lgaz az, hogy a lengyel nemesek kdzott a leguiglelzeréves csaladbol vald?

- lgaz. Ha az 6sszes lengyel csaladoknak szarmémédaodsszeadod, a kdoszig kell eljutnod
a szamjaiddal. Nem tudod te azt?

- Hat hany ezer éves birodalom Lengyelorszag?

- Hja, baratom, a lengyel urak nemessége nem Lémgy@ghbdl datalodik am. Két csalad
még a Noé barkajaban kapott nemességet magatdINotrt hogy dicén az asztal ala ittak
az Oreg borapostolt); kéttHerkulestl, annak a fejében, hogy segitettek neki megnyazni
farnezi bikat s a neméai oroszlant (ezt a ténytaga cimerik is); ismét ketten Homérosztol
szereztek kutyaist a nagy eszikért. (Az egyik csakask ugyanis az Odysszeat, a masiké az
llidszt vagta be konyv nélkil.) Azutéan -

- Kbsz6nobm, elég. A te csaladodra vagyok kivancsi.
- Engedj meg, a szerénységem tiltja.

- Hat szégyen az ansziennitas? Végre is kisil, hegysak egy rongyos lengyel kiralytol
szerezted kutydhodet, - ingerkedik a kis bacskai.

- Oh nem, baratom, - szolt alig birva a sajat ebégen valo nevetéset elfojtani Sipiczky, - az
én kutyaBrom annak a kutydnak a hatarél van lenyuzva, a rkelya Evatérizte volt a
paradicsomban, hogy el ne lopjak az Adamjatol.

A kis Kertész, bar hatalmasan felsilt a bosszanéfsélnevette magat. Nem tudott hara-
gudni, ha ennyi bolondsagot hallott. De kilonbemagyon szeretett nevetni és ha csak
tehette, nem irta a gunyt a sajat rovasara. Deamifiltette magaban, hogy megbosszantja
Sipiczkyt, mas oldalrdl fogott a tAmadashoz.

Elkezdett neki azokrél a lengyel fiukrél mesélnkil vele jartak iskoldba a Terézianumban.
Solnisky és Krajewsky voltak kdzottik a legjelesglhtbar a tobbi is és volt a lapitasban.

,Ugy Solnisky, mint Krajewsky természetesen kirdlykonokkal dicsekedtek s ezt szemben
mindegyikik elismerte a masikarol. De egymas hatadtt megvetleg nyilatkoztak az
egymas csaladjarol: A Solnisky nagyapja birkas adfirajewsky nagybatyjanal, a Krajewsky
nagyapja ellenben hazizsidoja volt a Solnisky sgfaak. Es midn rajovén egymas
turpissdgéra, kétde vontdk egymast: szazszor is megeskudott minettd, khogy olyat nem
allitott a mésik csaladjarolgs..”

~Egyszer nagyon elszomorodott Solnisky. Olyan ax@gott, mintha jeges vizbe martogattak
volna télviz idején. - Mi bajod, kedves baratomk&edi t5le egyik iskolatarsa. - Hej, pajtas-
kam, lelkem, - valaszolt a bus lengyel, - nagy maZomorusagom: atyam elverte a jussomat.
(Ohd)) - Na, - folytata Solnisky, - most képzeljezigem szegény embernek! Hogy fogok én
harom millibdl megélni? Nyomorusag az élet. (How/a Harom rongyos milliét birtak csak
megmenteni. Oh!...”

-EQy masszor meg Krajewsky szoarét adott baratiaiBanivald nem volt sok, de az ezist,
az remek volt. Dicsérték a fiuk az ezustot: renfejedelmi! S ez a dicséret kdnyeket fakaszt
Krajewsky szeméid: igazi, nagy, potyogd kdnyeket. - Mit sirsz, lened pajtas? - kérdik a
cimborak. - Ah, hagyjatok, ne is emlitsétek. Szggénegboldogult j6 anyam jut mindig az
eszembe, valahanyszor az ezistot latom. 6 Aagyatéka. - Masnap megjelent az intézetben
a Munsch-szalloda bérszolgéja s egy zold halinélbeelpakkolvan az anyai hagyatékot,
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visszaszadllitd a gazdajahoz: Munsch urhoz. Erggijltkihogy Krajewsky arendalta az anyai
hagyatékot és kegyeletkbnyekkel poétolta a hianyagyatéki jelleget, mert érezte, hogy
masképp nem hinnének benne.”

~Krajewsky birtokan kilénben a mezei utak aszfaltkolattal voltak ellatva.”
»A Solnisky-féle istallokat ellenben karrarai manydapok burkolték kivil-beldl...”

llyes dolgokat beszélt Kertész a j6 lengyettkra végén, latva Sipiczky k6zonyds arcat, még
egy fulankot is eresztett a meséi utan.

- Dicsd nemzeti vonasa a lengyeleknek, hogy véletlendéggbhmondanak igazat. Nem csoda,
hogy elpusztult ez a nemzet. A természet rendjerdzd kellett pusztulnia..

Ez a féligazsdg maga nem bantotta Sipiczkyt. Azoninkabb elcsudalkozott, mintsem
bosszankodott, hogy egy mégisivalt tarsasagba jaré embernek szellemi arzenaljalyam
piszkos fegyverek is akadnak, mint a milyeneketté&r ellene hasznalt. (lgazi telivér
paraszt! Az apjat szidja az embernek, hogy megitaedy Gondolta Sipiczky, kiragadja
Kertész kezéll a sajat fegyverét.

- A hazugsag rut dolog, de artatlan. Ellenben &t és a kapzsisdg mar vétek s a komi-
szabb fajtabél valo, - vagott vissza a bacskaivtel.

Fllig pirult Kertész - mert a& atyja kapzsi is volt meg uzsoras is - de hidbahN@ghatott
vissza. Elnyelte hat a mérget s olyan arcot cshi@diza, mintha mézet nyelt volna.

- Biz az komisz fajta vétek: az uzsora, mindegy. @&bba nemzetek még nem pusztultak el...

- Abba nem, az igaz. E tekintetben a bacskaiakeakzeti politikaja - beismerem - kulonb,
mint a lengyeleké. A lengyebkezi és hazudik, hat tonkre megy. A bacskai kapzsjazat
mond, hat prosperal...

- Nem minden bacskai kapzsi...
- Nem minden lengyel hazug...

Egyszéval az lett a vers vége, hogy Kertésznek sikentlt kifogni Sipiczkyn. Valahanyszor,
mindig beleesett a sajat haldéjaba. Ugy, hogy miedorolult kocsijuk a lasnaki kastély
udvarara, mar egészen ki volt mertlve a kis embgrauhidegil, mint a keseriségt
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XXIII.
Mizériak.

Hat még mikor meglatta szobajat: egy sotétes, kdmtiozatu, penészes kinézésu helyiséget:
a kék dutyit és osszehasonlitotta a Kalvyl és Skyick6zds, baratsagosan vilagos, sarga
szobdjaval! Az édes tésztakon folhizott kis embes gégkép kijott a sodrabol, csak az, a ki
sajat szokasainak rabszolgdja, tudja megitélniyhongaz, ha valaki ruganyos derékaljhoz
van szokva és zoldfzsdkon kénytelen halni; hogy mi az, ha valakiezélivanon szokott
heverészni és haromrét gorbe, keskeny kanapératabva.

A sérga szobaban megvolt minden eurdpai kényelenkéld dutyi kisadzsiai allapotokat
tlntetett fol.

Kertész nem tudta megérteni, hody mint Wlegény, miért nem elsszemély a haznal.
(Hiszen a vlegényldl van a legtdobb haszon!) Mérgesen kototte fol bejawjét, aztan
fényesre pomadézta hajat szagos pomadéval. A ryisiNékaparta, fulét is kipiszkalta, de
mar kezét és nyakat nem mosta meg. Ki nem alllzaltideg vizet, meleget meg nem adtak
Kisazsiaban.

Mire fényesen megépitett latogatoruhdjdban kifede&emegjelent kis Kertész a szalonban:
mar ott talalta az egész csaladét,svendégeket is.

A mama ujongva és hopkazo léptekkel ment elébeiidggzolte; Inci szivesen, de fagyosan.
Az Oreg ur mar megérkezésekor beneventalta, hat osak a hatat pufdlgette: ugy kinalta
helylyel.

Rossz helyet jeloltek ki neki nagyon; egy ajté g aplak kozétt. llyen helyen pedig mindig
van légvonat, akar igazi, akar képzelt, de van.

Kertész sehogysem érezte magat. Az igaz, hogy ézdadrsasag folott bizonyos fesziiltség
uralkodott.

A kis Inci halvany lett ujra s alig mosolygott mdretiintek az6 szép napjai, a szerelem
fénysugarait elhomdlyositotta a kotelességszetatést szirkesége. Az a kis ember volt a
memento mori. Feltiinése ugy hatott rea, mint a fedgos lehellete.

Kalvyl nem volt szomoru. Inkébb dac villant meg rs&ben, mint banat. Es ha Incire nézett,
gyuldlség fakadt szivében Kertész ellen. Szinteedta= volna arcul Utni. Ez a gyulolet csak
most forrott ki benne, hogy egy hatalmas érzileéek. De legkevésbbé volt elemében
Sipiczky. Ebszor is az zavartét, hogy tekintete mindig talalkozott az Inci szommm
mosolyglé szemeivel s Kalvyl halat és szeretetetimdgtekintetével. Mintha beszélt volna
vele az a négy szem. (Mindent tudunk, te j6 emAersten aldjon meg érte!) De az Inci két
szeme ezenfelll még azt is mondta, hogy: Latodyédsem, nem tudsz rajtunk segiteni.
Elejtett mar a sors benntinket! A Kalvylé meg anigyh Segits! Latod, én mar mindenre el
vagyok szanva.

Aztan az is feszeélyezte Sipiczkyt, hogy Kertészszeimben udvariasnak é€s kimértnek kellett
lennie. Ezt természetellenesnek talalta a szasifi&ngyel.

Az Oregeket meg az alteralta, hogy a helyzet ujsdlgtan sehogysem tudtak eltalalni a volt
ellenfelek iranyadban alkalmazandé tonust. (Kertégg/anis megirta nekik a parbaja
torténetét. Hogyne!) Szerettek volna a parbajrdahavalamit, hogy tul kertilnének egyszer s
mindenkorra e kinos kérdésen. Tudni szerették ydhogy észinte-e az ilyen kibékiilés,

avagy formaszerl udvariassag csupan. Utobbi esédibeisnak hitték vendégeik helyzetét.
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Csodalkoztak is rajta, hogy egyutt jottek. (Miéenmtért vissza Sipiczky valami Urlgy alatt,
miért nem ment mashova, ha mar utkdzben talalk@xtak

Dobayné még csak-csak talalta magat, de az dretyam zavart volt, mint egy iskolas diak.
Tapintata azt sugta, hogy Sipiczkyvel kellene tdldbglalkoznia, de leeridvejét meg nem
mellszhette, hat egyikhez se szolt egy sz6t sem.

Dobayné mar hatarozottabb volt. Ugy gondolta, hagstlegény egy adott dolog. Vele fog-
lalkozzék Inci, vagy foglalkozzék Incivel; Sipiczky ellenben &zegyeire van utalva. Ki is
tuntettet, mindig vele foglalkozott. De szivesen is tettert tetszett neki a csontos, véllas,
arisztokratikus arcéll, sapadt ember.

Es mintha Sipiczky is szivesen szorakozott volnaett szép asszonynyall... Végresls
melegitették fol a tarsasagot. Mas alig beszélt.

Sipiczky ha nem is volt véngjaban, mindig érdekesalkodd tudott lenni. Beszédje sohase
volt zamat nélkidl valo; tarsalgasdnak olyan forthilaoltak, a melyeket esze$ mindig
konnyen kihasznalhatott szellemereje kimutatas&aaz ilyen modor nagyon tetszik a
néknek. Mert a Bk épp ugy szeretik csillogtatni szellemi kincsejkatnt egyéb ékszeriket.

Dobayné kezdett igen jol mulatni. Ugy nevetett &Ry egy par aperguején, s a sajat
szellemességein is, hogy csak ugy rengett-haboogiakébe foglalt izmos kebele. Labait
szinte nem volt képes nyugodtan tartani, asszormy®snerész mozdulattal, hol egyiket, hol
masikat vetette keresztbe. Majd azzal is folhaggstteljesen elhagyva magat, szélesen ulte
meg a sarga zsollyeszéket. Akkor mar ki is volulpg és megnedvesedtek Ude ajkai.
Lassankint ellustult szellemessége, a teste pedgreszketett néha, mintha faznék...

Sipiczky meben és merészen cir0gatta vegig tekintetével azoagstermetét, a keblét, a
vallat, a labait..0) is megsziint mar csevegni; masoknak adta at aSzatkasztikus mosoly
vonult el ajkan, de vigyazott, hogy a szép asszwuiyészre ne vegye. Ugy akarta, hogy az
asszony csak vele foglalkozzék és masra ne is djondosaké rea.

Sipiczky nem volt elbizakodott, de emberisthemlt. Belatott Dobayné lelkébe, ismerte
vérmeérsékletét, érzékiségeét. Tudta, hogy ezeked tdmaszkodni éervet épiteni.

A vacsoranal mar 6reg Dobaynak is megeredt a nybBlee létezett olyan fatalitas, a mely az
6 étvagyat képes lett volna még csak gyongiterMé:. pedig, a ki jol eszik, az nem szomor-
kodik. Az 6sz mokas-gyerek lett ujra, a ki szereti a bolondkay.. Kertészt 6sszeszidta,
hogy megpiszkalta s otthagyta a kolbaszt, a lask@mhkyha bliszkeségét.

- Taldn nagyon zsiros, gyermekem, azért nem ebhestkolbasz kellene neked inkabb, ugy-e?
Feleség, hozass Andorkanak egy par mustkolbasureha nélkil, - cukorkaval.

Sipiczky elkacagta magat. (Kertészt szekirozzapgisa A jelszé ki van adva.) Nosza, fol-
szabaditotta az illem altal lelancolt humorat &ztalitotta szegény Kertész fejére, hogy csak
ugy zugott bele.

Zugott bele, de azért aprokat és sokat nevetatt laéicskai - ugy adta a helyzet.

Ehesen kelt f6l a vacsoratol Kertész: azt is ugg achelyzet. Fricassékhoz és siiteményekhez
szoktatott gyomra undorodott a kemény, zsiros maggazttol, hat csak birsalmasajtot és
gorgonzolasajtot evett; szomoruan gondolva a gedsyind konyhajara, a hol most fogast
ehetnék vajjal és tejszinhab-parfét piskétaval., (fda csak lesz legalabb, - vigasztalta magat,
- majd jollakik teasiteménynyel.)

Csakugyan foladtak a teat és a teasliteményt! Enagy talban szalvétaval volt letakarva és
finom csemegevajat is hoztak hozza Uvegbura a&atan tanyeérkat, kis kést és villat tettek
minden emberfia mellé. Bitmar megijedt a kis bacskai. - EIvégre is, nensiig@amény lesz a
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talban! Mi az 6rdog lehet? Ime parolog is, - taddlg Kertész, mig egyszer csak kisllt, hogy a
szalvéta pirosra silt ropogos héju krumplit tartdott.

- Itt éhen kell vesznem, - szornyllkddott a kisdbag, a krumplitdl vald velesziletett ellen-
szenvének szinte hangosan adva kifejezést.

Miutan azonban mégis kellett ennie valamit, benwdiskét nagy karéj vajaskenyeret és
részletekben, - hogy észre ne vegyék, - kilenclden#rot csusztatott teajaba. Aztan ki lévén
némileg elégitve éhvagya, fecgsge valt a természete: a vaskapurdl tartott etpogist.

- Ki kovéacsolta a vaskaput? - kérdi Sipiczky, koysdigot tettetve.
- Te nem tudod, hogy mi a vaskapu? - kérdé fitym#ertész.
- Dehogy nem. A vaskapu egy olyan kapu, a mi ndslfégan, hanem vashbal.

Oreg Dobay elkacagta magat. lgen szerette az élcek@ssz élceket jobban, mint a jokat.
De azért intett Sipiczkynek a szemével, hogy hagyjékét a kis embernek: féltette a veje
tekintélyét.

A kis ember zavartalanul folytatta hat agaglast. Senki sem hallgatta. A mama Sipiczkyben
gyonyorkodott, le sem vette réla langold szeméty,Umpgy észre sem vette, mint hajlik
leanya a lengyelhez, halk, suttogé hangon tdvoziilve

(- Isten hozta, j6 testvérkém. K6szondm, hogy e)j@tzt sem vette észre, hogy Kalvyl székét
kozelebb vonta leanyahoz, ugy beszélget vele szeinésvielkével. Ok mar ugy is értették
egymast!)

Kalvyl szeme azt mondta Incinek, a mit mar annyismondott: Imadlak, angyalom!
Az Incié meg azt felelte most is: Szeretlek éddmdavagyok!

Az 6reg urnak az jutott eszébe, hogy mégis cs&ikbwér az a Kertészélegénynek. (- Kalvyl
kulonb fiu, okosabb is. Csudélatosdkrizlése némelykor...)

Kertész befejezte mondokajat. De mar erre kellathmi megjegyzést tenni. De mit, mikor
nem hallgattak raja.

A mama azt mondta hat, hogy: ,nagyszegen érdekes!” Es egytol elég is ennyi. De az
Oreg ur valami megnyugtatobb, kielédib megjegyzésre érezte magat kotelezve, hat azt
mondta: ,Hej, ményé nagy dolog is az a vaskapu!”

Kertész meg volt elégedve sikerével. (Es elvégrezsa 8.) A sikertl aztan nekibodorodott
a beszédnek: mulattatni akarta menyasszonyat.

- Ugy-e, Inci, majd elmegytink oda kettecskén ésawmegaljuk a természet eme remekét?

Inci nem valaszolt, csak intett, - olyan hatarofefinozdulattal, a mi éppen ugy jelenthetett
igent, mint nemet.

- Szereti a természetet? - kérdi Kertész.
- Nagyon szeretem a természetet...

Mindenki a parbeszédre figyelt, de legjobban éleart Sipiczky.O tudta, hogy csupa
szellem és lélek a ledny: hogy sikerrel fogja miegakényelmetlen, kritikus helyzetét.

- Szerencsétlennek vallhatja magat az a halandé, rem leli 6rémét Isten magasztos
alkotasaiban. Annak egyszeriien nincs szive, - §adartész.

- Annak nincs szive, - én is azt tartom.
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- lgazolja e tényt, hogy mennél tobb érzelem lagty szivben, annal nagyobb, annal
intenzivebb annak a természet iranti fogékonysaga.

- Kar, hogy nincs tavasz, ugy-e, vagy csondes rgjari kérdi Inci és lopva Kalvylra néz.
- Szereti a holdvilagot, Inci, és a flilemile énékét

- Szeretem a holdvilagot és szeretem a fllemilétag@sat. De szeretem a szélvészt, a
zivatart is. Hogy mit szeretiink, az teljesen atii@ig, hogy kivel szeretjik. A holdvilag is
lehet gyllbletes nekem, ha banatomat vilagitja radg)zivatar is folmelegit, ha k6zelebb hoz
ahhoz, kit szeretek.

Dobayné kiegyenesedett. Valami szatirikus arnyalatett észre lednya hangjaban és
szavaiban. De Kertész nem volt olyan j6 megfigybleki végtelenil tetszett az Inci felelete.
Osszeszedte minden udvarlé tehetségét. Ugy takidgy a kedves leany kegyeit neki most
okvetetlentl kolbi szarnyalassal kell honoralnia. Megfeszitettedyatlogjaré eszét, de jobbat

nem tudott kisttni ennél:

- A szivek harmdnidja kiegyenlit minden diszharn@ra természetben. A zivatart is langy
szelbnek érzi az, a ki igazan szeret.

Sipiczky ajkat harapta, ugy szeretett volna nevéiai azonban komolyan valaszolt:
- Diszharmdnia nincs a természetben. Ezt a fogadmmerek csinéltak.

- A rossz emberek.

- Nemcsak: az elbizakodottak is, az 6kis.

- Hogy lehet valaki elbizakodott és @z

- Kulénbsen, ha szeret.

- Téved Inci: a szerelem nagyon énz

- Nem, nem tévedek... a szeretet a legnagyobb dtiokra képes, mig az éhzmber csak
onmagéat szereti. - Igy szoOlt Inci gyorsan és hat@tan, jelertis pillantast vetve Sipiczkyre,
arra az emberre, a ki ezen allitdsanékt@éhubizonysaga.

Sipiczky onkénytelendl elpirult. (Mar tudott pirulis.) Kertész meg hozzalatott allitasa
bizonyitdsahoz:

- Lassa, Inci, ha most én a maga kis kélzimondanék, - csupa dnzetlenséigb egy mas
ember javara, - igazi szeretet volna az?

Dobayné lednyara szegezte szur6 tekintetét, migthaolna tle, hogy felelete megdébbe-
nést fog kelteni. De Inci nyugodtan valaszolt:

- Ha tudnda, ha megggédnék réla, hogy én nem szeretem magat, Andor, dsl@nyszerit
koérulmények nyomasa alatt aldozom fol boldogsagphwae tudatban is ragaszkodnék abbeli
kivAnsagahoz, hogystil menjek magahoz: akkor mar nem szeretne igazdaranar nem
képes szeretni egyaltalan. Mert akkor 6nzés a teterekegyetlen a szive vagy ures... Hat el
tudna venni egy olyan lednyt, a ki magat nem sgeyet ki azt nyiltan kijelentené? - kérdezte
langold arccal a leany.

Kalvyl lélegzetét is visszatartotta. Ugy leste leset feleletét, mintha a boldogséaga fiiggne
téle. Sipiczky nyugodtan Ult helyé@;tudta, hogy mi lesz a felelet.

- Igen...!

A lednyka csak most fogta fol anyja szuré tekintetém szolt semmit, csak a fejét hajtotta
meg. Kertész pedig tovabb indokolt:
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- Van bennem annyi férfiassag, annyi 6nérzet é€£mgma mennyi képessé tesz arra, hogy
révid idon megnyerjek egydi szivet. A férfi hoditani valo.

Sipiczkyt kihozta tlrelmé&l ez a béardolatlan, elbizakodott beszéd. Megvelésgdt oda
Kertésznek:

- Ez a felelet mélt6 hozzad, te igazi férfiu!

Dobayné érezte, hogy elfojtott indulatokkal varetal szoba levége: végét szakitotta a
tarsalgasnak.

- Urak, menjlnk talan lepihenni, faradtak leszn&dohyéra.
A tarsaség jo éjt kivant egymasnak...
Sipiczky gydongéden megszoritotta a szép asszordt Kszegy pillanatig a magaéban tartotta.

Az Ontudatlanul viszonozta a gyéngéd nyomast ésm monta vissza kezét. Csak a mikor
vére kezdett lazadni szivébendékta szoritastol, vette magat észre. Es ekkor kinteszinte
durvan lokte el magatél azt a szentségtelen keadiithében, hogy megfeledkezett magarol.
Most ebszor életében! A biliszkeségét latta megalazva¢&ailt a férfi merészségén. Ugy
ment aludni, hogy gyulobt...
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XXIV.
A kiket az alom kerdl.

Csakhogy nem tudott aludni Dobayné. Nem hagytadfeére. llyenkor hideg borogatést
szokott a nyakéra tenni. Megprébalta most is. Naszhalt. Forré teste folszaritotta a nedves
vaszondarabot és még lazasabb l&lg. tCitromlevet készitett maganak és azt itta. Mind
hiaba! Mint a lava: olyan forronak érezte a hidetyddékot, a mint torkan leszaladt. Es
miért? Hogy Sipiczky gyoéngéden megszoritotta kedétth. Azért, hogyisszaadtaazt a
kézszoritast? Nem értette, hogyan torténhetettexy vele... Szazszor visszaidézte emlékébe
azt a helyzetet, a melyben igy megfeledkezett nidgltert a helyzetet okolta, nem magat...
Csak nagysokara hagyott aldbb a biiszkesége... lkigyadt meg vele, hogy ennek igy kellett
torténnie - és hogy Sipiczky &zvégzeteEs ez a gondolat, a mig egyrédanegborzongatta,
masrészl eddig ebtte ismeretlen gyonyoroket keltett fol benne.

Mert szenvedélyes érzéki asszony volt Dobayné égielenségig. Ha férfit latott, nem arcat
nézte, hanem termetét. Gyonyorkddott az izmokbaaz &bben.

Es, - csudalatos! - minden érzékisége dacara séwottbel Dobayné. Nem adhszemérem-
érzet, sem vallaserkolcsi elvek mentették meg, iabhészkesége és jdizlése. Ha nem jart
volna megalazkodassal, minden lelkiismeretbeli dilésl nélkil dobta volna magéat egy neki
tetsz férfi karjaiba... Ha biztosan tudja, hogy az &ifét nem dicsekszik vele, hogyih
marad hozz4, s meg nem unja soha. De igy!...

...Egész €jszakan nem tudott menekulni a Sipicaqpel. Barhogy eslkodétt, nem birta
eliizni. Folyton maga étt latta villogé szemét, csontos termetét. Es ea hagyta aludni.

Hajnal felé mégis elaludt végre, de alma is csaidtasa volt izgatott gondolatainak.
Azt almodta...
Az &lma beteljesedett.
*
A két jobarat nyugodtan és mélyen aludt a sargb&dram.
Sipiczky lefekvéskor 6rorit sugarzo arccal biztositotta baréatjat, hogy jogyea dolog, hogy
egy hét alatt talan mar rendben is lehet.
Kalvyl nem kért Bvebb magyarazatot. Méar hitt és remélt. Boldogadtadl

A kék dutyi ezalatt szornyl kétségbeeseés szintdgiueSzegény Kertész egy nagy €s meély
vackot fedezett fol derekalja kbzepén, - olyan wackogy egész nyul-csalad elfért volna
benne. Ugy kifeklidték az agyat a fiskalisok. A rai@szét tudja Kertész, nem fekidt ilyen
hullamos fellletl agyon.

Elkényeztetett lomha testén hideg borzongas futaig. Egy ranc a lepéd elég volt ahhoz,
hogy el ne tudjon aludni és ime: egy lyuk, egy giriireg!

- Segiteni kell a dolgon, ugy, a hogy lehet, - mogéd és alkalmas toltelékrgondoskodott.

Nem keriilt egyéb keze iigyébe, mint a téli takarBjg. beletomte a lyukba... Amde ezzel
csak domboruségot csinalt a homorusag helyébeagyivolt a takard.

- Letaposom, - gondola a kis bacskai és akként véiként gondola. Folhagott agyara és
hozzafogott a taposashoz. Ugy jarta, hogy szinkeizzadt, de a domborusag csak nem akart
eltiinni. Maga ala kapta hat labait: ugy ugralt ggod. De mar ezt a nyaggatast nem allotta a
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fiskalisok agya sem, - beadta a kulcsot, let@&iddt mondott. Még szerencse, hogy Kertész
épen menekilt a katasztrofatol, nem a nemesebigesire esett.

(Mar most mit csinaljon?) Nem volt mas méd, mirkamapén halni. Kétrét hajolva kucorgott
a keskeny butordarabon és megatkozta a falut é$keezAludni természetesen nem volt
képes.

Ragyujtott hat és flistkarikdkat eregetett a lébeg Ezek rémes falkké rdttek a falon.
Egynémely flistgomoly ugy nézett ki, mint valamieatituvialis szornyeteg. Egyszoval kelle-
metlen benyomast keltettek a fustfskh. Eldobta cigarettajat. Es ime: az eldobott i@itfa -
szdrnylség elgondolni is! - négy labra kapott égat&a rohant a csengetylizsinérhoz, azon
szélsebességgel folkuszott egész a boltozatig;rongaett le, két apré6 szemét szemtelendl
nekimeresztve a kis bacskainak.

- Hat csak egy patkany volt! - vigasztalodott Kerté Azt hittem mar, hogy szellemek iznek
velem rémes jatéekot.

De mit ért ez a vigasz szegény Kertésznek! Hiszpatlkkany nem kisértet: az igaz, de mégis
csak rémes allat.

- Oh, micsoda helyzet ez! - jajgatott a szerenesdil, - a mikor az ember annak is 6riil mar,
ha csak patkanynyal kell egy szobaban halnia! Ahgselizsinbron azonban még sem
maradhat a szemtelen szurd szemeivel. Le kell okeayetnem.

Botja nem volt, a mivel lepiszkalhatna, hat a s@kégta a patkanyhoz Kertész. Nem talalt.
Ujra hozzavagta. Ujra nem talalt. (Es mintha viggpa a bestia!) Kertész diihbe jott.
Folkapta félcigjét, azzal célozta meg a patkdnyt. Az egyszer sfia@ar. egyet nyekkent a

féreg és élettelendl hullott a féldre.

A kis ember ujra visszakuporodott félhelyére és elkezdett egészen szabalyszerien jajgatn
(A természetben nem volt vesztes, cédk Majd eszébe jutott, hogy abban a nagy fali
szekrényben az agya mellett egész kényelemmehetféagy haramjavezér. Folkelt hat és
atkutatta a szekrényt. Egereknek cincogd hada iide)zle - hal’ Istennek! - ember nem volt
benne.

Egy fust alatt aztan folkutatta Kertész az egésib@z Gyertyaval a butor ala vilagitott.
Minden veszedelerdt tiszta volt a hatar. (A patkany is hulla mar.)

Lefekidt és el is aludt végre. De rémesek voltakaal. A patkany mammut-nagysaguvitn
meg, - éppen be akarta uzsonnazni a kis bacskaika - félébredt. (Hala Istennek!...)

Janos bacsi dérombolt az ajton. Mert be volt amazar ajto. Ki is kapott érte a vitéz.

- A nagyséagos ur félni szokott magaban? Igen3IMiNincsenek kisértetek. A harAmbasa fia
pedig Ggyet sem vet nagysagodra: az nemesebb prisdgétkedik... Kildnben mar tizenegy
Ora, - ha netalan fol akar kelni. Mi kell reggeligzalonna, piritdés, szalami, teaval vagy
snapszszal?

Kertész alszor is Oraja utdn kapott. Csakugyan tizenegy 6ha Elrdstelte magat; folugrott,
hogy majd fel6ltozkddik és kijelentette, hogy csaézni fog.

Ekkor eszmél csak Janos béacsi, hogy hiszen a veadkgnapéra kerilt valahogyan az
agyabol. (Mi lehet az oka?) Megvizsgélja az 4gyat.most romhalmazként borult a sajat
fejfajara.

- Letdrt az agy a nagységos ur alatt? Hat hany anazeagysagos ur? Mert a pandi tiszt-
tartorol tudom, hogy két mazsat nyom és az alatt még se nyekkent ez az agy.
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Most mér tudta Kertész, hogy &litszarmazott az Greg a derékaljpban. A pandi tigzttkét
mazsaja volt a széinyja...

Jancsi bacsi - miutdn nem akartak vele baratsagtsrdusba elegyedni - kiment. Kertész
pedig azon toprengett, hogy ki a mand lehet azranhaasa fiok, a ki nalanal nemesebb
prédara vagyik.
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XXV.
Az alom teljesedik.

Sipiczky és Dobayné még reggebttltalalkoztak egymassal. Még akkor mindenki aldik.
keltek ol legkorabban. Egyediil voltak az elédein. Udvozolték egymast. Azaz Dobayné
nem is Udvozolte Sipiczkyt, csak nézie Kék karikaba foglalt nedves szemeivel ugy
méregette a csontos embert, mintha erejét becsiélget

A lengyel ismételte Udvozletét:
- Kisztihand, j6 reggelt kivanok!
Semmi vélasz.

- Haragszik?... Azért?

- Hogyan érti? Miért?...

Tudni akarta a buja asszony, hogyan fogja f('jrly Slpiazt a tegnapi kézszoritast. Es a lengyel
ugy gondolta, hogy izgatni fogjst valaszavalO nem félt attél, hogy kudarcot vall. Moso-
lyogva felelte:

- Azért, hogy tegnap oly merészségre vetemedtenavahgzemben.
- Azt nem is tirom: jegyezze meg!

- De mikor a vérem!... Nézze kérem, a hogy magaaemtt Ult, azon a zsollyén, testéhez
feszib ruhajdban, nyughatatlanul, mint a higany, nyitajkkal: meg kellett magamrol
feledkeznem, - elblivolt a latvany csdbos vardzsa,sziréni mosoly...

- Az a csabos varazs?
- lgen. Maga egy csabos, egy kivanatos asszony.
- Megtiltom...

- Ne tiltson meg, kérem, semmit, - szakitotta fédbkengyel, - ugyis tudom, hogy mar nem
neheztel ream; még azt is tudom, hogy velem &alntodot

- Szemtelen!
- Igen. Almaban én dleltem magat, csokoltam ajaigitortem felséges...
- Sipiczky!...

- Igen és 6n kuzkodott, harapott, karmolt. De mmdem hasznalt semmit, én lettem a
gyoztes, 6sszeroskadt testber alatt. Es én szerettem magat, Ida és maga ionaperetett
mar akkor...

Dobayné kvé meredten bamulta ezt a hatartalan merészségemihtlazt megteszi, a mit
beszélt, még hagyjan, - a tett enyhébb beszanlddssk az folfogasaban, mint a beszéd, -
de!... Azon is bamult Dobayné, hogy almét ugy éltala lengyel, hogy ugy olvasott 4z
kényvében. Szinte elfelejtett haragudni: annyinadédkozott rajta.

Es Sipiczky valaszolt bamész tekintetére:

- Ugy-e eltaldltam? Ugy-e vagyott utanam? Vagy égién egy efs férfi utan? - szolt és
atkulcsolta kezeivel az asszony csukloit.

- Ereszszen!
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- Nem eresztem.

- En kialtok.

- Azt nem teszi.

- Eskiszom...

- Ne eskudjék, - tiltakozik Sipiczky és merészetapja a szép asszony derekat.

Az félszabadult kezével tolta magétél a ferfit, ldéba. Eés volt a lengyel. Mint vaskapocs
karolta at és szoritotta magahozdé, mogy csak ugy kapkodott levegrt. De azt sem tehette,
csak egy pillanatig. A férfi szajara tapasztotiakaj és csokolta szenvedélylyel, igazi szen-
vedélylyel, hogy szinte megfojtotta étrez az dlelkezés.

Az asszonyban nagy volt az ellentall®.eBiiszkesége folébe kerekedett vérének. Osszes
erejének megfeszitésével igyekezett kibontakozneeényb karjaibol.

Az nem bocsétotta el. Nevetett.

- Ha akarom, az enyém vagy. Akkor vagy az enyémijkar én akarom. Szeretlek, te gyo-
nyori asszony!... Es most eleresztlek, ha megcsbkblég most nem kérekléd egyebet...
Csokolj meg, Ida, - lihegte Sipiczky.

- Megfojt. Ereszszen, - kérte a rerdeapszony.

- CsoOkolj meg diIszor. Latom, hogy oda vagy; latom, hogy szeretsz.

- Utalom...

- Nem igaz. Az enyim vagy.

- Bejonnek.

- Nem banom. Mig meg nem csokolsz, el nem bocs&jtabrténjék barmi, - eskiiszom.

Az asszony ugy lihegett a gyony@iriés az eflkodéstl, mintha utolsé lehelletét adna ki
testélél... Faradt volt mar. Ellentallasa gyongilt: a itést lelki is. A teste odatapadt a férfi
kebelére, csak fejét tartotta még vissza. Azt megfagta Sipiczky és szeliden - nem kellett
mar hozza diszak - a vallara hajtotta. Majd lassacskan letejtatr asszony derekardl mésik
kezét is. Az teljesen folszabadult ezzel - elfutitatolna... Es - nem futott el. Ott maradt, ott
hagyta forré testét, csinaljon vele, a mit akapic@ky két kézre fogta a meggyotord n
felhevllt arcat és megcsékolta mind a két szemét.

Es az asszony, a megtort biiszke asszony ezzelmansiem elégedett meg: ajakat nyujtotta
neki oda. Egy konvulziv cs6kban, e@yongé csdkban egyesiltek ajkaik. A mydgott. A
ferfi zihalt...

Es gorcsosen koriilfogta Dobayné a férfi nyakat, nepegte szinte elhalon:
- Az uram vagy, a parancsolom. Iméadlak! Tied miredan
- Igen, az enyim leszel, - mondta Sipiczky, - mey akarom. - Ezzel otthagyta az asszonyt.

Ez meg - mihelyst eltAdvozott a csabitd, szivéhgmlta kacagott, ujongott - alig zabolazhatta
oromeét. Most mar tudta, hogy el fog bukni, s hogditon fog elbukni. Annak o6rilt olyan
nagyon.

Sipiczky pedig kiment a szabad ledeg. Melege volt, le akarta magat hiteni. Kisétalt a
udvarra és szarkasztikusan mosolygott maga eléer(A6. A dolog jol megy.) De lassacskan
csak elul mefisztéi gunyorossaga, mas, szelidebblréek kerekednek felil benne, a mint
visszaidézbrilt dlelkezésének egyes részleteit.
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(Hogy kiizdott vele az az asszony! Es hogy dobta mdgat neki, a mikor latta, hogy
hiabaval6 az élkdodése!... Mily szenvedélyes volt a csbékja, mibyrd az dlelése, és hogy
remegett egész teste! Es milyen test! Ruganyos, finie egy husz éves leanyé. Erezte
kemény, izmos idomait - a ruh&n keresztul.)

Sipiczkyt elfogta a mamor. Soha, még jogaszkorammn lelkesllt annyira a szerelemért.
Bevallotta maganak, hogy vagyott ez utan az assatiy, a kit csak azért akart elcsabitani,
hogy kihasznalhassa. Elgondolta, hogy ennek azagsak - kit jatékszerévé akart tenni -
kénnyen vélhatik jatékszerévé maga és akkor cdakjaamarad ennek d@zbiinének, mentsé-
ge, célja nem...

Kiegyenesedett a lengyel és megddngette mellétadas] tett:

- Soha! Eés leszek!... Addig, a meddig boldogga nem tetédet... Csak addig? (Kesertien
elkacagja magat). No hat egy nyomorult gazfickbyekgés maradok - hiaba! - Szegény
oreg!...

Sipiczky ezutan Incit kereste fol. Ott strgott saegke a reggeli asztal korlil. Szomoru volt,
de azért kitdd orommel Udvozolte barétjat. Az nem is viszonoizidyozlet helyett csak
annyit sugott neki:

- Alighanem elmarad mar a jegyvaltas is, testvérkBiminaputanig tgyink rendben. Csak
bizalom!

Inci mosolygott és - nem hitt. (Hisz az nem lelaginyi boldogsadg nem fér el a foldon!)

...A reggelinél faradtnak és sapadtnak nézett kbdyoé. Az izgalom, a félig-meddig
kielégitett vagy, lagy, odaaddgias jelleget kdlcsonzott lényének. A bujasag ediittardl: -
ugy nézett ki, mint egy szerelmes, szelid asszkingagyon boldogan él az uraval. Igy még
szebb volt, mertdiesebb volt.

Sipiczky szivébl gyonyorkodott benne. Ad mivének, bar szentségiomivének hatdsat
latva, foltdmadt benne az dnbizalondt dizonyos elbizakodottsag. Képesnek érezte, hitte
magat arra, hogy megvaltoztassa a szerelmes asegésy jellemét - gyokerésimég most

is, hidba harminchat éves. (Igen, képes lenne laaba®bdl szelid hitvest formalni.)

Dobayné nem nézett csabitéjara: nem mert. Valandirkis érzés tiltotta ezt neki. Mar nem
biszkesége (az nem pirul), valami maétteleddig ismeretlen érzelem pirulasra készttte
legy6zije ebtt.

...Még aznap tobbszér megcsokoltak egymast a hégiédsk. De mar csak szeliden, nem a
vad gyonyor érzetével, - csak ugy, mint az igaareimesek, a kik tisztelik egymast. Az
asszony mindannyiszor atkulcsolta karjaival a fégfakat és azt sugta neki, hogy: ,Egyet-
lenem!” A férfinak még durvabb volt a szerelmegy valaszolt: ,Az enyém vagy, szeretlek!”

Az asszony mar szerelmes volt, - szerette kedves$ton, mert esszerelmével szerette. A
férfi még nem szeretett, csak vagyott inkabb asszatan. - De nagyon vagyott utana.

...Délutan, a mikor egy félérara magukra maradaak kérdi Sipiczky kedvesst
- Mikor leszel egészen az enyém, Ida?

Es az asszony azt felelte pirulva:

- A mikor parancsolod, nincs akaratom.

Sipiczky kapott a szon.

- Es ha én most egyebet kérnéled? Ha mast akarnék? Ertsd meg...
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- Ertelek; mindent megteszek neked, mert imadlaknéifam, hogy veled szemben nincs
akaratom.

- Elvalnél a férjedil?

- El, - valaszolt mohon az asszony.

- Megosztanad velem a nyomort?

- Meg, ezer orommel!

- Hat azt nem kivanom...

- Miért? Kivand, parancsold, ha szeretsz.

Sipiczky komolyan, rendreutasitélag feddte az as@zo
- Volna lelked azt a becstuletész embert megdlni?!
Dobayné elpirult és séhajtott. Sipiczky folytatta:

- Ha nem volna férjed, vagy rossz férjed volnairglglek és te kovetnél, ha ugy akarnam.
- Igen, igen.

- Mert szeretsz.

- Mert szeretlek, mert imadlak...

Sipiczky lehajtotta fejét, - gondolkozott. Lazasretmi vallomasaik kdzepette a tervére,
kotelességére gondolt. Azt mérlegelte, hogy elé&t-€r mar ez a terv ahhoz, hogy legalabb
megkisérthesse megvalositasat. Ugy talalta, hogy. ig

- Itt maradsz, Ida, hogy boldoggé tehesd lednyedatndta szinte durvan Sipiczky - miutan
elhatarozta, hogy a ddntselekvés terére Iép.

Az asszony 0sszerezzent.

- O boldog.

- Nem igaz! Hazudsz, asszony! Mindent tudok.
Dobayné elképedt.

- Mit tudsz? - kérdi hebegve.

- Azt tudom, hogy eladtad lednyodat annak a gazdl@gszivi majomnak, holott tudod, hogy

Kalvylt szereti; azt tudom, hogy terrorizdlod azzegény, artatlan teremtést, a ki - mert nem
mer neked ellenszegilni, - inkdbb meghal, mintseqyhKertészé legyen... Hogy micsoda

0rddgi hatalmad van folotte, azt mar nem tudom,naey nem foghatom. Megvarazsoltad-e,

mint a szemuveges kigyé a galambot, vagy kinozodré egy inkvizitor?!...

Dobayné sirasra fakadt e kegyetlen szavak hallatdéa nem lednya sorsa, hanem sajat
boldogsaga lebegett szeméitglazt védte:

- Az Istenért, Alfréd, te nem szeretsz, te gyulblsz

- Szeretlek érzékeimmel, - eskiszdm - és a szivémiglkemmel is szeretni foglak, ha
teljesited akaratomat.

- Oh, ha csak attol fligg a szerelmed, - akkor a@ akg nekem, a mikor én téged szivem
utolsé csepp vérével is szeretlek.

- Imadni foglak, ha megvaltozol. Pedig megvaltoahdtn, itt az el Iépés...
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- Es ha nem teszem meg? - probalkozott mégis apmgsde mar nem daccal, csak félénken
habozva.

- Akkor itt hagylak és még csak egyszer teszem dmeadba labamat: itt leszek az Inci
temetésén, hogy soha tébbé ne lassalak.

- Es ha megteszem, nagyon fogsz szerettiithAradsz hozzam? El nem hagysz soha? - kérdi
szenvedélylyel az asszony, kedvesét.

- Imadni foglak és el nem hagylak soha.

Elfelejtett erre Dobayné mindent és mindenkit: inkiertészt, Kalvylt, csak ezeket a szavakat
hallotta: ,Imadni foglak és el nem hagylak sohadlugrott és Sipiczky karjaiba omlott, ugy
Olelte 6t szenvedélyesen.

- A tiéd vagyok, rendelkezz velem... Intézd eladmizom... Mondd meg nekik... Incinek is...
Nem élhetek nélkiled... Nem tehetek rdla... Megzaim... Hitvesed leszek Istenéil..
Megjavulok... Te Iégy az Inci apja, - rebegte azany szakadozottan, fuldokolva.

Ujongva zarta karjaiba Sipiczky és csokolta, adrte: hajat, szemét, szajat és minden csdkja
utan ismeételte: ,Szeretlek, szeretlek, soha segkihem szerettem.”

Es igazat mondott a lengyel, még csak nem is kégatl - Ugy még nem szeretett senkit,
mint azt az érett szép asszonyt. Abbaié agongasaban nemcsak sikerén érzett &itiibme
visszhangzott: nagy részben a szerelem diadak&liélt az...

Hat ez volt Sipiczky terve. Jél szamitott, bevathberismerete, megmentette Incit. Hogy
milyen eszkdzokkel és mily mdédon: azzal most nemdgdt... Kirohant, hogy hirdesse
diadalat. De ébb még utjaba akadt Kertész. Annak csak ennyit wittnd

- Passz! Eins brennen! - s azzal szaladt tovalgy fidkeresse gyamoltjait.
Kertész utana mordult:
- Ez a frater megylt!
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XXVI.
Sipiczky terve.

Nemsokara megtalalta @zilt frater a szerelmeseket: a kocsiszinben volidk.miutan az
Oreg Dobay is velik volt, természetesen csak kézas/arcaval rangatdzott az 6reg ur hata
mogott - mint egy néma bolond - ugy magyaraztaaaln eseményeket.

Természetesen ezt nem lehetett megérteni. Pedig seglehetett, mert a papa éppen a
kocsikat magyarazta, hat oda kellett figyelni mimkiaek.

- Csak meg ne pukkadjak, - gondola Sipiczky, - wéigére ér az 6reg. Addig, mit volt tennie,
6 is bedllt a hallgatésag soréba.

- Latjatok, gyerekek, ez a ,taltos”. Azért neveztehigy, mert két els kereke joval nagyobb,
mint a hatulsék. Nincs ilyen tobb a kontinenseny Bgult kocsigyartd csindlta, illetve
alakitotta &t ilyenre azzal a megokolassal, hogind& lefelé nem kell majd a kereket
megkotni: az edénye vizszintes marad, hat orra bekhatik az ember benne... Ez a
.Kopélada”. Egyszer kiroplltem ke, azdta penzidban van. Kiulonben pompas kis kocsi
volna, ha fol nem dilne mindig... Ez az ,erdei la&Z a cséza. Még a nagyapam vettetzel
szézkilenc eszteddel, azért 16g szijjon. Ma mar 16 nem birja megmitendi, de hat 6kor
igen. No latjatok: ebben szoktam én lakni csépliegen, a mikor is a tanyarél nem jarok
éjjelre haza. Kivontatom egyszeriien ezt a kocsiteeh szélére és belekvartélyozom
magamat. Azért neveztem el ,erdei lak”-nak. Kildml@n szerszam ez; pompés lakas esik
benne. Nézzétek: kidobattam el az léseket s egy vasagyat tétettem helyébe, aggg
mosdodasztalt... Ez a ,varkastély”, ezt mar magyaraz

Az Oreg végre elkészilt a kocsikkal, mert befetélte vendégeit:

- Sotét van, gyerekek. De meg az uzsonna idefelenne mar, vagy mi. Gyerunk be.
Mialatt Dobay feldorombdlte Jancsi bacsit, azefapiczky megsughatta Incinek:

- Nem valtunk jegyet, Incikém. El van intézve.

A leanyka csudalkozd tekintete folytan kétszer biatszavat adta €s haromszor megeskudott
Sipiczky. Es mikor az se hasznalt, szivére tetkaeigy mondta:

- Kérdezze meg a mamatél, ha nekem nem hisz.
Inci folsikoltott. Ugy elfutott, mint a nyilvesézbe, egyenesen az anyjahoz.

- Hova szalad a gyerek? Inci! - hivta az apja, detdm nem j6tt, maga ment utdna, majd
egyet gondolt, visszatért a kiiszélbeszébe jutott valami dolga.

- Mit mondtél neki? - kérdé Kalvyl barétjat.

- Mit, te fillesbagoly, teériilt koszoris?! Es nem talalod ki? Hat ligyetek bemdvan: azt
mondtam neki. Nincs jegyvaltas! Nem hallod, te sike vak, te pupos! - larmazott a lengyel
€s megragadva jobaratjatoeel megpolkaztatta, hogy csak ugy lihegett belé.

- Hogy csinaltad? - kérdi Kalvyl, a mint lélegzethart jutni a nagy oronél. - Te draga, te
egyetlen baratom?

- Komiszsaggal, de az mindegy: a cél szentesiisaktzt... Kilonben nem mondhatom meg
az eszkdzoket. Soha se is kérdezd, hallod? Inkésiezze soha: mondd meg neki. Sikerdlt -
vége! (Hat nem is kérdezte Inci, de nem is sejtettea.) - Es most legott megrendeled a
gyuriket, érted? - hadarta 6romében a lengyel.
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- Ertem, - felelte a feétegyszeriien és boldogan.

- Kertésznek nem szolsz semmit, a mamanak sem. datadasod olyan, mint eddig. A
tovabbiak fedl még gondolkoznom kell, még egyszer meg kell besr@ a mamaval az
ugyet. Kertész most biztosan a szobajdban lesijriag az anyjanal. Ezeket szétrebbentem
és ideterelem az Incidet. Oruljetek egymasnak.-Jb@szélt osszefiiggés nélkill Sipiczky,
aztan elszelelt, magaban hagyva Kalvylt.

De csak egy pillanatra maradt magaban aéfestmasik pillanatban mar ott volt Inci is
mellette, azaz nem is mellette: ott csiingott a &gads sirt, zokogott a boldogsagtol.
S az ifju atkarolta a leanyka vallat és egy csdddoelt fehér homlokara...

*

...A mikor Inci berontott anyjdhoz, - mint egy ny&rgoszél, - az éppen imadkozott. Leg-
alabb ugy nézett ki, mintha imadkoznék, mert dssiftak kulcsolva a kezei.

Dobayné csakugyan imadkozott - a boldogsagaértsiBéggel kért Istefit blinbocsanatot;
azt kérte déle, hogy szentesitse binét: a hdzassagtorést! Méy wolt ép erkdlcsi érzéke,
hogy ilyet mert kérni az egek uratdl. Csak azt treaogyé most jobb, tisztabb lelki, mint
volt biine edtt. Ez a tudat tévesztette meg.

A leanyka meglatva anyjat, - ahogy még sohase, lateborult ebtte, mint egy szent &t s
atkulcsolta térdeit: ugy kérdeztéld, onnan a foldil, - nem szavakkal, csak a szemével, -
hogy igaz-e a mit Sipiczky mondott?

Az anya lehajlott lednyahoz és folemeliie Csdkolgatta is, simogatta is, aztan azt mondta
neki:

- Szeresd Sipiczkyt, neki kbszdnhetsz mindent.

Ebben a pillanatban jelent meg az ajtéban Sipictiogy a festhtz ,terelje” Incit. Csak
ennyit mondott a lednykanak:

- Az ebédbben van.
Inci megértette. Kezet csokolt anyjanak halas setted és kiszaladt - jegyeséhez.

Sipiczky pedig é&tkarolta a mamajat és megcsokaitadh, hosszasan. Aztan mélyen a
szemébe nézett és igaz szeretettel sugta:

- Oh, hogy szeretlek én! Minden éraval cséksaerelmem... Miért hogy nem lehetsz az én
feleségem?! Miért kellett egy bin aran szivedhemojmn?! Hat mar én drokké csak a bin
kenyerén éljek? A jot is biin &ran gyakorolhassamp&s?!

Most - hogy méar boldognak érezte magéat Sipiczkezdett csak igazan ébredni a lelkiis-
merete. Mar atlatta tettének aljassagat, méar atigtegette magat annak motivumaval. Keseri
onvad kinozta.

Az asszonyt nem. Neki mas volt a - még nem tisztidlffogasa.

- A bln sulyat én nem érzem, Alfréd, - mondottaem vétkeziink mi - én nem hiszenét S
ugy érzem, hogy csak most ébredt fol bennerbiesaég; érzem, hogy jobb vagyok, ugy mint
né, ugy mint anya. Anyava tettél. Anyava tett a stegne Megnemesitett a szerelem... Nem
lehet az bin, Alfréd!

- De az: nagy biin. Am viseld sulyat. En is viseléan, viselem.
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- Boldogtalan, boldogtalan leszel, ha igy gondotdpz aggddott a szerelmes asszony. - Ne
feledd el a bint! Ne lasd, csak a szerelminketlekéiOh, légy boldog! Mit tegyek, hogy
boldog légy?

Sipiczkyt meghatotta ez a nagy, igaz részvet.

- Az vagyok, - mondta, - igazan. Hogy arnya varollbgsagomnak, az még nem azt jelenti,
hogy boldogtalan vagyok. Eretted vétkezem: ez attugr magaban boldogit és talan majd
teliesen elfelejteti velem éel, hogy - hogy igy bantunk azzal a j6 6reg emdderrigy kellett
annak megesnie, - zarta be szavait banatosan.

- lgen, masképp nem lehetett, édes szerelmem, dnégenségem...

Az asszony a ferfi vallara hajtotta fejét és belarszemeit. Az meg cirdgatta a szép arcat.
Nem volt forrd, mar nem Ut6tt ki rajta a démonidaA bin révén tisztult ez &n.

Sokaig tartottak attlelve egymast, boldogan, szgldnyorben. Erzéki vagy most mar
egyikiikben sem ébredt. Az igazi, tiszta szerelamgjiamegtisztitotta vériket a salaktél. Igen,
Sipiczky most mar biztosan tudta, hogy szeret,rd mmindenél megfeledkezve - nézte azt a
bagyadtan, dedies bajjal mosolygd arcot a kebelén. Mint egy snees leany, olyan volt a
harminctt éves asszony. Sipiczky 0sszes érzékélvekte szépségeit, csak nézte, nézte...
Nem is hallottdk, nem lattak, hogy hirtelen ny#ik ajté s egysz, pirosképu alak jelenik meg
annak kiiszobén: ugy el voltak egymasba merilve.

Egy pirosképu alak jelent meg az ajtdban, de egiyszéehér alak lett béle. Avagy csak egy
szellem volt talan? Hiszen oly hirtelen eltiint yfpgatosan téve be az ajtét maga mogott.

...Nem szellem volt...

Alfrédnak csak j6 ké&m jutott eszébe, hogy a masik szerelmes par tgyét kell intéznie
kedvesével.

- Mit csindljunk Kertészszel, édesem? - kérdeite t

- Elhalasztjuk a jegyvaltast valami trlgy alatiztaa levélben adunk nekbbebb magyara-
zatot. Elvégre is, nem lehet vele kiméletlentl lmmnlsmerd be, szerelmem és egyezz bele.

- J6. Minden marad a réginél, forma tekintetébehakasztast pedig te adod tudtara.
- lgen, a hogy parancsolod.

- Es beavassuk az oreg urat?

- Talan egydire nem. Zavart csinalhatna.

- Helyes... Korulbeldl igy informaltam én is a fifdkat.

- A fiatalokat!? - kérdezte mosolyogva az asszerMi az 6regek vagyunk! Hany éves vagy
te, kedves?

- Harmincot.

- Olyan idss, mint én.

- De te szép vagy és ude, mint egy fiatal leAngkaneg méar kopasz vagyok...

Az asszony keblére vonta kedvese kopasz fejétcsokolta meg, a hol a legkopaszabb volt.
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XXVII.
A magyar nemes.

A vacsoranal feltiint az 6reg ur kinézése. Egésasgi®s-pozsgas arcarol eltiintek a rozsak:
halvany volt egészen és mintha megnyult volna, mairst rancok mélyebben (ltek volna rajta,
mint maskor. A haja se volt rendben: kuszan mekedigr hajflrtei az égnek. A kedve
azonban jo volt s azért szokatlan kinézése nematknagyobb aggodalmat.

- Biztosan sokat ettél, 6regem, attdl van valtodadte egyél ma tobbet, ha szeretsz, - kérte a
felesége.

- Szeretlek, édes, hat nem eszem és rendben lésaphminden, biztositalak, - valaszolt az
Oreg ur bonhomiaval.

Mert azt nem vette észre senki, csak Sipiczky, emett le 4lla e szavak utan és mint meredt
az égnek Ures szemeivel, hogy ugy nézett ki, ngpthalotti alarc. Nem is nagyon vehette ezt
mas észre, mint az éles megfigy8ipiczky, mert csak egy pillanatig tartott. A magilla-
natban mar megint a tréfas oreg ur letblgelCsak az volt killonds, hogy néha dsszeszoritotta
fogait, mintha attél félne, hogy alsé alkapcsa ligvigjérol.

Az asztalnal killonben emelkedett volt a kedv. Hadyegy szerelemittas fiatal sziv boldog-
saga pecsételtetett meg a mai napon. Az igaz, ketyy kozulok binds volt, de bine sulyat
azok kozil sem érezte csak az egyik igazaban. Akmdeg ellizte magatdl a sotét éhA
lelkiismeret a maganyban s a sététben végzi tismtiinkajat...

Incire gyonyoriség volt nézni is. Hol dévaj mosg@iszott ajkan, hol szemei nedvesedtek
meg s akkor az ég felé nézett, mint egy szent i@ecil

Csak Kertészke volt csondes. Busult egy kissé, k@szer szolitotta meg menyasszonyat és
kétszer kapottdle olyan valaszt, a mi a kérdésre nem volt felelet. bosszantotta a kis
embert.

- Miért olyan szérakozott ma Inci? Miért olyan fegynetlen vlegénye irdnt? Semmi se
banthatja, hiszen vig, mint a madé&jt ki is van pirulva... Miél pirulhatott ki? - kutatgatta a
kis v6legény, de nem sokaig torte rajt’ a fejét, neknam volt szokdsa. Hat megnyugodott
abban, hogy az egész csdk szeszély, majd masképp lesz holnap. Kertész edgban igen
kénnyen nyugtatta meg magat, kilénben is. Sohasélcmaganak folosleges skrupulusokat.
- Minek a’? - szokta mondani. - Elég, ha akkor keztkéjem fajni, mikor kistl a kellemet-
lenség. - Nem fajlalta hat a fejét, hanem derekasdilatott a gyimdlcsos rizsnek. Ez volt
szerinte az egyeduli eurGpai étel, a mi idaig eldbbazban asztalra kerdilt.

Az 6reg ur irant valo tekinteth- a kit lefekvésre nogattak - kilénben hamar $alott a kis
tarsasag.

Szegény Dobay nem is nagyon kérette magat. Ugyikatlogyoban volt a lelki ereje. De
azért nem mulasztotta el, hogy bekopogtasson fdebalészobajaba: ott megcsédkolta szép
asszonyéat, de nem az arcan, mint rendesen szektarrha homlokan.O tudta, miért. Nem-
sokéra el is bucsuzotile. Akkor méar kezet csokolt feleségének és nemhugysuzott eldle,
hogy: ,J6 éjt!”, hanem igy: ,Az Isten legyen veléd!

Nem volt ebben semmi feltin hat nem is tint fol a biinds asszonynak. Enndénkién is
masutt jart a gondolata. De azért megsimogattanaat s kézcsokjat visszaadta neki.
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Tény, hogy szépen bant vén uraval a fiatal menyecRitkan keseritette meg és mindig
tisztelettel kozeledett hozzaja. Talan szerettaaiddig, a meddig - a maga mddja szerint. Mar
a régi modja szerint, mert ez az uj szerelme nexiigagy szerelem volt; ugy a férjét sohase
szerette.

Még leanyatdl is elbucsuzott Dobay. Melegen atkargyonyori magzatjat és azt kérdezte
téle, hogy boldog-e nagyon.

A leanyka lelkesen valaszolt:
- Nagyon, kimondhatatlanul boldog vagyok.
- Ugy jo, lelkecském. Légy o6rokké boldog és solasdatkozzal...

Szobajdba mér csak vanszorogva jutott el Dobayrdei remegtek nagyon. De azért tartotta
magat. Segitség nélkul veéott le és fekiudt az dgyaba. Ott imadkozott vagy fégoraig,
csak ugy fekve, mert Ulni vagy térdelni nem voéjer EQy mély fohaszszal fejezte be imajat.
Aztan gondolatokba merult.

S a mint gondolkozott, néha még egy-egy mosolyzikatt ajakara: a napnak egy vissza-
ropperd sugara. Mert fényes nap volt 8zélete, kiléndsen, miéta meghazasodott. Imadta
feleségét és gyermekét. Amannak csak j6 tulajddétadt és érezte, emennek meg nem voltak
rossz tulajdonsagai. Buszke volt reajuk.

...Elgondolta, hogy mily gyermekes érémmel jottdida a fiatal, tizenhét éves asszonya; mily

6szinte, odaadd bizalommal csling6tt rajta, az ddbgnkét éves emberen... Csak a hala és
szeretet emlékei mertltek fol Dobay lelki szeméitelaz arnyképek elmosddtak emlékében,

6 nem tudott haragot tartani, még megharagudnigs al

...A mint tovabb flizi gondolatait: eljut a mai d&lo szérnyl emlékéhez is. (Mérvolt az, a
ki meglepte feleségét Sipiczkyvel.) Ekkor fejéhepdtt és melléhez, mintha valami 6lom-
sulyu lidércet akarna onnan eliizni. El is tzte.

(- Mindenek dacara csak halaval és szeretettalzam neki azért a boldogsagért, a miben
részesitett. Még mindig én vagyok add@afiatal, joga van az élethez; én egy folsleges
aggastyan vagyok, mindenki Gtjabanéaatjaban is. Kitérek éle, hadd legyen a Sipiczkyé...
Csak boldog legyen!) - Igy beszélt a nagy lelkéleel

Arra nem gondolt - sokkal tisztabb, naivabb volh&@n hogy Sipiczky ott is hagyhatja az
asszonyt. (Szeretik egymast, hat egyesuljenek.)

Majd kis leanya férjhezmenetelére tért at és akkar csakugyan mosolygott: olyan volt az
arca, mint egy atszellemult leanyé. Szeretett vimaész lelkébe latni...

...Ejfélt ittt a toronyban az 6ra, mire Dobay [eHfte elmélkedéseit. Ekkor folkelt agyabol
és mintha uj életre kapott volna, teljesen szilasdigodt |éptekkel egy faliszekrényhez tartott
s abbdl egy kis orvossagos lveget vdit Kidugaszolta s a szajahoz emelte, hogy kiigya. De
csak méast gondolt és még nem itta ki.

Levette a feszilletet agya fejées megcsokolta. Azutan visszatette szépen a reelivajd
letérdelt és imadkozott. &zor feleségeért és gyermeke boldogsagéért, aausafat lelki
Udvéért imadkozott.

- Legyetek boldogok és ne felejtsetek, - voltakadfiszavai.

Ekkor folkelt térded helyzetébl, fenékig kiitta az orvossagos lveg tartalmat jidi &zek-
rényére tette az Ures Uveget... Aztan lefekldtadgds. ..
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...Ugy elaludt, hogy sohase kelt fol tobbé. Megtgseihez, magaval vivén azt a masik
nemeslevelet, a mit maga allitott ki maganak s #&myesebb volt az €laél, a mit csak egy
kiraly kegyelme juttatott dédatyjanak.

...Jancsi bacsi vette észre masndgzir, hogy milyen csdndes ember lettéazedves gaz-
dajabol. Csak ranézett, mar tudta, hogy halott. iBek latott6 mar kilencvennégy esztefd
alatt; volt benne gyakorlata.

Pedig az 6reg ur alig nézett ki holt embernek, mlipaldog, elégedett arca volt itt maradt
testének... Talan igy rendelkezett akaratavalsagdmber, hogy dvéinek ezzel is kisebb legyen
a miatta valdé bankddasuk.

...Jancsi bacsi nem koltétte fel a hdz népét, meég csak hat éra volt. (Elég ideje lesz, -
gondolta, - megtudniok a nagy szomorusagot akkdraisnaguktél folkelnek) Addig azonban
elkildott egy kocsit orvosért és, - nehogy mulassaivadolhassa magat, bar tudta, hogy nem
csal a szeme, - megtette a szokasos élesztédekaket.

Hat bizony csak mozdulatlan maradtéap gazdaja...

Az aggastyan a halott agya szélére ult, megcsékeltét és nem eresztette el: a magaéban
tartotta. Nem sirt, - mert ilyen 6reg embernek nédy nincsenek kdnyei, - se nem jajgatott. A
jajszot olybd vetted, mint Isten akarata ellen valé panaszt és lazaddst ilyen aggas-
tyanoknak kulonos a vilagnézetik.

Az orvosok konstataltak, hogy a halal morfiumméggeflytan allott be. (Tulnagy adagot
vett be a megboldogult eblaz alomitalbol.)

Azt azonban, hogy miért vett be Dobay egy oly nadggot, hogy miért volt neki sziiksége
olyan igen hosszu, 6rok dlomra: mar nem tudta kbabti senki. Az 6reg ur ugy rendezte el,
hogy senki a® halalat lelkére ne vehesse.

Mind6ssze csak egy ember akadt, a ki sejtette&d bkéit. Az, a ki meglatta, mint esett le egy
pillanatra az 6reg allkapcsa és mint Uvegesedtakatgnk szemei: Sipiczky.

Ez is csak sejtelem volt, de ez a sejtelem otthgott egész életén at az ifju ember homlokan.
Es nyomta szivét, furdalta lelkét az azon valokigdetito fajdalom.

Hej, és nem volt szabad kénnyitenie rajtal Minektasa meg ezt a terhet masokkai? i{leti
egyedul.)

...Eltemették a j6 foldesurat. Az asszonya tiszigb$l siratta... Incinek csak nagy sokara
jottek meg a kdnyei. Aa fajdalma ebsebb volt testénél, nem tudott rajta kdnyekkel kinn
teni. A falu népe teljes szadmmal jelent meg a gydsAz dlbevald gyermekét is elhozta az
anyja. (Mert soha sem lesz tobbé nekik ilyen j&iru

Kulonben fényes téli nap volt a temetés napja. Magidt a természet... Miért ne? Hiszen
csak egy magyar nemessel lett szegényebb a faadagta ugyis kifogydban.

A bolényeket hiabdrizteti, eteti a minden oroszok carja - a boléenykki kell vesznilk.
Ugy hatarozta el a carnal is nagyobb ur: a terméspelelke# hatalma...
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XXVIII.
Tiz év mulva.

Forré augusztusi nap. A természet néma, mint aN&m mozdul falevél a fakon. Csak az
ember zajos: pongeti kaszajat és szidja a forrdsago

Egy konnyi kocsi fordul be a lasnaki kastély udvarara. A ks kivil négyen ultek benne.

A hatulso Ulésen egy tundékbzép asszony, leanynak is beillett volna, olyayeagsen és
szendén Ult a helyén. Még mindig karcsu volt, nimadszal, csak arca telt meg egy kissé,
ugy hogy godrocskék képdtek benne.

Mellette egy fehér muszelin-ruhaba 61t6z6tt kileves leanyka: csupa 6rom és ragyogas az
arca. Nem volt olyan szép, mint anyja, de rendkdvilbajos as sotét, bamész szemeivel.

A kis Ulésen egy férfi Ult: egy szikar, boldogképinber és mellette egy virgonc 6t éves
filcska, a kire nagyon kellett vigyaznipetor azért, hogy ki ne essék a kocsibol, masodszor
meg, hogy ki ne Usse ostoraval valamelyikiiknekeangz.

Bizony egy kissé neveletlen volt az a kis fickd.gMan kényeztette az apja, mert szakasztott
az anyja masa volt.

Kalvylék voltak. Janos Incijével és gyermekeik. agatdba jottek két honapra - a ,mamaeék-
hoz”.

A mamaék a kapuban vartéket. Mar ott megallitottak a fogatot, - nemégiek egy masod-
percig varni, - leszedték tartalmat és j0l 6ssasza nyaggattak csokjaikkal és dlelésikkel.

Ifiabb Kalvyl megsokalta a dolgot s a maltretirozZien ostoraval védekezett. De annal
szivesebben vette Inci. Alig birt leszakadni az @e anya keblél. 1gy volt vele éppen
Kalvyl is. Az egy kopasz alakot fojtogatott és nakarta, nem birta elereszteni. A mama férje
volt ez a kopasz alak: a ,kis apa”. Ugy hivtak, Zogof Sipiczky Alfréd.

A gyermekek Ugyet se vetettek - mert untak managy oOlelkezésre, hanem azonmdéd hozza-
fogtak mind a hatan a nemes ,bujoécska’™ jatékhoz.

lgaz is! A hat kozul négygyel nem szamoltam mégReig szép gyermekek voltak a kis
Sipiczky-fiuk: egyenesek, mint a fefiytekintetik villogd, merész! De 0l is voltak néwe
Ha hazudni mertek, irgalmatlanul elverte az apjuk.

Sipiczky tiz év alatt olyan talpas lett, mint a medMagas, csontos, de szikar alakja vala-
hogyan dus idomzatra és husfélékre tett szert.riFeh&any arca meg ugy megbarnult, mint
egy ciganyeé.

- Hja, szorgalmatos gazda am az én j6 férjecskékdll is a gyermekekl gondoskodnunk.
Aztan a teher is sok. Mert tudjatok, hogy megvetiiikzomszéd négyezer holdas birtokot,
még pedig csaknem egészen addssagra. Hat ezt altlddem kitisztazni... Azért silt le
ilyen feketére, mert reggéltestig bujja a meiket, - magyarazta Sipiczkyné a gyermekeknek,
s azalatt annyi szeretettel, annyi kisgggel nézett férjére, hogy szinte lehetetlenharine a
régi Dobaynét folismerni.

Csak szép arcéle maradt a régi. Termete elhizottkesge, hiszen négy bimbét fakasztott
azota a szép, termékeny ro#sathat nem csoda. De csoda, ahogy az arckifejenégealto-
zott. Szilaj, akaratos, parancsold tekintete mdghde ellagyult; ajakanak élveteg vonalai
teliesen elsimultak, nyugodt mosolygassa enyhtikekanya és hitves volt immar: @&ias-
ségnek igazi tipusa.
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llyen csodas transzszubsztanciaciokat visz végbeeraberben Isten 6rok koltészete: a
szerelem.

...A szereh n6 Isten legnemesebb teremtménye. S aé,arkinek szive nincs, vagy fol nem
ébredt: torzképe annak az emberiségnek, a mekgst $ajat képére teremtett. A-tigrisek a
legvadabb, a legvérengiab emberi allatok...

Hat Sipiczkyné megtanult szeretni. Imadta csalatjagy, férjes leanyatdl szamtalanszor kért
bocsanatot a multért.

- Nem tudhattam, mit csinalok. Nem értem, hogy kibetem én el azt a vétket te ellenedben,
a ki édes, j6 gyermekem vagy és voltal mindig!

...Apré gyermekeit nagyon kényeztette a mama. #iyicalig gyzte helyrehozni, a mit
felesége a fiain rontott.

Mar 6 szigoru volt hozzajuk nagyon. Féltek et a kis oroszlanfiokok. Es ha valaki azt
kérdezte, hogy miért oly tulszigoru fiaihoz, igyefie Sipiczky:

- Nem akarom, hogy olyan bitangokkajjanek fél, mint a milyen az apjuk volt harminchat
esztendeig. Ehhez pedig szigor kell. Ismerem arfet... Ezek legények lesznek, arrél
jotallok! - Es biszkén megvillant a j6 lengyel sz mint végignézett a négy szép fian.

Inci ,apacskanak” hivta Sipiczkyt és nem engedtemalganak soha, hogy valahanyszor
Udvozolte, meg ne csbdkolja az ,apacska” kezét. dliddragudott érte az ,6reg”, csak elkapta
kezét: észre se vette €s rajta volt a csok.

- Tudod, Incikém, hogy nem szeretem. Nekem keleteekezedet csdékolnom.

- Oh nem! - mondta ilyenkor komolyan a szép merkgecsaz életemet adtad vissza, éltalad
szllettem ujja, nem mostohaatyam vagy te nekermasodik atyam vagy.

Hidba duhoskodott Sipiczky. (Hogy képads azé érdeme, hogy egy sz0 sem igaz az
egészbl!) Inci irdnta valo halajat nem birta magaba fojta

...Kalvyl elismert fest lett a ,Viszontlatas” 6ta. Keveset festett mar rindgezte, hogy sokat
ismétli képein magat, illetve Incijét; de mint mélydomanyu rivésznek nagy volt a hire és
sokan voltak a tanitvanyai. Kulénben, a milyen kdyhya lett a szeles Sipiczky, olyan vigga,
jokedviuvé lett az azétt komoly, $t szomoru Kalvyl.

Mintha szerepet cseréltek volna. Azaz nem egésxemt a Sipiczky komolysagaba nem
vegyult vilagfajdalom, csak gond és kotelességérxegyermekekért dolgoznia kellett. A
munka volt & élvezete. Es ha jol kifaradva, pihenni tért egsiszest rideg halészobéajaba,
dertlt humorral igy szélott a pip4jahoz:

- Na, most mar csakugyan nem allithatom magam @gy hem vagyok becsiletes ember...
Hej, de j6 dolog is a becsilet!... De azért még akarok megszulni benne, mert mit szélna
hozza a szép, fiatal menyecském?!
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